





Vigtige sikkerhedsinstruktioner for transportabel

strompakke

10.

1.

12.

Inden brug af transportabel strempakke skal du
leese alle instruktioner og advarselsmarkeringer pa
(1) batterioplader, (2) batteri og (3) transportabel
strempakke.

Saml ikke denne transportable strempakke op, og
baer den ikke, ved kun at holde i ledningen. Traek
ikke i ledningen, mens du har denne transportable
strempakke pa eller anvender den.

Inden du tager den transportable strempakke pa
eller af, skal du fjerne fatningen fra vibratoren.

Nar du efterlader vibratoren, skal du serge for at
fierne fatningen fra vibratoren, eller fierne den
transportable strampakke fra din krop.

Pas pa ikke at falde over ledningen under
anvendelse.

Brug ikke denne transportable strempakke pa en
ustabil overflade eller ustabile hgje steder.

Under anvendelse skal ledningen holdes vaek
fra forhindringer. Hvis ledningen saetter sig
fast i forhindringer, kan det forarsage alvorlig
tilskadekomst.

Iseet ikke adapterne i opladeren.

Efterse den transportable strampakke, herunder
ledninger og sele inden anvendelse. Hvis de
beskadiges, skal du anmode dit lokale Makita-
autoriserede servicecenter om reparation.

Nar du fastger ledningen til ledningsholderen, skal
du serge for at fastgegre den langsomt og sikkert.
Sikr dig altid, at vibratoren er slukket, og at fatningen
er fiernet, inden du forsgger at udfere eftersyn eller
vedligeholdelse pa vibratoren.

Nar du har den transportable streampakke pa, ma
du ikke putte noget pa, som fx en sikkerhedssele
eller skuldersele, som muligvis kan veere til hinder
for ngdaftagningsfunktionen pa den transportable
strempakke.

Brug ikke denne transportable strampakke, nar du
har en batteridrevet ventilatorjakke eller batteridrevet
opvarmet jakke pa.

Udseet ikke denne transportable strempakke for
gnister.

Nar du anvender denne transportable strempakke
uden at have den pa, skal du sgrge for atleegge den
transportable strampakke ned.

Adskil, reparer eller modificer ikke den transportable
strampakke.

Veaer papasselig med at selen eller bzeltet ikke vikles
ind i vibratoren.

[PDCO1]

1.

4.

Brug ikke flere transportable strempakker ved at
tilslutte en transportabel strempakke til en anden
transportabel strampakke.

Monter ikke adapterne pa batteriportene pa denne
transportable strempakke.

Denne transportable strempakke er udelukkende
beregnet til brug med 18 V-batterier. Brug ikke andre
batterier end 18 V-batterier.

Undga at der kommer vand ind i deekslet.

[PDC1200]

1.

Nar du stiller den transportable strempakke oprejst
vha. batteristanderen, skal du serge for at placere
den transportable strempakke pa en jeevn overflade.
Brug kun den oplader, som er beregnet til den
transportable strempakke. Brug ikke andre opladere.
Beer ikke den transportable strampakke ved at holde
i batteristanderen eller i breddejusteringsbeeltet.
Placer eller fastger ikke noget mellem batteriet og
batteristanderen.

Heeng ikke noget fra batteristanderen.

Inden brug af batterioplader skal du laese alle
instruktioner og advarselsmarkeringer pa (1)
batterioplader, (2) batteri og (3) transportabel
strempakke.

A FORSIGTIG: For at reducere risikoen for
tilskadekomst skal du kun oplade genopladelige
batterier af Makita-typen. Andre typer batterier kan
muligvis sprange og forarsage personskade og
materialeskade.

Ikke-genopladelige batterier kan ikke oplades med
denne batterioplader.

Brug en strgmkilde med den spaending, som er
angivet pa navnepladen pa opladeren.

Oplad ikke batteriet ved tilstedeveerelse af
breendbare veesker eller gasser.

Udsaet ikke opladeren for regn eller sne.

Baer aldrig opladeren i ledningen og ryk ikke i den
for at frakoble den fra koblingsstikket.

Efter opladning eller inden der udferes nogen
vedligeholdelse eller renggring, skal opladeren
afbrydes fra stremkilden. Treek i stikket frem for i
ledningen nar opladeren afbrydes.

Serg for, atledningen er placeret, sa der ikke treedes
pa den, faldes over den, eller den pa anden made
udseettes for beskadigelse og belastning.

Anvend ikke opladeren med beskadiget ledning eller
stik. Hvis ledningen eller stikket er beskadiget, skal
du anmode et Makita-autoriseret servicecenter om
at udskifte den/det for at undga en fare.
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10.

1.

Anvend eller adskil ikke opladeren, hvis den har
veeret udsat for et hardt slag, har veeret tabt eller pa
anden made er blevet beskadiget. Tag den med hen
til en kvalificeret fagmand. Forkert anvendelse eller
genmontering kan resultere i en risiko for elektrisk
stad eller brand.

Nar batterierne oplades, skal det udfgres i et
indendgrs miljg med en omgivelsestemperatur pa
10°C (50°F) til 40°C (104°F). Oplad ikke batteriet,
nar rumtemperaturen er UNDER 10°C (50°F) eller
OVER 40°C (104°F). Opladning starter muligvis ikke
ved en kold temperatur.

12.

13.

Forsgg ikke at anvende en transformer til
optransformering, en motorgenerator eller et
jeevnstremsstik.

Hullerne i opladeren er kgleventilationsabninger
og ma ikke blokeres. Utilstreekkelig kaling
pavirker opladningstiden. Det anbefales, at
koleventilationsabningerne efterses med
mellemrum.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner for batteri

1.

10.

Inden brug af batteri skal du laese alle instruktioner
og advarselsmarkeringer pa (1) batterioplader, (2)
batteri og (3) transportabel strampakke.
Adskil eller zendr ikke pa batteriet. Det kan muligvis
resultere i en brand, overdreven varme eller
eksplosion.
Hvis driftstiden er blevet vaesentligt kortere, skal
du straks stoppe anvendelsen. Det kan muligvis
resultere i en risiko for overophedning, mulige
forbraendinger og endda en eksplosion.
Under sveere forhold, som fx hgj temperatur, laekker
batteriet muligvis veeske. Rer ikke uagtsomt ved den
leekkede vaeske. Den kan forarsage irritation eller
forbraendinger. | det usandsynlige tilfeelde at du far
batteriveeske i gjnene eller pa huden, skal du straks
skylle med rent vand, som fx postevand, og derefter
opsage laegehjeelp.

Kortslut ikke batteriet:

(1) Rerikke ved terminalerne med noget ledende
materiale.

(2) Undga opbevaring af batterii en beholder med
andre metalgenstande som fx sem, menter
osv.

(3) Udseet ikke batteri for vand eller regn.

En batterikortslutning kan forarsage en stor
stremgennemstremning, overophedning,
mulige forbrandinger og endda et
sammenbrud.

Put ikke batteriet ned i et ledende materiale som

fx vand og put ikke et ledende materiale, som fx

vand, ind i batteriet. Dette kan muligvis forarsage

en kortslutning, hvilket muligvis kan resultere i

overophedning, brand, brud eller eksplosion.

Oplad, opbevar og brug ikke vibratoren og den

transportable strempakke og batteriet pa steder,

hvor temperaturen muligvis nar eller overstiger 50° C

(122 °F).

Afbreend ikke batteriet, selv hvis det er alvorligt

beskadiget eller fuldstaendigt udslidt. Batteriet kan

eksplodere i en brand.

Sla ikke sem i, skeer i, kast eller tab batteriet, og sla

ikke batteriet med en hard genstand. Sadan handling

kan muligvis resultere i en brand, overdreven varme
eller eksplosion.

Brug ikke et batteri, som har veeret tabt eller

beskadiget pa nogen made.

1.

15.
16.

20.

21.

De indeholdte lithium-ion-batterier er underlagt
lovgivningen vedrgrende farligt gods.

For kommercielle transporter, fx af tredjeparter,
speditgrer, skal szerlige krav til indpakning og
afmaerkning overholdes. Der kraeves konsultation
med en ekspert i farligt gods ved klargering til
forsendelse af emnet. Overhold ogsa eventuelt
mere detaljerede nationale bestemmelser. Tape til
eller afdaek abne kontakter og pak batteriet ind pa
en sadan made, at det ikke kan beveege sig rundt
inde i indpakningen.

Nar batteriet afskaffes, skal du fierne det fra den
transportable strempakke og bortskaffe det pa et
sikkert sted. Overhold de lokale bestemmelser
relateret til bortskaffelse af batteri.

Brug kun batteriet med de produkter, som er angivet
af Makita. Installation af batteriet i ikke-kompatible
produkter kan muligvis resultere i en brand,
overdreven varme, eksplosion eller laek af elektrolyt.
Hvis vibratoren ikke anvendes i en leengere
tidsperiode, skal batteriet fjernes fra den
transportable strempakke.

Hold batteriet veek fra barn.

Under og efter brug kan batteriet vaere varmt, hvilket
kan forarsage forbraendinger eller forbraendinger ved
lav temperatur. Veer opmaerksom ved handtering af
varme batterier.

Rer ikke ved terminalen pa batteriet lige efter brug
eftersom den kan blive sa varm, at den forarsager
forbreendinger.

Lad ikke spaner, stov eller jord veere inde i
terminalerne, hullerne og rillerne pa batteriet.
Dette kan muligvis resultere i darlige ydelse eller
sammenbrud af vibratoren eller batteriet.

Rer ikke terminalerne pa batteriet, som er ved at
oplade, med metal eller andre genstande.

Brug ikke batteriet i nerheden af
hgjspaendingsledninger. Dette kan muligvis resultere
i en funktionsfejl eller sammenbrud af vibratoren eller
batteriet.

Nar batteritemperaturen er hgj (40 °C (104 °F) eller
hgjere), som fx efter arbejde under den breendende
sol, kan det midlertidigt vaere umuligt at oplade.
Men dette er pga. batteribeskyttelsesfunktionen og
indikerer ikke en funktionsfejl. Lad batteriet kale af
et stykke tid, inden du genoplader.

GEM DISSE INSTRUKTIONER.
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A FORSIGTIG: Brug kun originale
Makita-batterier.

Brug af uoriginale Makita-batterier, eller batterier, som
er blevet eendret, kan medfgre, at batteriet spraenger
og forarsager brande, personskade og materialeskade.
Det vil ogsa ugyldiggere Makita-garantien for
Makita-produkterne.

Tips til bevaring af maksimal batteritid

1.

Oplad batteriet inden det bliver helt afladet. Stop
altid maskinanvendelse og oplad batteriet, nar du
oplever mindre maskinkraft.

Genoplad aldrig et fuldt opladet batteri. Overopladning
forkorter batteriets levetid.

Oplad batteriet i en rumtemperatur pa 10 °C - 40 °C
(50 °F - 104 °F). Lad et varmt batteri kele af inden
du oplader det.

Nar du ikke anvender batteriet, skal du fierne det fra
den transportable strampakke eller opladeren.
Oplad batteriet, hvis du ikke anvender det i en
leengere periode (mere end seks maneder).

BETEGNELSER FOR VIBRATORDELE

MA\FORSIGTIG: Dette produkt er et dedikeret udstyr til Makitas transportable strempakke "PDC01" og
"PDC1200". Brug ikke noget andet batteridrevet udstyr. | sa fald kan det muligvis resultere i elektrisk sted,
overophedning, brud eller brand.

1 | Vibratorlag 5 | Slange

2 | Hovedkomponent 6 | Vekselretterhus

3 |LED-lampe 7 | Stikforbindelse (stik)
4 | Kontakt - |-
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BETJENINGER

1.

Serg for at vibratorens betjeningskontakt er sat til

» 1."|"-maerke 2."O"-maerke
3. Betjeningskontakt 4. LED-lampe

BEMAERK: "O"-mzaerket betyder FRA; " | "-mzerket
betyder TIL.

Ret pilemaerket pa stikket pa vibratoren ind med
fatningen pa den transportable strempakke, og saet
det hele vejen ind.

» 1. Fatning 2. Stik 3. Pilemaerke

3.

Tryk pa teend/sluk-knappen pa den transportable
strempakke for at sla den TIL. Hovedstremlampen
lyser grent. LED-lampen pa vibratoren lyser ogsa
grent.

BEMAERK: Nar LED-lampen blinker rgdt, er
funktionen til forhindring af fejlstart aktiveret.
Drejes betjeningskontakten hen pa FRA,
annulleres funktionen til forhindring af fejlstart, og
LED-lampen pa vibratoren lyser grent.

» 1. Hovedstremlampe
Hold vibratorslangen, s& hovedkomponenten
haenger i luften.

Nar du er klar, skal du sla betjeningskontakten TIL
for at starte vibratoren.

BEMARK: Hold vibratorslangen pa det punkt,
hvor vibrationen til handen er svag.

Indseet vibratoren lodret ned i betonen, sa den
kommer ned i det effektive komprimeringsomrade.
BEMARK: Det effektive komprimeringsomrade
for vibratoren er et omrade, som har en diameter
pa ca. 10 gange diameteren pa den vibrerende del.

Retningslinjen for skift af vibratorpositionen er, nar
betonen stopper med at seette sig, og mertelen flyder
jeevnt pa overfladen og bliver skinnende.

BEMAERK: Placering af vibratoren pa et sted i lang
tid kan muligvis forarsage aggregatadskillelse.

BEMAERK: Hvis der opstar adskillelse under
betonplacering, skal der fyldes jeevnt med groft
aggregat, og betonen skal placeres igen.

BEMARK: Det anbefales at indstille
betjeningskontakten til FRA, mens vibratoren ikke
erindsatibetonen. Dette hjaelper med at forleenge
anvendelsestiden/produktlevetiden for vibratoren.

Nar du traekker vibratoren op, skal du gere det
langsomt, sa der ikke efterlades nogen huller.
Efter fuldendt stebning skal du saette vibratorens
betjeningskontakt pa FRA for at stoppe vibratoren.
Tryk og hold pa teend/sluk-knappen pa den
transportable strempakke for at stoppe udgang af
strom.

Stremindikatoren slukker.
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1.

Fjern stikforbindelsen, som forbinder den
transportable strampakke og vibratoren.

BEMARK: Nar du fierner stikforbindelsen, skal
du holde i fatningen og stikket og ikke treekke i

selve stremledningen.

SADAN OPLADES BATTERIET

AFORSIGTIG: Sarg for at lase betjeningsvejledningen til den transportable strampakke og
batteriopladeren inden opladning af batteriet.

= Foratoplade skal du se betjeningsvejledningen til den transportable strampakke eller batteriopladeren.

RENGORING EFTER BRUG

« Efter brug skal vibratoren rengeres grundigt, og slanger og kabler rulles ordentligt op.

-

N

w

&

Fjern beton fra hovedkomponenten, slangen,
vekselretterhuset og kablerne inden den heerder.
Vask ikke vekselretterhuset med vand. Ter snavs,
som eventuelt sidder pa, af med en fugtig klud. Nar
der torres af, skal der tgrres af med en ter klud for
at fierne enhver resterende fugt.

Hvis der er snavs eller rust pa terminalerne pa
stikket eller fatningen, skal de rengeres. Darlig
terminalkontakt kan muligvis forarsage funktionsfejl.
Nar du transporterer den transportable strempakke,
skal du fjerne fatningen pa den transportable
strempakke og stikket pa vibratoren, inden du flytter
den.

5.

Nar du transporterer enheden, skal du holde i
vibratoren og handtaget pa den transportable
strempakke. Loft eller treek ikke med hverken
vibratoren eller den transportable strampakke.

| sa fald kan det forarsage nedslidning af vibratoren
eller brud pa stremledningen.

Nar den transportable strempakke transporteres,
skal du serge for at slukke for den transportable
strempakke, inden den flyttes. Tryk og hold pa teend/
sluk-knappen for at slukke for stremmen.

EFTERSYN

» Inden transport af vibratoren til arbejdsstedet, samt efter anvendelse, skal du sgrge for at kontrollere

-

N

> w

o

o

felgende.
Det vil i hgj grad hjeelpe med til at forhindre problemer under anvendelsen.

Er der noget slid, nogen revner eller Igse

komponenter pa vibratoren?

Er der noget slid, nogen skader eller ridser pa

slangen?

Er der noget slid eller revner i kabelkappen?

Er der nogen form for deformering af

vekselretterhuset, lgse skruer eller skade pa nogen

som helst del af vekselretteren, som fx et daeksel pa

betjeningskontakten eller LED-lampen?

Er der noget snavs eller rust pa terminalerne pa

stikket eller fatningen?

Erisolationsmodstandsveerdien korrekt? (DC 500 V,

10 MQ eller mere)

(1) Brugen500 YV isolationsmodstandstester som
maleinstrumentet.

(2) Mal mellem terminalerne pa stikket og
vekselretterhuset.

BEMAERK: Mal ikke mellem de tre fatninger. Det
kan muligvis beskadige vekselretterkortet.

Erder nogen revner, buler eller anden skade pa den
transportable strampakke?

Er batteriet fuldt opladet?

Kan vibratoren startes, mens den holdes i luften,
ved at tilslutte vibratoren til den transportable
strempakke?

Nar du ger saledes, lyser LED-lampen pa
vekselretterhuset grent?

Kommer der nogen unormal lyd fra vibratoren?
Lyder vibratorens betjeningslyd normal under
anvendelse? (Den er normal, hvis der en
regelmaessig og kontinuerlig lyd.)
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UDSKIFTNINGSPERIODE FOR FORBRUGSVARER

» Forbrugsvarer bgr udskiftes regelmaessigt i overensstemmelse med tabellen nedenfor.

Forbrugsvarer Udskiftningsperiode. Udskiftningsfrekvens
9 (visuel og auditiv kontrol) (i timer)
Hovedkomponent . .
- Bestemt slidstatus (visuel) 300-500
Vibratorlag
Leje Bestemt vha. lyden under anvendelse (auditiv) 400-500
Slange Bestemt vha. slid eller ridser (visuel) Ved opdagelse

» Den ovenstaende udskiftningstid for forbrugsvarer er en grov retningslinje. Eftersom den athanger
af brugen, anbefaler vi udskiftning af forbrugsvarer tidligere end ovenstaende.

LED-LAMPE

» Du kan kontrollere udgangsstatussen for vekselretteren vha. lys eller blink fra LED-lampen.

» Huvis den blinker, er beskyttelsesfunktionen aktiveret, og stremudgangen er stoppet. Sgrg for at stoppe
anvendelsen og fierne arsagen til unormaliteten, inden du genoptager anvendelsen.

LED-lampestatus

Udgangsstatus for vekselretteren

1. Konstant grgnt lys

Normal tilstand. Vibrator kan anvendes.

2. Blinkende grent lys

Vibratoren er overbelastet. Vibratoren kan anvendes, men vibrationsfrekvensen er blevet
reduceret for at forhindre nedbrud pga. overbelastning. Vibratoren vil vende tilbage til dens
normale tilstand, nar overbelastningssituationen er afhjulpet.

3. Blinkende radt lys

| denne tilstand er funktionen til forhindring af fejlstart aktiveret.

Denne funktion forhindrer vibratoren i at starte utilsigtet, nar strammen slas til, mens vibratorens
betjeningskontakt er i TIL-positionen. Slas betjeningskontakten FRA, genoprettes vibratoren
til dens normale tilstand.

4. Konstant rgdt lys

Nar der detekteres en unormalitet, stoppes udgangen fra vekselretteren.
Nar det rede lys teender, skal du kontrollere fglgende.
+ Kontroller den resterende kapacitet pa batteriet.

» Er der nogen immobiliserende eller overdreven belastning forarsaget af armeringsstang
osv.?

Hvis der opdages et problem, skal kontakten slas FRA for at vende tilbage til den normale

tilstand (konstant grent lys).

Hvis det rade lys teender gentagne gange, er der sandsynligvis opstaet en funktionsfejl. Der
kreeves eftersyn og reparation.

5. Ingen teendte lys

Da der er et problem med stremforsyningen, er vibratoren blevet stoppet. Batteriet er
muligvis dgdt, batteriet er muligvis indsat forkert, eller batteriet er muligvis defekt. Kontroller
stremforsyningen.
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FEJLFINDING

» Hvis nogen af fglgende forhold observeres under brug af produktet, skal du stoppe brugen af produktet
og kontrollere arsagen og mulige afhjeelpninger.

» Kontakt dit lokale Makita-autoriserede servicecenter angaende eftersyn og reparation.

Betjening

Symptom 1

Symptom 2

Arsag

Afhjeelpning

Vibrator fungerer

Unormal lyd fra den vibrerende del af
vibratoren (metallisk lyd osv.)

Lejeunormalitet
(Ru, slidt)

Udskift lejerne.

Lav vibration

LED’en pa
vekselretterhuset
blinker grgnt.

Lejeunormalitet
(Ru, slidt)

Udskift lejerne.

En overbelastnings-
tilstand, som over-
stiger vibratorens

Reducer
belastningen

ved at traekke
hovedkomponenten

Stopper under
anvendelse

LED’en pa
vekselretterhuset er
konstant red.

kapacitet. ud af betonen.
Reducer
belastningen
ved at traekke
Vibratoren hovedkomponenten

er vaesentligt
overbelastet over
dens kapacitet.
Batteristrammen er
lav og vibratorens
kapacitet er
reduceret.

ud af betonen. Taend
derefter igen.

Hvis det rade lys
teender gentagne
gange, skal du
kontrollere batteriet.
Hvis det er fuldt
opladet, skal det
kontrolleres og
repareres.

Vibrator starter ikke

LED-lampen pa
vekselretterhuset
lyser ikke.

Stremindikatoren pa
den transportable
strempakke lyser
ikke.

Den transportable
strampakke er ikke

Teend for den
transportable

teendt. strampakke.
Batteriet er ikke Installer batteriet.
Eller oplad

installeret.

Eller den resterende
batterikapacitet er
ikke tilstreekkelig.

batterierne eller
udskift batterierne
med nogen, som er
opladet.

Der er funktionsfejl
pa den transportable
strempakke.

Der kreeves eftersyn
og reparation.

Stremlampen pa
den transportable
strempakke skifter
mellem at blinke
grent og redt.

Den transportable
strempakke
detekterede en
unormalitet.

Sluk for den
transportable
strgmpakke og teend
for den igen.

Der er funktionsfejl
pa den transportable

Der kreeves eftersyn
og reparation.

strampakke.

Stikket pa vibratoren | Sgrg for at stikket er

er ikke tilsluttet ordentligt tilsluttet til

ordentligt til fatningen | fatningen.
Strgmindikatoren pa pa den transportable | | tilfeelde af

den transportable
strompakke er

konstant grgn.

strempakke.
Eller kablet er
afbrudt.

afbrydelse kraeves
eftersyn og
reparation.

Der er funktionsfejl
pa vekselretterkortet
pa vibratoren.

Der kreeves eftersyn
og reparation.
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Betjening

Symptom 1

Symptom 2

Arsag

Afhjeelpning

Vibrator starter ikke

LED-lampen pa
vekselretterhuset
lyser ikke.

Stremindikatoren pa
den transportable
strempakke blinker
garont.

Batteristrammen
erlav.

Eller det er ikke
installeret korrekt.

Kontroller indikatoren
for batteriniveau.
Hvis batteriniveauet
er utilstreekkeligt,
skal du kontrollere,
hvordan batteriet er
installeret.

Transportabel
strgmpakke eller
stremledning er

Lad den
transportable
strgmpakke kgle af.

varm.
Stikket pa vibratoren | Sgrg for at stikket er
er ikke tilsluttet ordentligt tilsluttet til
ordentligt til fatningen | fatningen.

pa den transportable | | tilfeelde af

strempakke.
Eller kablet er
afbrudt.

afbrydelse kraeves
eftersyn og
reparation.

LED-lampen pa vekselretterhuset er

konstant red.

Vibratoren er
stoppet, fordi der
er blevet detekteret
en fejl.

Teend for den
transportable
strempakke igen.
Hvis LED-lampen
gentagne gange
lyser rgdt, kraeves
der eftersyn og
reparation.

LED-lampen pa vekselretterhuset

blinker red.

Vibratorens
funktionen til
forhindring af fejlstart
er aktiveret.

Sla en gang
vibratorens
betjeningskontakt
hen pa FRA og sla
den derefter TIL igen.
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SPECIFICATIONER

Model VR001C | VR002C VR003C VR004C
Udgang 250 W 400 W
Spaending 36V
Strom 8,7A 14,0A
Frekvens 200 Hz
Leenade i alt 1.945 mm 3.445 mm 1.977 mm 3.477 mm
9 (76-9/16") (135-5/8") (77-27/32") (136-7/8")

Hoved 43 x 255 mm 52 x 287 mm
Diameter x laengde (1-11/16" x 10-1/32") (2-1/16" x 11-5/16")
Ekstern slange 33 x1.500 mm 33 x3.000 mm 33 x1.500 mm 33 x3.000 mm
Diameter x laengde (1-5/16" x 59-1/16") | (1-5/16" x 118-1/8") | (1-5/16" x 59-1/16") | (1-5/16" x 118-1/8")
Vasat 4,8 kg 5,9 kg 5,6 kg 6,7 kg

9 (10,6 Ibs) (13,0 Ibs) (12,4 Ibs) (14,8 Ibs)

* Vaegt omfatter ikke stremforsyningsudstyr som fx transportabel strempakke og batterier.
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» 1. Leengde af hoved 2. Laengde af ekstern slange 3. Leengde i alt

DRIFTSTID

Model Ved anvendelse af PDC01 (min.) Ved anvendelse af PDC1200 (min.)
VR001C / VR002C ca. 100 ca. 300
VRO003C / VR004C ca. 60 ca. 200

*

*

batteriopladningsstatus og anvendelsesmilja.

SAMLET VIBRATIONSVZRDI

Driftstid ved brug af PDCO1 er baseret pa fire BL 1860B-batterier installeret pa den transportable strampakke.
Driftstiden er en referencevaerdi, som beskriver, nar hver vibrator anvendes kontinuerligt. Den afhanger af

Model Samlet vibrationsveerdi ( m/s? )
VR001C / VR002C Mindre end 2,5
VRO003C / VR004C 2,5

* Samlet vibrationsveerdi er en veerdi, som anvender maleinstrumentet baseret pa ISO 5349-1, og den blev malt vha.

den metode, som findes i ISO 5349-2.
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LATVIESU VALODA: Originalas instrukcijas tulkojums

PAREDZETAIS LIETOJUMS

Sis darbariks paredzéts burbulu likvidé$anai betona betona lieanas laika.

TROKSNIS

Tipiskais A svértais skalas Iimenis, kas noteikts atbilstosi
standartam EN60745:

Modelis: VR001C, VR002C

Skanas jaudas limenis (L,,,,): 98,4 dB (A)

Skanas spiediena limenis (LpA): 87,4 dB (A)

Nenoteiktiba (K): 3 dB (A)

Modelis: VR003C, VR004C

Skanas jaudas ITmenis (L,,,): 97,6 dB (A)

Skanas spiediena limenis (L ,): 86,6 dB (A)

Nenoteiktiba (K): 3 dB (A)
PIEZIME. Noradita(-s) troksna emisijas vértiba(-s) ir
méritas atbilstosi standarta testéSanas metodei, un tas
var izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME. Noradito(-as) trok$na emisijas vértiba(-s)
var izmantot arT provizoriskam iedarbibas
novertéjumam.

ABRIDINAJUMS! Valkajiet dzirdes
aizsarglidzeklus.

ABRIDINAJUMS! Troksna emisija elektriska
darbarika faktiskas izmantoSanas laika var atSkirties
no noraditas(-ajam) vértibas(-am) atkariba no
darbarika izmantosanas veida, it ipasi no ta, kadu
materialu apstrada.

ABRIDINAJUMS! Nosakiet drosibas pasakumus
operatora aizsardzibai, kuri balstiti uz iedarbibas
novértéjumu faktiskajos lietoSanas apstaklos
(nemot véra visas darbibas cikla dalas, pieméram,
laiku, kad darbariks ir izslégts un kad tas darbojas
tuksgaita, papildus palaiSanas laikam).

VIBRACIJA

Vibracijas kopéja vértiba (tris asu vektoru summa), kas
noteikts atbilstosi standartam EN60745:

Modelis: VR001C, VR002C

Darba rezims: darbiba bez slodzes

Vibracijas emisija (ah): 1,9 m/s? (|dtene)

Vibracijas emisija (ah): 0,7 m/s? (invertora korpuss)

Nenoteiktiba (K): 1,5 m/s?

Modelis: VR003C, VR004C

Darba rezims: darbiba bez slodzes

Vibracijas emisija (ah): 3,1 m/s? (|dtene)

Vibracijas emisija (ah): 1,7 m/s? (invertora korpuss)

Nenoteiktiba (K): 1,5 m/s?
PIEZIME. Noradita vibracijas emisijas vértiba ir mérita
atbilsto$i standarta testéSanas metodei, un to var
izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME. NoradTto vibracijas emisijas vértibu var
izmantot arT provizoriskam iedarbibas novértéjumam.

ABRIDINAJUMS! Vibracijas emisija elektriska
darbarika faktiskas izmantosanas laika var atSkirties
no noraditas emisijas vértibas atkariba no darbarika
izmantosanas veida, it ipasi no ta, kadu materialu
apstrada.

A\BRIDINAJUMS! Nosakiet drosibas pasakumus
operatora aizsardzibai, kuri balstiti uz iedarbibas
novértéjumu faktiskajos lietoSanas apstaklos
(nemot véra visas darbibas cikla dalas, pieméram,
laiku, kad darbariks ir izslégts un kad tas darbojas
tuksgaita, papildus palaiSanas laikam).

EK atbilstibas deklaracija

Tikai Eiropas valstim

EK atbilstibas deklaracija ir ieklauta $Ts ekspluatacijas instrukcijas A pielikuma.
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VISPARIGI ELEKTRISKO DARBARIKU DROSIBAS

BRIDINAJUMI

ABRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas
bridinajumus un visas instrukcijas. Bridinajumu
un instrukciju neievérosana var izraisit elektriskas
stravas triecienu, aizdegSanos un/vai smagus
ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un
noradijumus, lai vélak varétu tajos
ieskatities.

Jédziens “elektriskais darbariks” bridinajumos apzimé no

elektrotikla darbinamu (ar vadu) elektrisko darbariku vai
ar akumulatoru darbinamu (bezvada) elektrisko darbariku.

Darba zonas drosiba

1. Gadajiet, lai darba zona batu tira un labi apgaismota.
Nekartigas vai tum8as darba zonas var izraisit
negadijumus.

2. Nestradajiet ar elektriskiem darbartkiem
spradzienbistama atmosféra, pieméram, tada,
kura ir viegli uzliesmojoS$i Skidrumi, gazes vai
putekli. Elektriskie darbariki rada dzirksteles, kas
var aizdedzinat puteklus vai tvaikus.

3.  Stradajot ar elektrisko darbariku, nelaujiet tuvoties
bérniem un skatitajiem. Uzmanibas novér§ana var
izraistt kontroles zudumu.

Elektrodrosiba

4. Elektriska darbartka kontaktdak$ai jaatbilst
kontaktligzdai. Nekada gadijuma neka neparveidojiet
kontaktdaksu. lezemétiem elektriskajiem darbarikiem
neizmantojiet adapteru kontaktdaksas. Neparveidota
kontaktdaksa un atbilsto$a kontaktligzda samazina
stravas trieciena risku.

5. Nepielaujiet kermena dalu saskari ar iezemétam
virsmam, pieméram, caurulém, radiatoriem, krasnim
un ledusskapjiem. Ja kermenis ir iezeméts vai
saskaras ar zemi, ir lielaks risks sanemt stravas
triecienu.

6.  Sargajiet elektriskos darbarikus no lietus un mitruma.
Elektriskaja darbartka iekluvis Gdens palielina
stravas trieciena risku.

7.  Neizmantojiet stravas vadu tam neparedzéta veida.
Nekada gadijuma neizmantojiet vadu elektriska
darbarika nes$anai, atvienos$anai no elektrotikla un
nevelciet aiz ta. Sargajiet vadu no karstuma, ellas,
asam Skautném un kustigdm dalam. Bojats vai
samezglots stravas vads palielina stravas trieciena
risku.

8. Izmantojot elektrisko darbariku ara, lietojiet
pagarinataja kabeli, kas paredzeéts lietoSanai ara.
Tada kabela izmanto$ana, kas paredzéts lietoSanai
ara, samazina stravas trieciena risku.

9. Janaviespé&jams izvairities no elektriska darbarika
lietoSanas mitros apstaklos, izmantojiet ar
zemsléguma kéZu partraucéju aizsargatu elektribas
padevi. Zemsléguma kéZu partraucéja izmantoSana
samazina stravas trieciena risku.

Individuala drosiba

10. Izmantojot elektrisko darbariku, saglabajiet
modribu, pievérsiet uzmanibu tam, ko darat, un
rikojieties ar pratu. Nelietojiet elektrisko darbariku,
ja esat noguris, alkohola, narkotisko vielu vai zalu
ietekmé. Tss neuzmanibas mirklis, lietojot elektriskos
darbarikus, var izraisit smagas traumas.

11. Izmantojiet individualos aizsarglidzek|us. Vienmér
valkajiet aizsargbrilles. Individualie aizsarglidzekli,
pieméram, puteklu maska, aizsargapavi ar neslidoSu
zoli, kivere un dzirdes aizsarglidzekli, izmantojot tos
atbilstosi apstakliem, samazina traumu risku.

12.  Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms elektribas
avota un/vai akumulatoru bloka pievieno$anas,
darbarika satverSanas vai parnésasanas
parliecinieties, vai slédzis atrodas izslégta pozicija.
Elektrisko darbariku parnésasana, turot pirkstu uz
slédza, vai elektribas pieslégSanas darbarikam, kura
slédzis ir ieslégts, var izraisit negadijumus.

13. Pirms elektriska darbarika ieslégSanas nonemiet
visas reguléSanas atslégas un uzgrieznatslégas.
Uzgrieznatsléga vai atsléga, kas palikusi uz
rotéjosas dalas, var radit traumas.

14. Nesniedzieties parak talu. Vienmér staviet stabili
un Iidzsvaroti. Tas nodrosina labaku kontroli par
elektrisko darbariku neparedzétas situacijas.

15. Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet valigu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu
un cimdus kustigam dalam. Valigs apgérbs,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigas dalas.

16. Ja komplekta ir ierices puteklu aizvak$anas un
savak$anas iericu pieslégSanai, gadajiet, lai tas
bitu pieslégtas un tiktu pareizi lietotas. Puteklu
savak$anas izmantoSana var samazinat puteklu
izraisttos riskus.

Elektrisko darbariku lietoSana un apkope

17. Nespiediet elektrisko darbariku ar spéku. Izmantojiet
lietojumam atbilstoSu elektrisko darbariku. Pareizais
elektriskais darbariks paveiks darbu labak un drosak
ar jaudu, kurai tas konstruéts.

18. Nelietojiet elektrisko darbariku, ja ar slédzi to nevar
ieslégt un izslégt. Katrs elektriskais darbariks, ko
nevar vadit ar slédzi, ir bistams un ir jaremonté.

19. Pirms jebkadu reguléjumu veik$anas, piederumu
nomainas vai elektrisko darbartku glabasanas
atvienojiet kontaktdaksu no stravas avota un/vai
akumulatoru bloku no elektriska darbarika. Sadi
profilaktiski dro§ibas pasakumi samazina elektriska
darbarika nejausas iedarbinasanas risku.
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20.

21.

22.

23.

Darbartkus, kuru nelieto, glabajiet bérniem
nepieejama vieta un nelaujiet darbinat elektriskos
darbarikus cilvékiem, kas neparzina darbariku vai
So instrukciju. Neapmacittu lietotaju rokas elektriskie
darbariki ir bistami.

Uzturiet elektriskos darbarikus darba kartiba.
Parbaudiet, vai kustigas dalas nav novirzijusas vai
iestrégusas, vai nav sallizu$u dalu vai citu apstak|u,
kas var negativi ietekmét darbarika darbibu. Ja
konstatéti bojajumi, nodroSiniet darbarika remontu,
pirms to lietojat. Slikti uzturéti elektriskie darbariki
ir izraisljusi daudzus negadijumus.

Gadajiet, lai griezéjinstrumenti vienmér batu asi un
tiri. Pareizi uzturétiem griezéjinstrumentiem ar asam
griezéjSkautném ir mazak iespé&ju iestrégt, un tos ir
vieglak vadit.

Lietojiet elektrisko darbariku, piederumus,
instrumentu uzgalus utt. saskana ar So instrukciju,
nemot véra darba apstaklus un veicamo darbu.
Elektriska darbarika izmanto$ana neparedzétam
darbibam var izraisTt bistamas situacijas.

Akumulatora darbariku lietoSana un apkope

24.

Uzladéjiet tikai ar razotaja noradito ladéetaju.
Ladétajs, kas ir piemérots viena veida akumulatoru
bloka uzladei, var radit aizdegSanas risku, ja to lieto
ar citu akumulatoru bloku.

25.

26.

27.

Izmantojiet elektriskos darbarikus tikai ar konkréti
tiem paredzétajiem akumulatoru blokiem. Jebkuru
citu akumulatoru bloku izmantosana var radit
ievainojumu vai aizdeg$anas risku.

Kad akumulatoru bloku nelieto, nenovietojiet ta
tuvuma citus metala priekSmetus, pieméram, papira
saspraudes, monétas, atslégas, naglas, skrives vai
citus nelielus metala priekSmetus, kas var izraisit
savienojumu starp akumulatoru spailém. Tssléguma
izveido$ana starp akumulatora spailém var izraisit
apdegumus vai aizdeg$anos.

Nelabvéligos apstaklos no akumulatora var izplast
Skidrums, nesaskarieties ar to. Ja nejausi notikusi
saskare, noskalojiet ar tdeni. Ja Skidrums nokluvis
acls, papildus vérsieties péc palidzibas pie
medikiem. No akumulatora izplidu$ais Skidrums
var izraisit kairinajumu vai apdegumus.

Apkope

28.

29.

30.

Apkopes un remontus elektriskajam darbartkam
uzticiet kvalificétam remontdarbnicas darbiniekam,
kas izmanto tikai originalas rezerves dalas. Tas
nodro$inas, ka tiek saglabata elektriska darbarika
dro$iba.

levérojiet noradijumus par elloSanu un piederumu
mainu.

Gadajiet, lai rokturi pastavigi batu sausi, tiri un
nebutu notraiptti ar ellu un smérvielam.

AJUMA DROSIBAS BRIDINAJUMI

9.

Sis izstradajums ir vibrators betona blieté$anai.
Neizmantojiet So vibratoru nekadiem citiem mérkiem.
Pirms 83 izstradajuma lietoSanas noteikti rapigi
izlasiet un izprotiet ekspluatacijas instrukciju, lai
varétu izstradajumu lietot drosi un efektivi. Nepareiza
mehanismu lietoSana var izraistt savainojumu vai
mehanismu bojajumus. Saglabajiet $o instrukciju,
lai vélak varétu taja ieskattties.

Stierice jalieto, savienojot to ar Makita parnésajamo
akumulatoru bloku “PDCO01” vai “PDC1200". Izlasiet
arT parnésajama akumulatoru bloka un akumulatoru
ladétaja instrukcijas.

Nekada gadijuma nelietojiet $o ierici, ja ta ir
savienota ar jebkadu citu baroanas ierici. Sada
rictba var izraistt shémas plates bojajumus vai
motora pardegdanu. Sadi bojajumi vai motora
pardeg$ana var sabojat izolaciju un izraisit stravas
triecienu.

Neizmantojiet nekadus citus akumulatorus, iznemot
Makita noradito akumulatoru, ko paredzéts lietot
parnésajamam akumulatoru blokam. Neizmantojiet
arT akumulatorus, kas ir parveidoti (to skaita
akumulatorus, kuri bijusi izjaukti un kuru elementi
vai citas iek$éjas dalas nomainitas).

Neladgjiet akumulatoru ne ar ko citu ka vien
komplekta ieklauto Iadétaju.

Termins “akumulatora kasetne” turpmak $aja
instrukcija saukts “akumulators”.

Rikojieties ar So ierici pareizi un pienacigi uzturiet
to tehniska kartiba, lai garantétu droSu darbibu.

Aizdodot So ierici citai personai, nododiet tai arT $o
instrukciju un pilniba izskaidrojiet, ka drosi un pareizi
lietot So ierici.

Saja dokumenta ietvertas specifikacijas var tikt
mainitas bez bridinajuma tehnisko parveidojumu
del.

Stierice atbilst $adiem EMS standartiem: EN61000-
6-2 / EN61000-6-4.

ST ierice neatbilst $adiem EMS standartiem:
EN61000-6-3 / EN55014-1.

Ja $o ierici izmanto citu elektronisko ieri¢u tuvuma,
ta var radit radio traucéjumus.

Sada gadijuma $Ts ierices lietotajiem, iespéjams,
javeic atbilstosi pasakumi.
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zilumvibratora droSibas bridinajumi

1.

Pirms vibratora lietoSanas uzlieciet kiveri, uzvelciet
pretvibracijas cimdus, aizsargapavus, dzirdes
aizsarglidzeklus, sejas aizsargu (aizsargbrilles un
masku) un droSibas siksnas.

@ ‘

Stradajot valkajiet apgérbu ar garam piedurkném un
garas bikses, cik vien iesp&jams, neatstajiet kailas
adas laukumus, lai novérstu adas bojajumus, kurus
var izraisit lidojoSas betona dalinas, kas pielip adai.
Kad vibratoru izmanto kaju tuvuma vai vietas, kuras
nav 1pasi dzilas, betons var $lakstities. Lietojiet sejas
aizsargu (aizsargbrilles un masku), lai pasargatu acis
un muti. Valkajiet dzirdes aizsarglidzek|us, stradajot
trok8nainas vietas.

Stradajot vietas ar stavéSanai nepiemérotu pamatni,
pieméram, uz armatdras stieniem, novietojiet laipas.
Ta ka $ai iericei ir gara Slatene, pastav risks
savainoties, paklipot vai nepareizi noliekot kaju,
ja stradajot vai parvietojoties Slitene aizkeras aiz
armatdras stieniem, vai kustibas tiek ierobeZotas,
uzliekot kaut ko uz $latenes. Ari tad, ja So ierici
darba partraukuma atstaj vieta, kur iet garam cilvéki,
kadam var aiz tas aizkerties kaja, izraisot kritienu vai
ievainojumus. Rikojoties ar §|Gteném un kabeliem,
esiet piesardzigi.

llglaiciga vibratora lietoSana vai vibratora
darbinaSana nedabigd poza var izraisit slodzi
kermenim. levérojiet atbilstoSus partraukumus,
lai izvairitos no noguruma un ievainojumiem. Ka
arl, ja $Ts ierices lietoSanas laika sajltat sapes vai
nejutigumu plaukstas, rokas, plecos vai mugura,
nekavéjoties partrauciet ta lietoSanu un vérsieties
péc nepiecieS8amas arstéSanas.

Tada uznémuma vaditajam, kurad izmanto $o
dzilumvibratoru, jaorganizé darba stundas un
japieliek pdles, lai novérstu to, ka vibracija izraisa
darbinieku veselibas pasliktinasanos.

Plasaku informaciju par vibratora vibraciju stiprumu
skatiet sadala “KOPEJA VIBRACIJAS VERTIBA”.
levérojiet spéka eso$os tas valsts juridiskos
noteikumus un prasibas, kura izmanto vibratoru.

Uz laiku partraucot darbu, novietojiet $o ierici dro$a
vieta. Ja to novieto gaiten, aiz tas var aizkerties kaja
un jas varat nokrist vai savainoties. Ja rodas jebkads
bojajums vai darbibas traucéjums, uzreiz izslédziet
visus baroSanas avotus, partrauciet lietoSanu un
nonemiet parnésajamo akumulatoru bloku. Lai

veiktu parbaudi un remontu, vérsieties vietéja Makita
pilnvarota servisa centra.
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9.

13.

Sis ierices galvas mezglu atdzesé, iegremdéjot
betona maisijuma. Tapéc nelietojiet to arpus betona
maistjuma (t. i., gaisa). Pastav iespé&ja, ka motors
var pardegt.

Nedarbiniet galvas mezglu gaisa. Darbinot to gaisa,
vibrators dazas minatés sasniedz 100 °C (212 °F) vai
augstaku temperatdru, un jds varat apdedzinaties,
tam pieskaroties.

Galvas mezgls darbibas laika uzkarst. Péc lietoSanas
piesargieties, lai tam nepieskartos. Pastav risks
apdedzinaties.

Nenovietojiet un nemetiet smagus priekSmetus uz
kabela vai $|Gtenes. Tas var sabojat kabeli un izraistt
darbibas traucg&jumus.

Neslpojiet galvas mezglu, turot aiz $latenes
vai kabela. Pastav iespé&ja, ka tadéjadi var radit
ievainojumu vai bojajumus tuvuma esosiem
priekSmetiem.
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14.

15.

16.

17.

BaroSanas slédzi drikst parslégt pozicija ON/OFF
(ieslégts/izslegts) tikai tad, kad galvas mezgls nav
ievietots betona maisijuma.

Ja baros$anu izsledz (OFF), kamér vibrators atrodas
betona maisTjuma, pastav iespé&ja, ka galvas mezglu
vairs nevar iznemt. Ta izrauSana ar spéku var radit
ievainojumus.

Nedrikst vibratoru nolikt zemé un péc tam to ieslégt.
Galvas mezgls var strauji raustities, izraujoties no
rokam un izraisot negadijumu.

Nespiediet un negroziet vibratoru starp armataras
stieniem un neskariet veidnus ar galvas mezglu.
Citadi galvas mezgls var noberzties un pardedzinat
motoru.

\

= \
A | \

Izmantojot vibratoru savienojuma ar parnésajamo
akumulatoru bloku, noteikti stradajiet viens.
Darbojoties divata, vienam turot vibratoru un otram
turot parnésajamo akumulatoru bloku, var izraistt
negadijumus vai ievainojumus.

-

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

27.

28.
29.

8.

Parvietojot So ierici vai novietojot to glabasanai,
parliecinieties, ka parvietojat to ar izslégtu
parnésajamo akumulatoru bloku. Ja baro$ana ir
atstata ieslégta, ierice var negaidtti sakt darboties,
izraisot negadTijumus vai ievainojumus.

Sis ierices galvas mezglu nedrikst darbinat uz cietas
virsmas, pieméram, sacietéjusa betona vai térauda
plaksnes. Pastav iespéja, ka gultni var sadegt, un
var sallzt rotors.

Nevelciet kabeli un neiekariet to nekur, novietojot
to betona vai parvietojot, citadi var klat valiga
kontaktdaks$a un kabelis var sallzt vai var rasties
shémas plates defekts.

Invertora korpusa atrodas precizas elektroniskas
ierices. Nemetiet to zemeé vai pa gaisu, nekapiet uz
ta un nepaklaujiet to spécigiem triecieniem.
levietojot vai iznemot savienotaju, noteikti izslédziet
(OFF) parnésajamo akumulatoru bloku. lesprauzot
vaiiznemot savienotaju, kamér baroSana ir ieslégta
(ON), var rasties darbibas trauc&jumi.

Lai novérstu sliktu kontaktu, notiriet netirumu
un rasu no kontaktdakSas spailém, pirms stingri
ievietojat to parnésajama akumulatoru bloka izejas
kontaktligzda. Slikts kontakts ar kontaktdaksu ir
viens no galvenajiem defektu, pieméram, motora
pardegSanas un shémas plates bojajumu, céloniem.
Sai iericei pievienojamaja parnésajamaja
akumulatoru bloka izmantots litija jonu akumulators.
Nepaklaujiet So akumulatoru spécigam triecienam,
neslakstiet uz ta Gdeni un nenovietojiet akumulatoru
karstuma avota tuvuma. Sadas darbibas var
izraistt darbibas traucéjumus, stravas triecienu vai
aizdegs$anos.

Ja rodas neparastas darbibas izpausmes, ladzu,
uzreiz partrauciet ierices darbibu. Citadi tas var
izraisit darbibas traucéjumus, stravas triecienu vai
aizdegSanos.

Nelietojiet So ierici viegli uzliesmojoSu Skidrumu,
gazu vai putek|u klatbatne. Sada riciba var izraisit
aizdegSanos vai spradzienu.

Neméginiet izjaukt vai parveidot $o izstradajumu.
Sadas darbibas var izraisit stravas triecienu,
parkarsanu, parpliSanu vai aizdeg$anos.
Neizmantojiet vibratoru lietd.

Nemazgajiet vibratoru ar adeni.

Svarigi drosibas noradijumi attieciba uz parnésajamo

akumulatoru bloku

Pirms parnésajama akumulatoru bloka lietoSanas
izlasiet visus noradTljumus un bridinajuma
markéjumus uz (1) akumulatora ladétaja, (2)
akumulatora un (3) parnésajama akumulatoru bloka.
Neceliet un neparnésajiet So parnésajamo
akumulatoru bloku, turot tikai aiz kabela. Nevelciet
kabeli, kamér esat uzlikus§i mugura $o parnésajamo
akumulatoru bloku vai izmantojat to.

Pirms parnésajama akumulatoru bloka uzlik§anas vai
nonemsanas un nolikSanas atvienojiet kontaktligzdu
no vibratora.
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4.  Atstajot vibratoru, noteikti iznemiet kontaktligzdu no
vibratora vai art nonemiet parnésajamo akumulatoru
bloku no pleciem.

5. Uzmanieties, lai darba laikd nepakluptu par vadu.

6. Nelietojiet S0 parnésajamo akumulatoru bloku uz
nestabilas virsmas vai nestabilas augstas vietas.

7. Darba laika turiet kabeli talak no SkérSliem. Aiz
Skeérsliem aizkéries kabelis var izraisit smagus
ievainojumus.

8. Neievietojiet ladétaja adapterus.
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9. Pirms lietoSanas parbaudiet parnésajamo
akumulatoru bloku, ieskaitot kabelus un plecu
siksnas. Ja tie ir bojati, lidziet vietéjam Makita
pilnvarotajam servisa centram to saremontét.

10. Piestiprinot kabeli pie kabela turétaja, dariet to leni
un stingri.

11.  Pirms méginajumiem veikt vibratora parbaudi vai
apkopi parliecinieties, vai vibrators ir izslégts un
kontaktligzda ir iznemta.

12. Nésajot parnésajamo akumulatoru bloku, neuzlieciet
neko tadu ka drosibas uzkabe vai plecu siksnas,
kas varétu traucét parnésajama akumulatoru bloka
arkartas nonemsanas funkciju.

13. Neizmantojiet $o parnésajamo akumulatoru bloku,
ja valkajat ventiléjamu jaku ar akumulatoru vai
apsildamu jaku ar akumulatoru.

14. Sargajiet $o parnésajamo akumulatoru bloku no
dzirkstelem.

15. lzmantojot So parnésajamo akumulatoru bloku,
neuzliekot to plecos, noteikti nolieciet to.

16. Neizjauciet, neremontéjiet un neparveidojiet
parnésajamo akumulatoru bloku.

17. Uzmanieties, lai plecu siksnas vai josta nesapitos
ar vibratoru.

[PDCO1]

1. Neizmantojiet vairakus parnésajamos akumulatoru
blokus, savienojot tos citu ar citu.

2. Neuzstadiet adapterus uz $a parnésajama
akumulatoru bloka akumulatoru pieslégvietam.

3. Sis parnésajamais akumulatoru bloks ir paredzéts
izmantoSanai tikai ar 18 V akumulatoriem.
Neizmantojiet akumulatorus, kas nav 18 V

akumulatori.
4. Nelaujiet parsega iek|tt Gdenim.
[PDC1200 ]

1. Ja parnésajamo akumulatoru bloku nostada
vertikali, izmantojot akumulatoru stativu, novietojiet
parnésajamo akumulatoru bloku uz Iidzenas
virsmas.

2. lzmantojiet tikai Sim parnésajamajam akumulatoru
blokam paredzéto ladétaju. Neizmantojiet citus
ladétajus.

3. Nenesiet parnésajamo akumulatoru bloku, turot
aiz akumulatoru stativa vai platuma reguléSanas
siksnas.

4.  Nelieciet un nenostipriniet neko starp akumulatoru
un akumulatoru stativu.

5. Nekariniet neko uz akumulatoru stativa.

Svarigi drosibas noradijumi attieciba uz akumulatoru

ladataju

1. Pirms akumulatoru |adétaja lietoSanas izlasiet
visus noradijumus un bridindjuma mark&jumus uz
(1) akumulatora ladétaja, (2) akumulatora un (3)
parnésajama akumulatoru bloka.

A UZMANIBU! Lai samazinatu ievainojumu risku,
ladéjiet tikai Makita tipa uzladéjamos akumulatorus.
Citu veidu akumulatori var uzspragt, izraisot fiziskus
ievainojumus un materialus bojajumus.

2. Ar 8o akumulatoru ladétaju nevar uzladét
vienreizlietojamas baterijas.

3. Izmantojiet stravas avotu, kura spriegums atbilst
uz ladétaja nosaukuma plaksnites noraditajam
spriegumam.

4. Neladéjiet akumulatorus viegli uzliesmojosu
Skidrumu vai gazu klatbatné.

5.  Sargajiet ladétaju no lietus un sniega.

6. Nekada gadijuma nenesiet ladétaju aiz kabela un
neraujiet to, lai atvienotu no tikla kontaktdaksas.

7. Peéc uzlades vai pirms jebkadiem apkopes vai
tirnsanas darbiem atvienojiet ladétaju no stravas
avota. Atvienojot Iadétaju, velciet aiz kontaktdaksas,
nevis aiz kabela.
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8.  Gadajiet, lai kabelis batu novietots ta, ka uz ta nevar
uzkapt, aiz ta nevar paklupt un to nevar paklaut
citadiem bojajumiem vai spekam.

9.  Nedarbiniet 1adétaju, ja kabelis vai kontaktdaksa ir
bojata. Ja kabelis vai kontaktdaks$a ir bojata, l0dziet
to nomainit pilnvarota Makita servisa centra, lai
nepielautu riskus.

10. Nedarbiniet un neizjauciet 1adétaju, ja tas sanémis
spécigu triecienu, ir nokritis vai jebkada cita
veida bojats, nogadajiet to kvalificétam remonta
personalam. Nepareiza lietoSana vai atkartota
montaza var radit stravas trieciena vai aizdegSanas
risku.

11.  Uzladégjot akumulatorus, dariet to iekstelpas, kur
gaisa temperatira ir no 10 °C (50 °F) Ilidz 40 °C
(104 °F). Neladéjiet akumulatorus, ja istabas
temperatdra ir ZEMAKA PAR 10 °C (50 °F) vai
AUGSTAKA PAR 40 °C (104 °F). Aukstuma uzlade
var nesakties.

12.  Neméginiet izmantot parveidotaja transformatoru,
dzingja generatoru vai [ldzstravas kontaktligzdu.

13. Ladeétaja esosas atveres ir veédkanali, un tas nedrikst
aizsegt. Nepietiekama dzesésana ietekmé uzlades
laiku. leteicams periodiski parbaudit védkanalus.
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10.

1.

Pirms akumulatora lietoSanas izlasiet visus

noradijumus un bridinajuma mark&jumus uz (1)

akumulatora ladétaja, (2) akumulatora un (3)

parnésajama akumulatoru bloka.

Neizjauciet akumulatoru un neveiciet ar to nekadas

manipulacijas. Tas var izraisit aizdeg$anos,

parmérigu uzkar$anu vai uzsprag$anu.

Ja darbibas laiks ir kluvi ievérojami Tsaks,

nekavéjoties partrauciet ta izmanto$anu. Tas var

izraistt parkarSanas, iespéjamu apdegumu un pat
uzspragsanas risku.

Smagos apstaklos, pieméram, augsta temperatra,

no akumulatora var izplast Skidrums. Nepieskarieties

izpladuSajam Skidrumam. Tas var izraisit kairindjumu
vai apdegumus. Maz ticamaja gadijuma, ja
akumulatora Skidrums nok|dst acis vai uz &adas,
nekavéjoties skalojiet ar tiru Gdeni, pieméram, krana

Gdeni, péc tam vérsieties medicinas iestadé.

Neradiet akumulatora Tsslégumu, ievérojiet $adus

noteikumus.

(1) Nepieskarieties spailém ar elektribu vado$u
materialu.

(2) Neglabajiet akumulatoru trauka kopa ar citiem
metala priekSmetiem, pieméram, naglam,
monétam utt.

(3) Sargajiet akumulatoru no Gdens un lietus.
Akumulatora Tsslégums var izraisit spécigu
stravas plismu, parkar$anu, iesp&jamus
apdegumus un pat ta sabruk$anu.

Neievietojiet akumulatoru elektribu vadosa viela,
ka ddent, un nelaujiet elektribu vadoSai vielai, ka
denim, iek|at akumulatora. Sada riciba var radit
Tsslégumu, kas var izraisit parkarSanu, aizdegSanos,
parpliSanu vai uzspragsanu.
Neladéjiet, neglabajiet un nelietojiet vibratoru
un parnésajamo akumulatoru bloku vietas, kur
temperatira var sasniegt vai parsniegt 50 °C
(122 °F).
Nededziniet akumulatoru pat tad, ja tas ir smagi
bojats vai pilniba nolietots. Ugunt akumulators var
uzspragt.
Nedzeniet akumulatora naglas, nezaggjiet,
nesaspiediet un nemetiet to, ka arT nesitiet
akumulatoru pret cietiem priek§metiem. Sada riciba
var izraisit aizdeg8anos, parmérigu uzkar§anu vai
uzspragsanu.
Nelietojiet akumulatoru, kas ir nomests vai jebkada
veida bojats.
Uz akumulatoru bloka eso$ajiem litija jonu
akumulatoriem attiecas Bistamo precu noteikumos
ietvertas prasibas.
Komercialos parvadajumos, ko veic, pieméram,
tre$as personas, parvadataji, jaievéro Tpasas
prasibas par iepakojumu un markéjumu. Lai
sagatavotu $adu preci nosuti$anai, nepiecieSams
konsultéties ar lietpratéju bistamo materialu
jautajumos. Ladzu, ievérojiet arT attiecigas valsts
normativos aktus, kuros var bat vél stkak izstradati
noteikumi. Aizlimé&jiet vai aizklajiet val&jos kontaktus
un iepakojiet akumulatorus ta, lai tie nevarétu
parvietoties iepakojuma.

15.
16.

20.

21.

Svarigi drosibas noradijumi attieciba uz akumulatoru

Utilizéjot akumulatoru, iznemiet to no parnésajama
akumulatoru bloka un utilizéjiet droda vieta. levérojiet
vietéjos noteikumus attieciba uz akumulatoru
utilizaciju.

Lietojiet akumulatoru tikai kopa ar Makita noraditajam
iericém. Akumulatora uzstadiSana neatbilstosam
iericém var izraisit aizdegSanos, parmérigu
karstumu, uzsprag$anu vai elektrolita nopladi.

Ja vibratoru ilgu laiku nelieto, akumulators jaiznem
no parnésajama akumulatoru bloka.

Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejama vieta.
Lieto$anas laika un péc ta akumulators var uzkarst,
kas var izraisit apdegumus vai zemas temperattras
apdegumus. Ar karstiem akumulatoriem rikojieties
piesardzigi.

Nepieskarieties akumulatora spailei uzreiz péc
lietoSanas, jo ta var k|Gt tik karsta, ka var radit
apdegumus.

Nelaujiet skaidam, putekliem vai zemei sakerties
akumulatora spailés, atverés un rievas. Tas var
izraistt vibratora vai akumulatora sliktu darbibu vai
salusanu.

Nepieskarieties uzladé eso$a akumulatora spailém
ar metala vai kadiem citiem priekSmetiem.
Nelietojiet akumulatoru augstsprieguma elektroliniju
tuvuma. Tas var izraistt vibratora vai akumulatora
darbibas traucé&jumus vai sald$anu.

Ja akumulatora temperattra ir augsta (40 °C (104 °F)
vai augstaka), pieméram, péc darba karsta saulé,
uzlade var bat uz laiku neiespéjama. Tacu tas ta ir
akumulatora aizsargfunkcijas dé| un nenorada uz
darbibas traucéjumu. Laujiet akumulatoram bridi
atdzist pirms atkartotas uzlades.

SAGLABAJIET SO INSTRUKCIJU.

A UZMANIBU! Izmantojiet tikai originalos
Makita akumulatorus.

Neoriginalo Makita akumulatoru izmanto$ana vai tadu
akumulatoru izmanto$ana, kuri ir parveidoti, var izraisTt
akumulatoru parspragsanu, izraisot aizdeg$anos,
fiziskus ievainojumus vai materialus zaudéjumus. Tas
arTanulé Makita garantiju visiem Makita izstradajumiem.

Padomi maksimala akumulatora kalposSanas
laika uzturésanai

1.

Uzladgjiet akumulatoru, pirms tas ir pilniba izladgjies.
Vienmér, kad pamanat jaudas samazinajumu,
apturiet darbibu un uzladéjiet akumulatoru.
Nekada gadijuma neuzladgjiet pilntba uzladétu
akumulatoru. Parladésana samazina akumulatora
kalpo$anas laiku.

Uzladgjiet akumulatoru istabas temperatira robezas
no 10 °C-40 °C (50 °F-104 °F). Laujiet karstam
akumulatoram atdzist pirms ta ladéSanas.

Kad akumulatoru neizmanto, iznemiet to no
parnésajama akumulatoru bloka vai ladétaja.
Uzladéjiet akumulatoru, ja nelietojat to ilgu laiku
(ilgak neka seSus ménesus).
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VIBRATORA DALU NOSAUKUMI

MAUZMANIBU! $is izstradajums ir paredzéta ierice Makita Parnésajamajam akumulatoru blokam “PDC01”
un “PDC1200”. Neizmantojiet citas ar akumulatoru darbinamas ierices. Sadas darbibas var izraisit stravas
triecienu, parkarsanu, parplisanu vai aizdegSanos.

1 | Vibratora vacin 5 | Slatene

2 | Galvas mezgls 6 | Invertora korpuss

3 | LED lampina 7 | Savienotajs (kontaktdaksa)
4 | Sledzis - |-
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DARBIBAS

1.

Parliecinieties, vai vibratora darbibas slédzis ir
iestatits pozicija OFF (izslégts).

» 1.“1"atzime 2."O” atzime
3. Darbibas slédzis 4. LED lampina

PIEZIME. Atzime “O” nozimé OFF (izslégts);
atzime “I” nozimé ON (ieslégts).

Savietojiet bultinas atzimi uz vibratora kontaktdaksas
ar bultinu uz parnésajama akumulatoru bloka
kontaktligzdas un iespraudiet kontaktdaksu 1dz
galam.

» 1. Kontaktligzda 2. Kontaktdaksa
3. Bultinas atzime

3.

Nospiediet baroSanas pogu uz parnésajama
akumulatoru bloka, lai to ieslégtu (ON). Galvena
baroSanas lampina iedegas zala krasa. ArT LED
lampina uz vibratora iedegas zala krasa.

PIEZIME. Kad LED lampina mirgo sarkana krasa,
ir aktivizéta klidainas iedarbinaSanas novérsanas
funkcija. Darbibas slédza parslég$ana pozicija
OFF (izslégts) atce| kladainas iedarbinasanas
noveérsanas funkciju, un LED lampina uz vibratora
iedegas zala krasa.

» 1. Galvena baro$anas poga

Turiet vibratora $|Gteni ta, lai galvas mezgls karatos
gaisa.

Kad esat gataviba, ieslédziet darbibas slédzi pozicija
ON (ieslégts), lai iedarbinatu vibratoru.

PIEZIME. Turiet vibratora §|ateni tada vieta, kur
vibracija uz roku ir maza.

levietojiet vibratoru perpendikulari betona, izvéloties
efektivu blivéSanas diapazonu.

PIEZIME. Vibratora efektivais blivé$anas
diapazons ir zona, kuras diametrs ir aptuveni
10 reizu lielaks par vibréjosas dalas diametru.

Orientieris vibratora parvietoSanai ir bridis, kad
betons beidz sésties un java virskarta ir lldzena un
spidiga.

PIEZIME. Vibratora novieto$ana viena punkta ilgu
laiku var izrais't pildvielas atdaliSanos.

PIEZIME. Ja atdali§anas notiek betona
novietoSanas laika, vienmérigi uzpildiet rupjo
pildvielu un novietojiet betonu vélreiz.

PIEZIME. leteicams darbibas slédzi parslégt
pozicija OFF (izslégts), kamér vibrators nav
ievietots betona. Tas palidz pagarinat vibratora
izmanto$anas laiku/darbmadzu.

Velkot ara vibratoru, velciet to IeEnam, lai nepaliktu
caurumi.

Péc betonésanas pabeigSanas parslédziet vibratora
darbibas slédzi pozicija OFF (izslégts), lai apturétu
vibratoru.

Nospiediet un turiet nospiestu baroSanas slédzi
uz parnésajama akumulatoru bloka, lai apturétu
baro$anas stravas padevi.

Jaudas indikators nodziest.
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1.

Nonemiet savienotaju, kas savieno parnésajamo
akumulatoru bloku un vibratoru.

PIEZIME. Nonemot savienotaju, turiet aiz
kontaktdakSas un kontaktligzdas un neveiciet aiz
pasa kabela.

AKUMULATORA UZLADE

AUZMANIBU! Pirms akumulatora uzlades izlasiet parnésajama akumulatoru bloka un
akumulatoru ladétaja instrukciju.

» Laiuzladétu, skatiet parnésajama akumulatoru bloka vai akumulatoru ladétaja ekspluatacijas instrukciju.

-
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TIRISANA PEC LIETOSANAS

» Péc lietoSanas vibrators ir ripigi janotira un $|atenes un kabeli ir kartigi jasaritina.

Notiriet betonu no galvas mezgla, $latenes, invertora
korpusa un vadiem, pirms tas sacieté.
Nemazgajiet invertora korpusu ar ddeni. Noslaukiet
pielipuSus netirumus ar mitru dranu. Péc Sadas
slaucianas noslaukiet ar sausu dranu, lai nonemtu
atlikuSo mitrumu.

Ja uz kontaktdaksSas vai kontaktligzdas spailém ir
netirumi vai rdsa, notiriet to. Slikts spailu kontakts
var izraisit darbibas traucéjumus.

Parnésajot parnésajamo akumulatoru bloku,
pirms ta parvietoSanas atvienojiet kontaktligzdu uz
parnésajama akumulatoru bloka no kontaktdak$as
uz vibratora.

5.

Nesot ierici, turiet vibratoru un parnésajama
akumulatoru bloka rokturi. Neceliet un nevelciet tikai
aiz vibratora vai parnésajama akumulatoru bloka.
Sada riciba var izraisit vibratora nodil$anu vai
elektribas kabela parplisanu.

Parnésajot parnésajamo akumulatoru bloku, pirms
parvietoSanas izslédziet to. Nospiediet un turiet
nospiestu baroSanas slédzi, lai izslégtu stravas
padevi.

PARBAUDE

» Pirms vibratora nesanas uz darba vietu, ka ar péc lietoSanas noteikti parbaudiet $adus punktus.

» Tas liela méra palidzés novérst problémas darbibas laika.

-

N
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Vai vibratoram vérojams nodilums, plaisas vai

valigas dalas?

Vai uz $|atenes vérojams nodilums, bojajumi vai

skrapé&jumi?

Vai kabela apvalka vérojams nodilums vai plaisas?

Vai vérojama invertora korpusa deformacija, valigas

skriives vai jebkuras invertora dalas, pieméram,

darbibas slédza parsega vai LED lampinas,

bojajumi?

Vai uz kontaktdak$as vai kontaktligzdas spailém ir

netirumi vai risa?

Vai izolacijas pretestibas vértiba ir pareiza?

(DC 500V, 10 MQ vai vairak)

(1) Parmérinstrumentu izmantojiet 500 V izolacijas

pretestibas testeri.

(2) Meriet starp kontaktdakSas spailém un
invertora korpusu.

PIEZIME. Nemériet starp trim savienotajiem. Ta

var sabojat invertora plati.

10.

Vai parnésajamaja akumulatoru bloka ir plaisas,
iespiedumi vai citi bojajumi?

Vai akumulators ir pilniba uzladéts?

Vai vibratoru var iedarbinat, turot gaisa, savienojot
vibratoru ar parnésajamo akumulatoru bloku?

Ja ta dara, vai LED lampina uz invertora korpusa
iedegas zala krasa?

Vai vibratoram ir kads neparasts troksnis? Vai
vibratora darbiba izklausas normali? (Normala ir
vienmériga un pastaviga skana.)
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NODILUMDALU NOMAINAS PERIODS

* Nodilumdalas periodiski janomaina saskana ar talak doto tabulu.

Nodilumdalas

Nomainas periods Nomainas biezums

(vizuala un skanas parbaude) (stundas)
Galvas mezgls X . L
- — Noteikts nodiluma statuss (vizuali) 300-500
Vibratora vacin$
Gultnis Noteikts péc trok$na darbibas laika (skanas parbaude) 400-500
S!Utene Noteikts p&c nodiluma vai skrap&jumiem (vizuali) Kad konstatéts

* lepriek$ noraditais nodilumdalu nomainas laiks ir aptuvena orientéjosa vértiba. Ta ka tas atkarigs no
lietojuma, més iesakam nomainit nodilumdalas atrak, neka minéts ieprieks.

LED LAMPINA

* Invertora jaudas statusu var parbaudit péc LED lampinas degSanas vai mirgoSanas.

» Ja ta mirgo, ir aktivizéta aizsardzibas funkcija un jaudas padeve ir apturéta. Apturiet darbibu un
likvidéjiet novirzes céloni, pirms atsakat darbibu.

LED lampinas statuss

Invertora jaudas statuss

1. Nepartraukta zala
gaisma

Normals stavoklis. Vibratoru var izmantot.

2. Mirgojo$a zala
gaisma

Vibrators ir parslogots. Vibratoru var izmantot, bet vibraciju frekvence ir samazinata, lai
novérstu atteici parslodzes del. Vibrators atgriezisies normala stavoklt, kad parslodzes
stavoklis bus novérsts.

3. Mirgojos$a sarkana
gaisma

Sada stavokli ir aktivizéta kltdainas iedarbinasanas novérsanas funkcija.

Srfunkcija nepielauj negaiditu vibratora darbibas uzsaksanu, ja tiek pieslégta baro$ana, kamér
vibratora darbibas slédzis ir pozicija ON (ieslégts). Darbibas slédza parslégSana pozicija OFF
(izslegts) atjauno vibratora normalo stavokli.

4. Nepartraukta
sarkana gaisma

Ja ir konstatéta novirze, invertora jaudas padeve tiek apturéta.

Ja ieslédzas sarkana gaisma, IGdzu, parbaudiet $adus punktus.

» Parbaudiet atlikuSo akumulatora kapacitati.

» Vaiir kads ierobezojums vai parmériga slodze, ko izraisijusi armatdra u. tml.?

Ja nav konstatétas problémas, parslédziet slédzi pozicija OFF (izslégts), lai atgrieztos normala
stavoklT (nepartraukta zala gaisma).

Ja sarkana gaisma ieslédzas atkartoti, visticamak, radies darbibas traucéjums. NepiecieSams
veikt parbaudi un remontu.

5. Nedeg neviena
gaisma

Vibrators ir apturéts, jo ir problémas ar baroSanu. Akumulators var bat tuk$s, akumulators
var bdt ievietots nepareizi, vai akumulators var bat bojats. Ladzu, parbaudiet baro$anas
stravas padevi.
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TRAUCEJUMU NOVERSANA

+ Ja Sis ierices lietoSanas laika tiek novérots kads no talak minétajiem stavokliem, partrauciet lietot So
ierici un parbaudiet céloni un iesp&jamos novérsanas lidzeklus.

« Lai veiktu parbaudi un remontu, vérsieties vietéja Makita pilnvarota servisa centra.

Darbiba

1. simptoms

| 2. simptoms

Célonis

NovérSanas I1dzeklis

Vibrators darbojas

Neparasts troksnis no vibratora vibréjosas
dalas (metaliska skana utt.)

Gultna defekts
(Nelidzens, nodilis)

Nomainiet gultnus.

Maza vibracija

LED lampina uz
invertora korpusa

mirgo zala krasa.

Gultna defekts
(Neltdzens, nodilis)

Nomainiet gultnus.

Parslodzes stavoklis,
kas parsniedz
vibratora jaudu.

Samaziniet slodzi,
izvelkot galvas
mezglu no betona.

Apstajas darbibas
laika

LED lampina uz
invertora korpusa

nepartraukti deg
sarkana krasa.

Vibrators ir batiski
parslogots pari ta
jaudas robezam.
Akumulatora jauda
ir maza, un vibratora
jauda ir samazinata.

Samaziniet slodzi,
izvelkot galvas
mezglu no betona.
Péc tam ieslédziet
atkal.

Ja atkartoti
ieslédzas sarkana
gaisma, parbaudiet
akumulatoru. Ja tas
ir pilntba uzladéts,
tas ir japarbauda un

Vibrators nesak
darboties.

LED lampina uz
invertora korpusa
nedeg.

Parnésajama
akumulatoru bloka
jaudas indikators

jasaremonteé.
Parnésajamais leslédziet
akumulatoru bloks parnésajamo
nav ieslégts. akumulatoru bloku.
Uzstadiet

Akumulators nav
uzstadits.

Vai arT atlikust
akumulatora jauda ir

akumulatoru.
Vai arT uzstadiet
akumulatorus
vai nomainiet

akumulatoru bloka
jaudas indikators
parmainus mirgo
zala un sarkana
krasa.

neiedegas. o
9 nepietiekama. akumulatorus pret
uzladéetiem.
Parnésajamais - ’
NepiecieSams veikt
akumulatoru bloks = :
) . parbaudi un remontu.
nedarbojas pareizi.
I1zslédziet
Parnésajama Parnésajamais parnésajamo

akumulatoru bloks
konstatgjis novirzi.

akumulatoru bloku
un ieslédziet to
vélreiz.

Parnésajamais
akumulatoru bloks
nedarbojas pareizi.

NepiecieSams veikt
parbaudi un remontu.

Parnésajama
akumulatoru bloka
jaudas indikators

nepartraukti deg
zala krasa.

Vibratora
kontaktdak$a nav
pareizi savienota
ar parnésajama
akumulatoru bloka
kontaktligzdu.

Vai arf ir atvienots
kabelis.

Parbaudiet, vai
kontaktdaksa ir
stingri savienota ar
kontaktligzdu.

Ja nav savienojuma,
nepiecieSams veikt
parbaudi un remontu.

Vibratora invertora
platei ir darbibas
traucéjumi.

NepiecieSams veikt
parbaudi un remontu.
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Darbiba 1. simptoms 2. simptoms Célonis NovérSanas l1dzeklis
Parbaudiet
akumulatora Tmena

Akumulatora jauda indikatoru. Ja
ir maza. akumulatora uzlades
Vai art tas nav pareizi | limenis ir pietiekams,
uzstadits. parbaudiet,
ka ir uzstadits
akumulators.
LED lampina uz Parnésajama Parnésajamais Atdzesgjiet
. ’ akumulatoru bloka akumulatoru bloks PR
invertora korpusa parnésajamo

Vibrators nesak
darboties.

nedeg.

jaudas indikators
mirgo zala krasa.

vai elektribas kabelis
ir karsts.

akumulatoru bloku.

Vibratora
kontaktdaksa nav
pareizi savienota
ar parnésajama
akumulatoru bloka
kontaktligzdu.

Vai arT ir atvienots
kabelis.

Parbaudiet, vai
kontaktdaksa ir
stingri savienota ar
kontaktligzdu.

Ja nav savienojuma,
nepiecieSams veikt
parbaudi un remontu.

LED lampina uz invertora korpusa
nepartraukti deg sarkana krasa.

Vibrators ir partraucis
darboties, jo ir
konstatéta klime.

Atkal iesledziet
parnésajamo
akumulatoru bloku.
Ja LED lampina
atkartoti iedegas
sarkana krasa,
nepiecieSams veikt
parbaudi un remontu.

LED lampina uz invertora korpusa

mirgo sarkana krasa.

Ir aktivizéta
vibratora kldainas
iedarbinaSanas
novérsanas funkcija.

Vienreiz parslédziet
vibratora darbibas
slédzi pozicija OFF
(izslégts) un péc tam
atkal to iesledziet
(ON).
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SPECIFIKACIJAS

Modelis VR001C | VR002C VR003C | VR004C

Jauda 250 W 400 W

Spriegums 36V

Stravas stiprums 87A | 14,0 A

Frekvence 200 Hz

Kon&iais garums 1945 mm 3445 mm 1977 mm 3477 mm
pejals g (76-9/16") (135-5/8") (77-27/32") (136-7/8")

Galva 43 x 255 mm 52 x 287 mm

Diametrs x garums (1-11/16" x 10-1/32") (2-1/16" x 11-5/16")

Argja latene 33 x 1500 mm 33 x 3000 mm 33 x 1500 mm 33 x 3000 mm

Diametrs x garums (1-5/16" x 59-1/16") | (1-5/16"x 118-1/8") | (1-5/16" x 59-1/16") | (1-5/16" x 118-1/8")

Masa 4,8 kg 5,9 kg 5,6 kg 6,7 kg

(10,6 marcinas) (13,0 marcinas) (12,4 marcinas) (14,8 marcinas)

*

Masa neietver baro$anas ierices, pieméram, parnésajamo akumulatoru bloku un akumulatorus.

q il S ——— |

d-
-

3

» 1. Galvas garums 2. Aréjas $|atenes garums 3. Kopé&jais garums

DARBIBAS LAIKS

Modelis Izmantojot PDCO01 (min.) Izmantojot PDC1200 (min.)
VR001C / VR002C apm. 100 apm. 300
VRO003C / VR004C apm. 60 apm. 200

Darbibas laiks ar PDCO1 balstits uz ¢etriem BL 1860B akumulatoriem, kas uzstaditi parnésajamaja akumulatoru
bloka.

Darbibbas laiks ir atsauces vértiba, kas attiecas uz situaciju, ja katru vibratoru darbina nepartraukti. Tas ir atkarigs
no akumulatoru uzlades statusa un lietoSanas vides.

KOPEJA VIBRACIJAS VERTIBA

Modelis Kopéja vibracijas vértiba (m/s?)
VR001C / VR002C Mazak neka 2,5
VRO003C / VR004C 2,5

*

Kopéja vibracijas vértiba ir vértiba, kura izmantots mérinstruments, kas pamatojas uz standartu ISO 5349-1, un ta
ir izmérita ar metodi, kas atrodama standartad 1ISO 5349-2.
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LIETUVIY: originaliy instrukcijy vertimas

NAUDOJIMO PASKIRTIS

Irankis skirtas burbuliukams i$ betono Salinti, kai Sis liejamas.

TRIUKSMAS

Toliau pateikiamas tipinis A sverties triukSmo lygis,
nustatytas pagal EN60745.

A]SPEJIMAS! Dévékite ausy apsaugos
priemones.

Modelis: VR001C, VR002C

Garso galios lygis (L,,): 98,4 dB (A)
Garso slégio lygis (LDA): 87,4 dB (A)
Paklaida (K): 3 dB (A)

Modelis: VR003C, VR004C

Garso galios lygis (L,,): 97,6 dB (A)

A\ISPEJIMAS! Triuksmo emisijos verté (-és)
elektrinio jrankio faktinio naudojimo metu gali
skirtis nuo deklaruojamosios (-yjy). Tai priklauso
nuo biduy, kuriais jrankis naudojamas (ypa¢ — nuo
apdorojamo ruosinio rasies).

Garso slégio lygis (L ,): 86,6 dB (A)

Paklaida (K): 3 dB (A)

PASTABA. Deklaruojama (-os) triukS§mo emisijos
verté (-és) iSmatuota (-os) taikant standartinj bandymo
metoda, ja (jas) galima naudoti lyginant jrankius
tarpusavyje.

A\ |SPEJIMAS! Batinai nustatykite tinkamas
operatoriaus apsaugos priemones, kurios bity
grindziamos faktinémis eksploatacijos salygomis
ivertinta poveikio verte (atsizvelkite j visas darbinio
ciklo dalis, pvz., kiek laiko jrankis dirba, biana
iSjungtas ar veikia laisvomis apsukomis).

PASTABA. Deklaruojama (-os) triuk§mo emisijos
verté (-és) gali bati naudojama (-os) ir siekiant
preliminariai jvertinti poveik|.

VIBRACIJA

Toliau pateikiama bendroiji vibracijos verté (triasiy vektoriy
suma), nustatyta pagal EN60745.

PASTABA. Deklaruojama vibracijos emisijos verté gali
bati naudojama ir siekiant preliminariai jvertinti poveikj.

Modelis: VR001C, VR002C

Veikimo rezimas: be apkrovos

Vibracijos emisija (ah): 1,9 m/s? (Zarna)

Vibracijos emisija (ah): 0,7 m/s? (inverterio korpusas)
Paklaida (K): 1,5 m/s?

Modelis: VR003C, VR004C

AISPEJIMAS! Vibracijos emisijos verté elektrinio
irankio faktinio naudojimo metu gali skirtis nuo
deklaruojamosios. Tai priklauso nuo bidy, kuriais
jirankis naudojamas (ypa¢ — nuo apdorojamo
ruosinio rasies).

Veikimo rezimas: be apkrovos

Vibracijos emisija (ah): 3,1 m/s? (Zarna)
Vibracijos emisija (ah): 1,7 m/s? (inverterio korpusas)
Paklaida (K): 1,5 m/s?

PASTABA. Deklaruojama vibracijos emisijos verté

iSmatuota taikant standartinj bandymo metoda, jg
galima naudoti lyginant jrankius tarpusavyje.

A\ISPEJIMAS! Bitinai nustatykite tinkamas
operatoriaus apsaugos priemones, kurios bity
grindziamos faktinémis eksploatacijos salygomis
ivertinta poveikio verte (atsizvelkite j visas darbinio
ciklo dalis, pvz., kiek laiko jrankis dirba, buna
iSjungtas ar veikia laisvomis apsukomis).

EB atitikties deklaracija

Tik Europos salims

EB atitikties deklaracija jtraukta j Sios naudojimo instrukcijos A prieda.
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BENDRIEJI ELEKTRINIY JRANKIU SAUGOS |SPEJIMAI

AISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir nurodymus. Jei nesilaikysite jspéjimy
bei nurodymuy, galite patirti elektros Soka, sukelti
gaisra ir (arba) rimtai susizaloti.

Pasilikite visus jspéjimus ir
nurodymus, kad galétuméte

pasinaudoti ateityje.

Ispéjimuose minimas terminas ,elektrinis jrankis” reiSkia
i$ elektros tinklo maitinamus (laidinius) elektrinius jrankius
arba akumuliatorinius (belaidZius) elektrinius jrankius.

Sauga darbo vietoje

1.

Savo darbo vietoje uztikrinkite Svarg ir gerg
aps8vietimg. Dirbant netvarkingoje arba tamsioje
vietoje, didéja nelaimingy atsitikimy pavojus.
Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., ten, kur yra liepsniyjy skysé€iy, dujy ar dulkiy.
Elektriniai jrankiai generuoja kibirkstis, galin¢ias
uzdegti dulkes arba diimus.

Dirbdami su elektriniu jrankiu, pasirdpinkite, kad
vaikai ir paSaliniai asmenys laikytysi atokiai. Dél
koncentracijos stokos galite nety¢ia prarasti kontrole.

Elektros sauga

4.

Elektrinio jrankio kiStukai turi atitikti lizdg. Niekada
ir niekaip nemodifikuokite kiStuko. Su jZemintais
elektriniais jrankiais nenaudokite jokiy adapteriy
kistuky. Nemodifikuoti kiStukai ir juos atitinkantys
lizdai sumazins elektros Soko pavojy.

Venkite klino sgly¢io su jZemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais.
Jeijusy kiinas bus jZemintas, padidés elektros Soko
pavojus.

Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ir drégmeés.
Jei| elektrinj jrankj pateks vandens, padidés elektros
Soko pavojus.

Tinkamai elkités su kabeliu. Niekada nenaudokite
kabelio elektriniam jrankiui nesti, traukti ar nuo
elektros tinklo atjungti. Laikykite kabelj atokiai nuo
Silumos, alyvos, astriy krasty ar judanciy daliy.
Pazeisti ar supainioti kabeliai didina elektros Soko
pavojy.

Naudojant elektrinj jrankj lauke, reikia naudoti
laukui tinkamg ilginimo kabelj. Jei naudosite lauko
sglygoms tinkama kabelj, sumazinsite elektros Soko
pavojy.

Jei neiSvengiamai bdtina dirbti elektriniu jrankiu
drégnoje vietoje, naudokite jzeminimo ftrikties
jungtuvu (GFCI) apsaugotg maitinimo S$altinj.
Naudojant GFCI, mazéja elektros Soko pavojus.

Asmeniné sauga

10. Dirbdami elektriniu jrankiu bkite budras, Zidrekite, kg
darote ir vadovaukités sveiku protu. Nesinaudokite
elektriniu jrankiu, kai esate pavarge, apsvaige nuo
narkotiniy medziagy, alkoholio ar vaisty. Jei dirbdami
elektriniu jrankiu akimirkai nukreipsite démes;j, galite
sunkiai susizaloti.

11.  Naudokite asmenines apsaugos priemones. Batinai
dévékite akiy apsaugos priemones. Tinkamai
naudojamos apsaugos priemonés, pvz., kauké
nuo dulkiy, apsauginiai batai neslystanciu padu,
Salmas arba ausy apsaugos priemonés sumazins
susiZalojimo pavojy.

12. Apsisaugokite nuo atsitiktinio paleidimo. Prie$
jungdami elektrinj jrankj prie maitinimo tinklo
ar akumuliatoriaus, prie$ jj imdami ar neSdami,
uztikrinkite, kad jungiklis baty iSjungimo padétyje.
Jei nesite elektrinj jrankj pirsta laikydami ant jungiklio
arba prijungsite elektrinj jrankj prie maitinimo Saltinio
su jjungtu jungikliu, kils nelaimingo atsitikimo
pavojus.

13. Pries jjungdami elektrinj jrankj, nuimkite reguliavimo
raktg arba verzliaraktj. Jei paliksite verzliaraktj arba
raktg prijungta prie elektrinio jrankio sukamosios
dalies, galite susizaloti.

14. Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tinkamai ir
stabiliai. Taip galésite geriau kontroliuoti elektrinj
irankj netikétose situacijose.

15. Tinkamai apsirenkite. Nedévékite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Laikykite plaukus, drabuzius ir
pirstines atokiai nuo judanciy daliy. Judancios dalys
gali jtraukti laisvus drabuzius, papuos$alus arba ilgus
plaukus.

16. Jei sumontuoti jtaisai, skirti dulkiy iStraukimo ir
surinkimo jrangai prijungti, pasiripinkite, kad ji bty
prijungta ir tinkamai naudojama. Surenkant dulkes,
galima iSvengti su dulkémis susijusiy pavojy.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitira

17. Nenaudokite elektrinio jrankio per jéga. Parinkite
savo darbui tinkama elektrinj jrankj. Tinkamas
elektrinis jrankis geriau ir saugiau atliks uzduotis,
kurioms buvo suprojektuotas.

18. Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu
nepavyksta jo jjungti ar i§jungti. Batina suremontuoti
bet kokj elektrinj jrankj, kurio negalima valdyti
jungikliu, nes jis kelia pavojy.

19. Prie$ reguliuodami jrankj, keisdami priedus ar
padédami sandéliuoti, atjunkite kiStukg nuo elektros
tinklo arba atjunkite akumuliatoriy nuo elektrinio
jrankio. Tokios prevencinés saugos priemonés
sumazins pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.

20. Sandéliuokite elektrinius jrankius vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite su elektriniu
jrankiu arba Siomis instrukcijomis nesusipazinusiems
Zmonéms eksploatuoti elektrinio jrankio. Neparengty
Zmoniy rankose elektriniai jrankiai kelia didelj pavojy.
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21. Tinkamai priziGrékite elektrinius jrankius. Patikrinkite,
ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa judancios dalys,
ar néra luzusiy daliy bei kity pozymiy, galinéiy
kelti pavojy elektrinio jrankio eksploatacijos metu.
Jei elektrinis jrenginys apgadintas, prie$ tesiant
eksploatacijg batina jj suremontuoti. Dél prastai
atsitikimy.

22. Pasirapinkite, kad pjovimo jrankiai baty astris
galandant jy pjovimo briaunas, jie maziau strigs ir
bus lengviau juos kontroliuoti.

23. Naudokite elektrinius jrankius, priedus, antgalius ir
pan. pagal Sias instrukcijas, atsizvelgdami j darbo
sglygas ir atliekamus darbus. Jei naudosite elektrinj
irankj ne pagal paskirtj, kils pavojus.

Akumuliatorinio jrankio naudojimas ir

prieziiira

24. )kraukite tik gamintojo nurodytu jkrovikliu. Vienam
akumuliatoriui tinkamas jkroviklis, naudojamas kitam
akumuliatoriui jkrauti, gali kelti gaisro pavojy.

25. | akumuliatorinius jrankius dékite tik jiems skirtus
akumuliatorius. Jei naudosite kitus akumuliatorius,
rizikuosite susizaloti arba sukelti gaisra.

26.

27.

Kai nenaudojate akumuliatoriaus, laikykite jj atokiai
nuo metaliniy objekty, pvz., sgvarzéliy, monety,
rakty, viniy, sraigty ar kity mazy metaliniy daikty,
kurie gali sujungti kontaktus. Dél akumuliatoriaus
kontakty trumpojo jungimo galima nusideginti arba
gali kilti gaisras.

Netinkamai eksploatuojant, i§ akumuliatoriaus gali
iStekeéti skyscio: venkite saly€io su juo. Atsitiktinio
sglycio atveju nuplaukite paveiktg vietg vandeniu.
Patekus skyscio j akis, papildomai kreipkités j
gydytoja. 1§ akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti.

Priezitira

28.

29.
30.

Pasirdpinkite, kad jasy elektrinio jrankio priezitros
darbus atlikty kvalifikuotas specialistas ir baty
naudojamos tik identiSkos atsarginés dalys. Taip
iSlaikysite elektrinio jrankio sauga.

Laikykités tepimo ir priedy keitimo instrukcijy.
Rankenos turi bati sausos ir Svarios, ant jy neturi
bati alyvos ir tepalo.

GAMINIO SAUGOS |SPEJIMAI

1. Sis gaminys —tai vibratorius, skirtas betonui tankinti.
Nenaudokite Sio vibratoriaus jokiais kitais tikslais.

2. Batinai atidziai perskaitykite §j naudotojo vadovag
prie§ naudodami gaminj, kad jj galétuméte valdyti
saugiai ir efektyviai. Netinkamai naudojant jrenginj,
kas nors gali susizaloti arba gali sugesti jrenginys.
Saugokite §j vadova, kad galétuméte juo pasinaudoti
ateityje.

3. §j gaminj reikia naudoti prijungus prie ,Makita"“
nesiojamojo akumuliatoriy bloko PDCO01 arba
PDC1200. Be to, perskaitykite neSiojamojo
akumuliatoriy bloko ir akumuliatoriy jkroviklio
naudotojo vadovus.

4.  Niekada nenaudokite Sio gaminio prijunge prie bet
kokio kito maitinimo $altinio. PrieSingu atveju galite
apgadinti grandyny plokste arba sudeginti motora.
Dél pazeidimy arba sudegus motorui gali bati
sunaikinta izoliacija ir galite patirti elektros Soka.

5. NesSiojamajame akumuliatoriy bloke nenaudokite
jokiy kity akumuliatoriy — naudokite tik tuos
akumuliatorius, kuriuos nurodé ,Makita“. Be to,
nenaudokite modifikuoty akumuliatoriy (jskaitant
iSardytus akumuliatorius ir pakeistus atskirus jy
elementus ar kitas vidines dalis).

6. Nejkraukite akumuliatoriaus jokiomis kitomis
priemonémis, tik komplekte esangiu jkrovikliu.

7. Terminas ,akumuliatoriy kaseté* Siame vadove
nenaudojamas, kalbama tiesiog apie ,akumuliatoriy®.

8.  Tinkamai tvarkykite ir prizidrékite $j gaminj, kad
uztikrintuméte jo saugy veikima.

9. Skolindami §j gaminj kitam asmeniui, batinai
perduokite jam vadovus iriSsamiai paaiskinkite, kaip
saugiai ir tinkamai naudoti gaminj.

10.

1.

Siame dokumente pateikiamos specifikacijos dél
modifikacijy gali bati kei¢iamos be perspéjimo.

Sis gaminys dera su tokiais EMC standartais:
EN61000-6-2 / EN61000-6-4.

Sis gaminys nedera su tokiais EMC standartais:
EN61000-6-3 / EN55014-1.

Naudojant §j gaminj netoli kity elektroniniy jrenginiy
jis gali sukelti radijo rySio trukdziy.

Dél to Sio gaminio naudotojams gali tekti imtis
atitinkamy priemoniy.
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Giluminio vibratoriaus saugos jspéjimai

1.

Prie$ pradédami naudoti vibratoriy, uzsidékite
apsauginj $alma, uzsimaukite antivibracines
pirStines, apsiaukite apsauginius batus, uzsidékite
klausos apsaugos priemones bei veido apsaugos
priemones (apsauginius akinius bei kauke) ir
uzsisekite apsauginius dirzus.

@ ‘
Darbo metu dévékite drabuzius ilgomis rankovémis
ir mavékite ilgas kelnes. Uztikrinkite, kad baty kuo
maziau nepridengtos odos. Taip iSvengsite odos
pazeidimy dél skriejancio ir prie odos kimbancio
betono.

Naudojant vibratoriy prie kojy arba ne itin giliose
vietose, gali tyksti betonas. Naudokite veido
apsaugos priemones (apsauginius akinius ir
kauke), kad apsaugotuméte akis ir burng. Dirbdami
triuk8mingoje aplinkoje, dévékite klausos apsaugos
priemones.

Jei reikia dirbti stovint ant nestabilaus pagrindo, pvz.,
ant armataros, pasidékite pagrindo plokste.
Kadangi prie $io gaminio prijungta ilga Zarna,
uzkliuvus, darbo metu (einant) padarius netinkama
zingsnj (kai Zarna jstringa armatdroje), arba dél riboto
judéjimo, kg nors uzdéjus ant Zarnos, kyla pavojus
susiZaloti. Be to, jei gaminys paliekamas zonoje,
kurioje vaik§to Zmonés laikinai sustabdzius darbus,
kas nors gali uzkliati ir nukristi arba susizaloti.
Tvarkydami Zarnas ir kabelius, bikite atsargs.
llgai naudojant vibratoriy arba dirbant su juo
nenatdralioje pozoje, kiinas gali bati pernelyg
apkrautas. Batinai darykite tinkamas pertraukas,
kad iSvengtuméte nuovargio ar traumy. Be to, jei
naudodami gaminj plastakose, rankose, peciuose
arba nugaroje pajutote skausmag arba tirpima,
nedelsdami sustokite ir kreipkités j gydytoja.

Sj giluminj vibratoriy eksploatuojantis verslo
operatorius turi tinkamai paskirstyti darbo valandas
ir pasirdpinti, kad dél vibracijos nesuprastéty
darbuotojy sveikata.

Zr. skirsnj BENDROJI VIBRACIJOS VERTE, kur
rasite iSsamios informacijos apie vibratoriaus
generuojamos vibracijos stipruma.

Laikykités toje Salyje, kurioje naudojamas vibratorius,
galiojanc€iy aktualiy teisiniy reikalavimy bei gairiy.

8.

13.

Laikinai sustabde darbg, padékite gaminj sandéliuoti
saugioje vietoje. Jei jis bus padétas ant praéjimo,
galite uzkliati uz jo ir nukristi arba susizaloti.
Ivykus bet kokiai anomalijai arba sutrikus veikimui,
nedelsdami iSjunkite visus maitinimo Saltinius,
nutraukite eksploatacijg ir atjunkite nesiojamajj
akumuliatoriy blokg. Prireikus tikrinti ir remontuoti,
kreipkités j savo vietinj ,Makita“ jgaliotgjj serviso
centrg.

Sio gaminio galvutés mazgas ausinamas panardinus
i sumai$yta betong. Todél nenaudokite uz sumaisyto
betono riby (t. y. ore). Kitaip gali sudegti motoras.

Neleiskite galvutés mazgui veikti ore. Veikdamas
ore, vibratorius per kelias minutes jkaista iki 100 °C
(212 °F) ar net aukstesnés temperatdros, todél jj
paliete galite nusideginti.

Galvutés mazgas dirbant kaista. Panaudoje jo
nelieskite. Galite nusideginti.

Nedékite ir nenumeskite jokiy sunkiy daikty ant
kabelio arba Zarnos. Jie gali apgadinti kabelj ir sukelti
veikimo sutrikimag.

Nesidbuokite galvutés mazgo, laikydami uz Zarnos
arba kabelio. Taip galite susizaloti arba apgadinti
netoliese esancius objektus.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Maitinimo jungiklis turi bati jjungiamas (iSjungiamas)
tik kai galvutés mazgas néra panardintas j sumaiSyta
betona.

Jei maitinima iSjungsite vibratoriui esant sumaiSytame
betone, gali nepavykti iStraukti galvutés mazgo.
Traukiant per jéga, galima susizaloti.

Nejjunkite vibratoriaus pagulde ant Zemés. Galvutés
mazgas gali pradéti nekontroliuojamai plaikstytis ir
sukelti nelaimingg atsitikima.

Nebandykite sukioti arba lankstyti vibratoriaus
galvutés mazgo tarp armatdros arba klojinio.
PrieSingu atveju galvutés mazgas gali bati pazeistas
ir gali sudegti motoras.

\

—

I\

Naudodami vibratoriy, prijungtg prie nesiojamojo
akumuliatoriy bloko, dirbkite vieni. Dirbant dviem
asmenims, kai vienas laiko vibratoriy, o kitas —
nesiojamajj akumuliatoriy blokg, galima sukelti
nelaimingg atsitikimg arba kas nors gali susizaloti.
Gaminj perkelti arba sandéliuoti galima tik i$jungus
nesiojamajj akumuliatoriy bloka. Jei maitinimas liks
ijlungtas, jrenginys gali bdti netikétai paleistas ir
sukelti nelaimingg atsitikimg arba kg nors suzaloti.
Sio gaminio galvutés mazgas neturi bti naudojamas
ant kiety pavirSiy, pvz., sukietéjusio betono arba
plieninés plokstés. Kitaip gali sudegti guoliai ir 1GZti
rotorius.

Pildami arba judindami betong, netraukite kabelio
ir nekabinkite jo ant jokio daikto, kadangi gali
atsilaisvinti kiStukas, trakti kabelis arba sugesti
grandyny ploksté.

Inverterio dézZéje yra tiksliy elektroniniy jrenginiy.
Nenumeskite, nemétykite jos, nelipkite ant jos ir
saugokite nuo stipriy smagiy.

Prie§ prijungdami arba atjungdami jungtj, batinai
nustatykite neSiojamojo akumuliatoriy bloko jungiklj
i iSjungimo padétj. Jei jungtis bus prijungta arba
atjungta, kai jjungtas maitinimas, gali sutrikti jrangos
veikimas.

23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.

Siekdami iSvengti prasto kontakto, nuvalykite
ne$varumus ir radis nuo kistuko kontakty prie$
jungdami jj prie neSiojamojo akumuliatoriy bloko
maitinimo lizdo. Prastas kontaktas su kiStuku —
viena pagrindiniy gedimy (pvz., motoro sudegimo
ir grandyny plokstés pazeidimy) priezasciy.
Nesiojamajame akumuliatoriy bloke, kuris turi
badti jungiamas prie Sio gaminio, naudojami
li¢io jony akumuliatoriai. Smarkiai netrankykite
akumuliatoriaus, netaskykite ant jo vandens ir
saugokite jj nuo aukstos temperatiros. PrieSingu
atveju gali sutrikti jo veikimas, galite patirti elektros
Soka arba sukelti gaisra.

Ivykus anomalijai, nedelsdami sustabdykite darba.
PrieSingu atveju galite sukelti gaisra, patirti elektros
Sokg arba susiZaloti.

Nenaudokite gaminio, jei aplinkoje yra liepsniujy
skys¢€iy, dujy ar dulkiy. PrieSingu atveju jis gali
uzdegti jas arba gali jvykti sprogimas.
Nebandykite ardyti arba modifikuoti Sio gaminio.
PrieSingu atveju galite patirti elektros Soka, jranga
gali perkaisti, trikti arba gali kilti gaisras.
Nenaudokite vibratoriaus lyjant lietui.

Neplaukite vibratoriaus vandeniu.
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10.
1.

12.

Svarbios neSiojamojo akumuliatoriy bloko saugos

instrukcijos

Prie§ pradédami naudoti neSiojamajj akumuliatoriy
bloka, perskaitykite visus nurodymus ir atsargumo
reikalaujancius zenklus, pateiktus ant (1)
akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriaus ir (3)
nesiojamojo akumuliatoriy bloko.

Nekelkite ir neneskite Sio neSiojamojo akumuliatoriy
bloko paéme vien uz kabelio. Dévédami arba
naudodami §j neSiojamajj akumuliatoriy bloka,
netraukite kabelio.

Prie§ uzsidédami arba nusiimdami neSiojamajj
akumuliatoriy bloka, atjunkite jungtj nuo vibratoriaus.
Prie$ palikdami vibratoriy be priezidros, bdtinai
atjunkite nuo jo jungtj arba nusiimkite nesiojamajj
akumuliatoriy bloka.

Bukite atsargus, kad darbo metu neuzkliGituméte uz
kabelio.

Nenaudokite Sio neSiojamojo akumuliatoriy
bloko stovédami ant nestabilaus pagrindo arba
nestabiliose aukstose vietose.

Darbo metu laikykite kabelj atokiai nuo kliGéiy.
Kabeliui uzkliuvus uz kliGéiy, kas nors gali rimtai
susizaloti.

Prie jkroviklio nejunkite jokiy adapteriy.

Prie§ pradédami naudoti patikrinkite neSiojamajj
akumuliatoriy bloka, jskaitant kabelius ir dirzus. Jei
jie pazeisti, paprasykite suremontuoti savo vietinio
,Makita“ jgaliotojo serviso centro specialisty.
Kabelj prie kabelio laikiklio junkite Iétai ir patikimai.
Prie§ vykdydami vibratoriaus patikrg arba technine
priezidra, uztikrinkite, kad vibratorius baty ijungtas,
o jungtis — atjungta.

Dévéedami neSiojamagjj akumuliatoriy bloka, nieko
nedéveékite papildomai (pvz., apsauginiy dirzy
arba peties dirzo), nes tai gali trikdyti neSiojamojo
akumuliatoriy bloko avarinio atjungimo funkcija.

13. Nenaudokite Sio neSiojamojo akumuliatoriy bloko
dévedami belaide védinamajg arba Sildomaja
liemene.

14. Saugokite §j nesSiojamajj akumuliatoriy blokg nuo
kibirksciy.

15. Naudodami neSiojamajj akumuliatoriy bloka jo
nedévédami, batinai jj paguldykite.

16. Neardykite, neremontuokite ir nemodifikuokite
nesiojamojo akumuliatoriy bloko.

17. Bukite atsargus, kad dirzai arba dirzas nesusipainioty
ant vibratoriaus.

[PDCO1]

1. Nenaudokite keliy neSiojamujy akumuliatoriy bloky,
sujungdami juos vienus su kitais.

2. Nemontuokite adapteriy Sio neSiojamojo
akumuliatoriy bloko akumuliatoriy prievaduose.

3. Sisnesiojamasis akumuliatoriy blokas suprojektuotas
iSskirtinai 18 V akumuliatoriams. Nenaudokite kity
nei 18 V akumuliatoriy.

4. Neleiskite po dangg¢iu patekti vandens.

[PDC1200]

1.  Stacig neSiojamajj akumuliatoriy bloka statykite tik
ant ploks¢io pagrindo.

2. Naudokite tik neSiojamajam akumuliatoriy blokui
skirtg jkroviklj. Nenaudokite kity jkrovikliy.

3. Neneskite neSiojamojo akumuliatoriy bloko paéme
uz akumuliatoriy stovo arba plocio reguliavimo dirzo.

4. Nieko nedeékite ir netvirtinkite tarp akumuliatoriaus
ir jo stovo.

5. Nieko nekabinkite ant akumuliatoriaus stovo.

Svarbios akumuliatoriy jkroviklio naudojimo saugos

instrukcijos

Prie§ pradédami naudoti akumuliatoriy jkroviklj,
perskaitykite visus nurodymus ir atsargumo
reikalaujancius Zenklus, pateiktus ant (1)
akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriaus ir (3)
nesiojamojo akumuliatoriy bloko.

MAATSARGIALI! Siekdami sumazinti susizalojimy
pavoju, jkraukite tik ,,Makita“ tipo akumuliatorius.
Kity tipy akumuliatoriai gali sprogti ir ka nors
suzaloti arba apgadinti turta.

2.

3.

Siuo akumuliatoriy jkrovikliu nebandykite jkrauti
vienkartiniy (nejkraunamy) maitinimo elementy.
Naudokite tokj maitinimo Saltinj, kurio jtampa atitinka
ikroviklio vardinéje ploksteléje pateiktus rodiklius.
Nejkraukite akumuliatoriaus, jei aplinkoje yra
liepsniyjy skys¢€iy arba dujy.

Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.

Jokiu buadu neneskite jkroviklio uz kabelio ir
netempkite kabelio, siekdami atjungti kiStuka nuo
maitinimo lizdo.

lkrove arba prie§ vykdydami techninés priezidros
(valymo) darbus, atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
Saltinio. Atjungdami jkroviklj, traukite uz kistuko, o
ne uz kabelio.

Uztikrinkite, kad kabelis baty jrengtas taip, kad
ant jo niekas nelipty, neuzklidty ir jis kitaip nebaty
pazeidziamas arba tempiamas.

Nesinaudokite jkrovikliu, jei pazeistas kabelis arba
kiStukas. Jei pastebéjote, kad kabelis arba kistukas
pazeistas, paprasykite ,Makita“ jgaliotojo serviso
centro specialisty, kad pakeisty. Taip iSvengsite
pavojaus.
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10.

1.

Neeksploatuokite ir neardykite jkroviklio, jei jis patyré
smarky smagj, buvo numestas ar kitaip pazeistas:
vietoj to nugabenkite jj kvalifikuotam remonto
meistrui. Netinkamai naudojant arba surenkant,
galima patirti elektros Sokg arba sukelti gaisrg.
|kraudami akumuliatorius, tai darykite patalpoje,
kur temperatdra svyruoja nuo 10 °C (50 °F) iki
40 °C (104 °F). Nejkraukite akumuliatoriaus, jei
temperatlra patalpoje NESIEKIA 10 °C (50 °F)
arba VIRSIJA40 °C (104 °F). Zemoje temperatiroje
ikrovimo procesas gali neprasidéti.

12.

13.

Nebandykite naudoti jtampos didinimo
transformatoriaus, variklinio generatoriaus ar
nuolatinés srovés maitinimo lizdo.

|kroviklyje esancios kiaurymés — tai jkrovimo
ventiliacijos angos. Jy negalima uzblokuoti.
Nepakankamas ausinimas turi jtakos jkrovimo
trukmei. Rekomenduojama periodiSkai tikrinti
ausinimo ventiliacijos angas.

Svarbios akumuliatoriy naudojimo saugos instrukcijos

1.

10.

Prie$ pradédami naudoti akumuliatoriy, perskaitykite
visus nurodymus ir atsargumo reikalaujancius
Zenklus, pateiktus ant (1) akumuliatoriy jkroviklio,

(2) akumuliatoriaus ir (3) neSiojamojo akumuliatoriy

bloko.

Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Kitaip

galite sukelti gaisra, jranga gali perkaisti arba sprogti.

Jei veikimo trukmé Zymiai sumazéjo, nedelsdami

nutraukite eksploatacijg. Kitaip kils perkaitimo

pavojus, galite nudegti ir netgi gali kilti sprogimas.

Ypatingomis sglygomis, pvz., esant aukstai

temperatirai, i$ akumuliatoriaus gali iStekeéti skyscio.

Biikite atsargis ir nelieskite iStekéjusio skyscio. Jis

gali sudirginti arba nudeginti. Jei akumuliatoriaus

skyscio patekty j akis arba ant odos (nors tai mazai
tikétina), nedelsdami nuplaukite Svariu vandeniu

(pvz., i$ Ciaupo), tada kreipkités j gydytoja.

Nesujunkite akumuliatoriaus trumpuoju jungimu.

(1) Nelieskite kontakty jokiu laidZiu daiktu.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriy talpykloje su kitais
metaliniais daiktais, pvz., vinimis, monetomis
ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriy nuo vandens ir lietaus.
Jei sujungsite akumuliatoriy trumpuoju
jungimu, gali gerokai padidéti srovés stipris,
gaminys gali perkaisti, nudeginti ir netgi
sugesti.

Nenardinkite akumuliatoriaus | laidziag medziagg

(pvz., vandenj) ir nepilkite | akumuliatoriy laidziy

medziagy (pvz., vandens). Kitaip galite sukelti

trumpajj jungima, dél ko jranga gali perkaisti, trakti,
gali kilti gaisras arba sprogimas.

Nejkraukite, nesandéliuokite ir nenaudokite

vibratoriaus, neSiojamojo akumuliatoriy bloko bei

akumuliatoriaus tokiose vietose, kur temperatira
gali pasiekti arba vir§yti 50 °C (122 °F).

Nedeginkite akumuliatoriaus net jei jis rimtai

pazeistas arba visiSkai susidévéjes. Ugnyje

akumuliatorius gali sprogti.

Nekalkite akumuliatoriaus vinimis, nepjaustykite

jo, nespauskite, nemétykite, nenumeskite ir

nedauzykite kietais daiktais. Tokiais veiksmais galite
sukelti gaisra, jranga gali perkaisti arba sprogti.

Nenaudokite numesto arba bet kaip pazeisto

akumuliatoriaus.

1.

20.

21.

Viduje esantiems li€io jony akumuliatoriams taikomi
pavojingy prekiy teisés akty reikalavimai.
Komercinio transportavimo metu, pvz., kai gabena
treCiosios Salys (vezéjai), reikia laikytis specialiy
reikalavimy, pateikty ant pakuotés ir etiketése.
Prie§ ruosiant gaminio siunta, reikia pasitarti su
pavojingy prekiy gabenimo ekspertu. Taip pat
laikykités nacionaliniy reglamenty, kurie gali bati dar
detalesni. UZklijuokite juostele arba uzmaskuokite
atvirus kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy taip,
kad jis nejudéty pakuotéje.

Akumuliatorius Salinamas iSimant jj i§ neSiojamojo
akumuliatoriy bloko ir nugabenant | atitinkamg
surinkimo vietg. Salinkite akumuliatoriy laikydamiesi
vietiniy reglamenty.

Akumuliatoriy naudokite tik su ,Makita“ nurodytais
gaminiais. Jei bandysite jdéti akumuliatoriy j
nederanc¢ius gaminius, gali kilti gaisras, jranga gali
perkaisti, sprogti arba gali iStekéti elektrolito.

Jei vibratorius ilgai nenaudojamas, batina i$
nesiojamojo akumuliatoriy bloko iSimti akumuliatoriy.
Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Naudojamas akumuliatorius gali jkaisti ir kurj laikg
po naudojimo likti karstas, taigi jis gali sukelti jprasty
arba Zemos temperatlros nudegimy. Su karstais
akumuliatoriais elkités atsargiai.

Nelieskite akumuliatoriaus kontakto iSkart po
naudojimo, kadangi jis gali bati pakankamai karstas
ir nudeginti.

Neleiskite, kad skiedros, dulkés ar Zemeés uztersty
akumuliatoriaus kontaktus, patekty j kiaurymes ar
griovelius. Kitaip gali suprastéti vibratoriaus arba
akumuliatoriaus veikimas arba jie gali sugesti.
Neleiskite jkraunamo akumuliatoriaus kontaktams
liestis su metalu arba kitais objektais.
Nenaudokite akumuliatoriaus Salia aukstosios
itampos elektros linijy. Kitaip gali sutrikti vibratoriaus
arba akumuliatoriaus veikimas arba jie gali sugesti.
Kai akumuliatorius jkaista (iki 40 °C (104 °F) arba
aukstesnés temperataros), pvz., padirbus saulékaitoje,
ikrovimo funkcija gali bati laikinai nepasiekiama. Vis
délto taip nutinka dél akumuliatoriaus apsauginés
funkcijos ir nereiSkia veikimo sutrikimo. Prie§
ikraunant leiskite akumuliatoriui kurj laikg atvésti.

ISSAUGOKITE SIUOS NURODYMUS
ATEICIAL
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A ATSARGIAI! Naudokite tik originalius
,Makita“ akumuliatorius.

Naudojant neoriginalius arba modifikuotus ,Makita“
akumuliatorius, jie gali jtrakti ir sukelti gaisra, suzaloti
arba apgadinti turtg. Be to, tokiu atveju anuliuojama

,Makita“ gaminiy garantija.

Patarimai, kaip maksimaliai pailginti
akumuliatoriaus eksploatacija

1.

|kraukite akumuliatoriy, kol jis visiSkai neiSkrautas.
Pastebéje, kad mazéja jrankio galia, batinai
sustabdykite jrankj ir jkraukite akumuliatoriy.

Jokiu budu nejkraukite visiSkai jkrauto
akumuliatoriaus. |krovus per daug, trumpéja
akumuliatoriaus eksploatacija.

Ikraukite akumuliatoriy kambaryje, kurio temperatdra
yraintervale 10—40 °C (50—104 °F). Prie$ jkraudami
karstg akumuliatoriy, leiskite jam atvésti.
Nenaudojama akumuliatoriy iSimkite i$ neSiojamojo
akumuliatoriy bloko arba jkroviklio.

Jei akumuliatoriaus ilgg laika nenaudojote (ilgiau nei
Sesis ménesius), jkraukite jj.

VIBRATORIAUS DALIY PAVADINIMAI

A\ATSARGIAL! $is jrenginys specialiai suprojektuotas ,Makita“ neSiojamiesiems akumuliatoriy blokams
PDCO01 ir PDC1200. Nenaudokite jokiy kity akumuliatoriniy jrenginiy. PrieSingu atveju galite patirti elektros
Soka, jranga gali perkaisti, trikti arba gali kilti gaisras.

3

Vibratoriaus dangtelis

Zarna

Galvutés mazgas

Inverterio korpusas

Sviesos diody lemputé

~N[ojo

Jungtis (kiStukas)

BlWIN|—~

Jungiklis
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OPERACIJOS

1.

Uztikrinkite, kad vibratoriaus valdymo jungiklis baty
nustatytas j iSjungimo padeét;.

» 1.Zyma,l* 2.Zyma O
3. Valdymo jungiklis 4. Sviesos diody lemputé

PASTABA. Zyma ,O" reiskia ISJUNGTA. Zyma
o reiskia JJUNGTA.

Sulygiuokite rodyklés zyma ant vibratoriaus kiStuko
su lizdu neSiojamajame akumuliatoriy bloke ir iki galo
ikiskite.

» 1.Lizdas 2.Kistukas 3. Rodyklés Zyma

Norédami jjungti, paspauskite neSiojamojo
akumuliatoriy bloko maitinimo mygtuka. ]sijungia
Zalia pagrindiné maitinimo lemputé. Kartu jsijungia
Zalia vibratoriaus Sviesos diody lemputé.

PASTABA. Kai Sviesos diody lemputé mirksi
raudona spalva, bina aktyvuota nety€inio
paleidimo prevencijos funkcija. Perjungus valdymo
jungiklj j iSjungimo padétj, netyc€inio paleidimo
prevencijos funkcija atSaukiama ir Sviesos diody
lemputé ima Sviesti zalia spalva.

» 1. Pagrindinis maitinimo mygtukas
Paimkite vibratoriaus Zarng, kad galvutés mazgas
kyboty ore.

Kai bisite pasiruose, jjunkite valdymo jungiklj j
jiungimo padétj — paleiskite vibratoriy.

PASTABA. Laikykite vibratoriaus Zarng tokiame
taske, kuriame plastakai perduodama silpna
vibracija.

Statmenai jleiskite vibratoriy j betono efektyvujj
tankinimo plota.

PASTABA. Vibratoriaus efektyvusis tankinimo
plotas — tai plotas, kurio skersmuo mazdaug
10 karty virsija vibracinés dalies skersmenj.

Orientyras, kada keisti vibratoriaus padétj, — kai
betonas baigia nusistovéti, o kalkiy-cemento
skiedinys ima tolygiai tekéti pavirSiumi ir pradeda
blizgéti.

PASTABA. ligai laikant vibratoriy vienoje vietoje,
gali atsiskirti frakcijos.

PASTABA. Jei klojant betong atsiskiria frakcijos,
tolygiai iSpilkite stambesne frakcijg ir teskite
betono klojima.

PASTABA. Rekomenduojama nustatyti valdymo
jungiklj j iSjungimo padétj, kai vibratorius néra
ikiStas j betong. Taip padésite pailginti vibratoriaus
eksploatacijos trukme.

Vibratoriy traukite Iétai, kad nelikty skyliy.
Baige lieti, perjunkite vibratoriaus valdymo jungiklj j
iSjungimo padétj, kad sustabdytuméte vibratoriy.
Paspauskite ir palaikykite neSiojamojo akumuliatoriy
bloko maitinimo mygtuka, kad sustabdytuméte galios
tiekima.

Maitinimo indikatorius i$sijungs.
Atjunkite jungtj, jungianciag nesiojamajj akumuliatoriy
bloka su vibratoriumi.

PASTABA. Atjungdami jungtj, imkite uz lizdo ir
kiStuko. Netraukite paties maitinimo kabelio.
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KAIP |JKRAUTI AKUMULIATORIY?

MAATSARGIALI! Pries jkraudami akumuliatoriy, biitinai perskaitykite nesiojamojo akumuliatoriy
bloko ir akumuliatoriy jkroviklio naudotojo vadovus.

» Norédami jkrauti, zr. neSiojamojo akumuliatoriy bloko arba akumuliatoriy jkroviklio naudotojo vadova.

VALYMAS PANAUDOJUS

» Panaudojus reikia gerai iSvalyti vibratoriy ir gerai apvynioti zarnas bei kabelius.

-
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Pasalinkite betong nuo galvutés mazgo, zarnos,
inverterio korpuso ir kabeliy, kol jis dar nesukietéjo.
Neplaukite inverterio korpuso vandeniu.
Nus$luostykite prikibusius neSvarumus drégna
Sluoste. Po to nuSluostykite sausa Sluoste, kad
pasalintuméte drégmes likutj.

Jei ant kiStuko arba lizdo kontakty liko neSvarumy
arba radziy, nuvalykite juos. Dél prasto elektrinio
kontakto gali sutrikti veikimas.

Prie§ perkeldami vibratoriy, atjunkite nesiojamojo
akumuliatoriy bloko jungtj ir vibratoriaus kistuka.

5.

Nesdami jrenginj, laikykite vibratoriy ir neSiojamojo
akumuliatoriy bloko rankeng. Nekelkite ir netraukite
uz vieno vibratoriaus ar nesiojamojo akumuliatoriy
bloko.

Kitaip vibratorius gali susidévéti arba gali trokti
maitinimo kabelis.

PrieS neSdami neSiojamajj akumuliatoriy bloka,
bdtinai iSjunkite jj. Norédami iSjungti maitinima,
paspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuka.

TIKRINIMAS

» Prie$ neSdami vibratoriy j darbo vietg ir panaudoje jj, batinai perskaitykite tolesne informacija.

» Tai padés gerokai apriboti problemas darbo metu.
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Ar ant vibratoriaus yra susidévéjimo pozymiy,

itrakimy arba laisvy komponenty?

Arant zarnos yra susidéveéjimo pozymiy, pazeidimy

arba jbrézimy?

Ar ant kabelio izoliacijos yra susidévéjimo pozymiy

arba jtrakimy?

Ar yra kokiy nors deformacijos pozymiy ant inverterio

korpuso, ar yra laisvy sraigty arba pazeidimy ant

bet kurios inverterio dalies (pvz., valdymo jungiklio

dangtelio arba Sviesos diody lemputés)?

Aryra neSvarumy arba ridziy ant kituko arba lizdo

kontakty?

Ar tinkamai nustatyta izoliacijos varzos verté? (500 V

(NS), 10 MQ arba daugiau)

(1) Matuokite 500 V izoliacijos varzos bandikliu.

(2) Matuokite tarp kiStuko kontakty ir inverterio
korpuso.

PASTABA. Nematuokite tarp trijy jung€iy. Kitaip
galite apgadinti inverterio plokste.

Ar ant neSiojamojo akumuliatoriy bloko yra jtrakimy,
ilinkimy arba kity pazeidimy?

Ar akumuliatorius visi$kai jkrautas?

Ar galima paleisti vibratoriy, laikant ore ir prijungus
vibratoriy prie nesSiojamojo akumuliatoriy bloko?
Ar tai padarius jsijungia Zalia inverterio korpuso
Sviesos diody lemputé?

10. Ar vibratorius skleidzia nejprastg triukSma? Ar

veikiantis vibratorius skamba normaliai? (Jei garsas
nepertraukiamas ir reguliarus, tai normalu.)
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EKSPLOATACINIY MEDZIAGY KEITIMO

PERIODISKUMAS

» Eksploatacines medziagas reikia keisti periodiSkai, vadovaujantis toliau pateikta lentele.

Eksploatacinés Keitimo periodiskumas Keitimo daznis
medziagos (apzidra ir garsiné patikra) (valandomis)
Galvutés mazgas . . . .
- - — Priklauso nuo susidévéjimo (apzidra) 300-500
Vibratoriaus dangtelis
Guolis Priklauso nuo veikimo triuk8mo (garsiné patikra) 400-500
Zarna Priklauso nuo susidévéjimo arba jbrézimy (apzidra) Jei aptinkama

» Pirmiau nurodytas eksploataciniy medziagy keitimo periodiSkumas — apytikslé orientacija. Kadangi
tai priklauso nuo naudojimo, rekomenduojame keisti eksploatacines medziagas dazniau nei nurodyta
pirmiau.

SVIESOS DIODY LEMPUTE

» Galite patikrinti inverterio iSvesties bliseng pagal tai, kaip Sviecia arba mirksi $viesos diody lemputé.

 Jei ji mirksi, vadinasi, aktyvuota apsaugos funkcija ir galios perdavimas sustabdytas. Pries tesdami
darba, bdtinai sustabdykite jrenginj ir pasalinkite anomalijos priezast;.

Sviesos diody lempu-

e Inverterio iSvesties blsena
tés bdsena

1. Svietia zalia

Iprasta busena. Vibratoriy galima naudoti.
spalva

Vibratorius perkrautas. Vibratoriy galima naudoti, tadiau, siekiant iSvengti gedimo dél
2. Mirksi zalia spalva | perkrovos, sumazintas vibracijos daznis. Vibratorius grj$ | jprastg blsena, kai perkrova bus

pasalinta.
Esant Siai busenai aktyvuota nety¢inio paleidimo prevencijos funkcija.
3. Mirksi raudona Si funkcija neleidzia netygia paleisti vibratoriaus, kai jjungiamas maitinimas, kol vibratoriaus
spalva valdymo jungiklis yra jjungimo padétyje. Perjungus valdymo jungiklj j iSjungimo padétj,

atkuriama jprasta vibratoriaus blsena.
Aptikus anomalijg, inverterio iSeiga stabdoma.
Isijungus raudonai lemputei, Zr. toliau.
P » Patikrinkite akumuliatoriaus energijos likutj.
4. Sviecia raudona _ . o . _
spalva + Galbat yra kliG¢iy arba per didelé apkrova, pvz., dél armatdros ar pan.?
Jei nepavyksta aptikti problemos, perjunkite jungiklj j iSjungimo padétj, kad grjztuméte j jprasta
busena (kai Sviecia Zalia lemputé).
Jei vis jsijungia raudona lemputé, vadinasi, sutriko veikimas. Reikia patikrinti ir suremontuoti.

5. Nesviecia jokia Kadangi kilo problemy su maitinimo $altiniu, vibratorius buvo sustabdytas. Galbit iSseko
lemputé akumuliatorius, gal jis netinkamai jstatytas arba defektinis. Patikrinkite maitinimo $altin;.
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TRIKCIY SALINIMAS

+ Jei naudodami gaminj pastebéjote bet kurig i$ tolesniy aplinkybiy, nutraukite jo naudojima, suraskite
priezastj ir pritaikykite galimus sprendimus.
 Prireikus tikrinti ir remontuoti, kreipkités j savo vietinj ,Makita“ jgaliotajj serviso centrg.

Veikimas

1 simptomas

| 2 simptomas

Priezastis

Sprendimas

Vibratorius veikia

Vibratoriaus vibruojanti dalis skleidzia
nejprastg triukSma (metalo dZerzgesj ar

pan).

Guoliy anomalija
(veikia Siurksciai,
susidévéjo).

Pakeiskite guolius.

Silpna vibracija.

Inverterio korpuso
Sviesos diodas
mirksi Zalia spalva.

Guoliy anomalija
(veikia Siurksciai,
susidévéjo).

Pakeiskite guolius.

Ivyko perkrova, kuri
virSija vibratoriaus

Sumazinkite
apkrova, iStraukdami
galvutés mazgg i$

Sustoja veikimo
metu.

Inverterio korpuso
Sviesos diodas
Sviecia raudona
spalva.

pajéguma. betono.
Sumazinkite
apkrova, iStraukdami
Vibratorius galvutés mazga Is
N betono. Tada jj vél
reikSmingai -

perkrautas, virSytas
jo pajégumas.
Akumuliatoriuje liko
mazai energijos,
sumazintas
vibratoriaus
pajégumas.

jjunkite.

Jei vis jsijungia
raudona lempute,
patikrinkite
akumuliatoriy. Jei
jis visiSkai jkrautas,
reikéty nugabenti
ji patikrinti ir
suremontuoti.

Vibratorius
nepaleidziamas

Nesviecia inverterio
korpuso Sviesos
diody lemputeé.

Nejsijungia
nesiojamojo
akumuliatoriy
bloko maitinimo
indikatorius.

Nesiojamasis
akumuliatoriy blokas
nejjungtas.

ljunkite neSiojamajj
akumuliatoriy bloka.

Akumuliatorius
nejdétas.

Galbat nepakankama
akumuliatoriaus
talpa.

|dékite akumuliatoriy.
Kitas budas: jkraukite
akumuliatorius arba
pakeiskite juos
ikrautais.

Sutriko nesiojamojo
akumuliatoriy bloko
veikimas.

Reikia patikrinti ir
suremontuoti.

Nesiojamojo
akumuliatoriy bloko
maitinimo lemputé
pakaitomis mirksi_
Zalia ir raudona.
spalvomis.

Nesiojamasis
akumuliatoriy blokas
aptiko anomalijg.

ISjunkite nesiojamajj
akumuliatoriy bloka ir
vél jj jjunkite.

Sutriko nesiojamojo
akumuliatoriy bloko
veikimas.

Reikia patikrinti ir
suremontuoti.

Nesiojamojo
akumuliatoriy

bloko maitinimo
indikatorius Svieéia
zalia spalva.

Vibratoriaus
kiStukas néra
tinkamai prijungtas
prie nesiojamojo
akumuliatoriy bloko
lizdo.

Kita priezastis —
atjungtas kabelis.

PasirGpinkite, kad
kistukas bty tvirtai
prijungtas prie lizdo.
Atjungus batina
patikrinti ir
suremontuoti.

Sutriko vibratoriaus
inverterio plokstés
veikimas.

Reikia patikrinti ir
suremontuoti.
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Veikimas 1 simptomas 2 simptomas Priezastis Sprendimas
Patikrinkite
akumuliatoriaus
ikrovos lygio

Senka indikatoriy. Jei

Vibratorius
nepaleidziamas

Nesviecia inverterio
korpuso Sviesos
diody lemputé.

Nesiojamojo
akumuliatoriy
bloko maitinimo
indikatorius mirksi
zalia spalva.

akumuliatorius.
Arba jis netinkamai
idétas.

akumuliatoriaus
ikrovos lygis
pakankamas,
patikrinkite,
kaip jdétas
akumuliatorius.

Nesiojamasis
akumuliatoriy blokas
arba maitinimo
kabelis jkaito.

Palikite neSiojamajj
akumuliatoriy blokg
atvésti.

Vibratoriaus
kistukas néra
tinkamai prijungtas
prie nesiojamojo
akumuliatoriy bloko

Pasirapinkite, kad
kistukas bty tvirtai
prijungtas prie lizdo.
Atjungus bitina

Inverterio korpuso Sviesos diody lemputé
Svie€ia raudona spalva.

lizdo. patikrinti ir
Kita priezastis — suremontuoti.
atjungtas kabelis.
Vél junkite
nesiojamajj

Vibratorius sustojo,
kadangi buvo aptikta
triktis.

akumuliatoriy bloka.
Jei raudona Sviesos
diody lemputé
isijungia pakartotinai,
reikia patikrinti ir
suremontuoti.

Inverterio korpuso Sviesos diody lemputé
mirksi raudona spalva.

Aktyvuota
vibratoriaus
netyc¢inio paleidimo
prevencijos funkcija.

Vieng kartg
perjunkite
vibratoriaus valdymo
jungiklj j iSjungimo
padétj ir tada vél jj
ijunkite.
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SPECIFIKACIJOS

Modelis VR001C | VR002C VR003C | VR004C

ISvestis 250 W 400 W

Jtampa 36V

Srovés stipris 87A | 14,0 A

Daznis 200 Hz

Bendrasis ilgis 1945 mm 3445 mm 1977 mm 3477 mm
9 (76-9/16 col.) (135-5/8 col.) (77-27/32 col.) (136-7/8 col.)

Galvuté 43 x 255 mm 52 x 287 mm

Skersmuo x ilgis (1-11/16 col. x 10-1/32 col.) (2-1/16 col. x 11-5/16 col.)

ISoring ama 33 x 1500 mm 33 x 3000 mm 33 x 1500 mm 33 x 3000 mm

Skersmuo x ilais (1-5/16 col. x (1-5/16 col. x (1-5/16 col. x (1-5/16 col. x

9 59-1/16 col.) 118-1/8 col.) 59-1/16 col.) 118-1/8 col.)
Masé 4.8kg 5,9 kg 5,6 kg 6,7 kg
(10,6 sv.) (13,0 sv.) (12,4 sv.) (14,8 sv.)

* Skaiciuojant mase, neatsizvelgiama j maitinimo $altinio jranga (pvz., nesiojamajj akumuliatoriy blokg ir akumuliatorius).

i \
2

L
{
T

3

» 1. Galvutés ilgis 2. ISorinés Zarnos ilgis 3. Bendrasis ilgis

VEIKIMO TRUKME

Modelis Naudojant PDC01 (min.) Naudojant PDC1200 (min.)
VR001C / VR002C Apie 100 Apie 300
VRO003C / VR004C Apie 60 Apie 200

* Veikimo trukmé naudojant PDC01 yra grindziama keturiais BL 1860B akumuliatoriais, jdétais j neSiojamajj akumuliatoriy

* Veikimo trukmé — atskaitiné verté, nurodanti, kada kiekvienas vibratorius veikia nepertraukiamai. Ji priklauso nuo

bloka.

akumuliatoriy jkrovos busenos ir naudojimo aplinkos.

BENDROJI VIBRACIJOS VERTE

Modelis Bendroji vibracijos verté (m/s?)
VR001C / VR002C Iki 2,5
VR003C / VR004C 2,5

*

Bendroiji vibracijos verté skai¢iuojama naudojant matavimo prietaisg (pagal ISO 5349-1). JiiSmatuota taikant metoda,

aprasytg 1ISO 5349-2.

99 LIETUVIY




EESTI: algse kasutusjuhendi tolge

SIHTOTSTARVE

See t66riist on ette nahtud betoonist selle tihendamise ajal 6humullide eemaldamiseks.

Standardil EN60745 pdhinevad tlupilised
A-sageduskorrektsiooniga mirataseme vaartused on

jargmised:

Mudel: VR001C, VR002C
Miravéimsustase (L,,,): 98,4 dB (A)
Muraréhutase (LpA): 87,4 dB (A)
Méétemaaramatus (K): 3 dB (A)
Mudel: VR003C, VR004C
Miravéimsustase (L,,,): 97,6 dB (A)
MdrarShutase (L_,): 86,6 dB (A)
Méétemaaramatus (K): 3 dB (A)

| AHOIATUS! Kandke kérvakaitsevahendeid.

MAHOIATUS! Mootortdériista reaalsel kasutamisel
tekkiv miiraemissioon voib deklareeritud vaartus(t)
est erineda — see soltub todriista kasutamise
viisidest ja suuresti ka sellest, millist detaili
toodeldakse.

MARKUS. Deklareeritud miiraemissiooni vaartus(ed)
on mdddetud standardse katsemeetodi pdhjal ja neid
voib kasutada téoriistade vordlemiseks.

AHOIATUS! selgitage vilja kasutaja ohutuseks
vajalikud ohutusmeetmed, mis p6hinevad tegelikes
kasutustingimustes esinevatel kokkupuuteriskidel
(arvestage lisaks aktiivsele kaitusajale ka
talitlustsiikli teisi osi, nt aega, mil tooriist on vilja
lalitatud ja tootab tiihikaigul).

MARKUS. Deklareeritud miiraemissiooni vaartust/
vaartusi voib kasutada ka kokkupuute mdju esialgseks
hindamiseks.

VIBRATSIOON

Standardi EN60745 pdhjal maéaratud vibratsiooni

koguvaartus (kolmeteljelise vektori summa):
Mudel: VR001C, VR002C
Tobreziim: koormuseta talitlus
Vibratsioonitugevus (ah): 1,9 m/s? (voolik)
Vibratsioonitugevus (ah): 0,7 m/s? (vaheldikarp)
Méétemaaramatus (K): 1,5 m/s?
Mudel: VR003C, VR004C
Tobreziim: koormuseta talitlus
Vibratsioonitugevus (ah): 3,1 m/s? (voolik)
Vibratsioonitugevus (ah): 1,7 m/s? (vaheldikarp)
Modtemaaramatus (K): 1,5 m/s?

MARKUS. Deklareeritud vibratsioonitugevuse
vaartust vdib kasutada ka kokkupuute mdju esialgseks
hindamiseks.

MA\HOIATUS! Mootortdériista reaalsel kasutamisel
tekkiv vibratsioonitugevus voib deklareeritud
vaartusest erineda — see soltub tooriista kasutamise
viisidest ja suuresti ka sellest, millist detaili
toodeldakse.

MARKUS. Deklareeritud vibratsioonitugevuse vééartus
on mdddetud standardse katsemeetodi pdhjal ja neid
voib kasutada tocdriistade vordlemiseks.

AHOIATUS! Selgitage vilja kasutaja ohutuseks
vajalikud ohutusmeetmed, mis pohinevad tegelikes
kasutustingimustes esinevatel kokkupuuteriskidel
(arvestage lisaks aktiivsele kditusajale ka
talitlustsiikli teisi osi, nt aega, mil tooriist on vilja
lulitatud ja tootab tiihikaigul).

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikidele

EU vastavusdeklaratsiooni leiate kasutusjuhendi lisast A.
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MOOTORTOORIISTADE ULDISED

OHUTUSHOIATUSED

A HOIATUS! Lugege I3bi kéik ohutushoiatused
ja juhised. Hoiatuste ja juhiste eiramise korral
riskite elektriloogi, tulekahju ja/voi raskete
kehavigastustega.

Hoidke koik hoiatused ja juhised

tuleviku tarbeks alles.

Hoiatustes kasutatud termin ,mootortodriist” tahistab toite-
vorku Ghendatud (juhtmega) mootortddriista voi akutoitel
téotavat (juhtmeta) mootortddriista.

Toéopiirkonna ohutus

1.

Hoidke té6piirkond puhta ja héasti valgustatuna.
Korratus ja pimedas té6piirkonnas juhtub énnetusi
sagedamini.

Arge kasutage mootortdériistu plahvatusohtlikus
keskkonnas (nt tuleohtliku vedeliku, gaasi véi tolmu
laheduses). Mootortddriistade tekitatavad sademed
voivad suilidata tolmu vdi gaasid.

Hoidke lapsed ja korvalised isikud mootortddriista
kasutamise ajal toOpiirkonnast eemal. Tahelepanu
hajudes voite kaotada kontrolli t6criista Ule.

Elektriohutus

4.

Mootortoodriistade pistikud peavad sobima
pistikupesaga. Arge modifitseerige pistikut
mitte mingil viisil. Arge kasutage maandusega
mootortddriistade kaitamiseks pistikuadaptreid.
Modifitseerimata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66gi ohtu.

Valtige kehalist kokkupuudet maandatud pindadega
(nt torud, radiaatorid, elektripliidid ja kilmikud). Kui
teie keha on maandatud, dhvardab teid tavalisest
suurem elektrild6gi oht.

Valtige mootortdoriistade sattumist vihma katte voi
margadesse tingimustesse. Kui mootortddriista
sisse satub vett, kaasneb sellega tavalisest suurem
elektril66gi oht.

Valtige toote juhtme kahjustusi. Arge kasutage
juhet mootortddriista kandmiseks, tdmbamiseks
ega pistikupesast eemaldamiseks. Valtige juhtme
kokkupuudet kuumuse, 0li, teravate servade voi
likuvate osadega. Kahjustatud voi sassis juhtmetega
kaasneb tavalisest suurem elektril66gi oht.

Kui kaitate mootortdoriista valistingimustes,
kasutage valistingimustes kasutamiseks sobivat
pikendusjuhet. Valistingimustes kasutamiseks sobiv
juhe vahendab elektrilddgi ohtu.

Kui mootortéoriista kaitamine niisketes oludes
on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitselllitiga
kaitstud toiteallikat. Rikkevoolukaitsellliti véahendab
elektril66gi ohtu.

Isikukaitse

10. Olge mootortéoriista kasutamisel valvas ja
ettevaatlik ning kasutage tervet méistust. Arge
kasutage mootortdoriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v&i ravimite mdju all. Hetkeline
tahelepanematus mootortdcriistade kasutamise ajal
voib pbhjustada raskeid kehavigastusi.

11. Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
silmakaitsevahendeid (nt kaitseprille). Tingimustele
vastavaid kaitsevahendeid (nt tolmumaski,
libisemiskindlaid turvajalatseid, kiivrit voi
kuulmiskaitsevahendeid) kasutades vahendate
kehavigastuste ohtu.

12. Valtige toote tahtmatut kaivitumist. Veenduge,
et toote luliti on valjalilitatud asendis, enne kui
Uhendate todriista toiteallika ja/vdi akukogumiga,
tostate tooriista Ules voi asute seda kandma. Kui
kannate mootortdoriista, hoides sérme samal
ajal lulitil, vdéi Uhendate sisselllitatud lllitiga
mootortddriista toiteallikaga, riskite dnnetusega.

13. Enne mootortddriista sisselllitamist eemaldage selle
kiljest seadistus- vdi mutrivétmed. Mootort6driista
podorleva osaga Uhendatud (mutri)voti voib
p&hjustada kehavigastusi.

14. Valtige kuunitamist. Hoidke alati tasakaalu ja
kindlustage stabiilne jalgealune. Nénda sailitate
ootamatuste korral mootortéériista Gle parema
kontrolli.

15. Riietuge vastavalt. Arge kandke avaraid réivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Avarad rdivad, ehted voéi pikad
juuksed vdivad liikuvate osade kilge takerduda.

16. Kui teil on véimalik thendada tolmu eemaldus- ja
kogumisseadiseid, peate need kindlasti tootega
Uhendama ja neid nduetekohaselt kasutama.
Tolmukogumisseadiseid kasutades vdite vahendada
tolmuga kaasnevaid ohte.

Mootortooriista kasutamine ja korrashoid

17. Arge kasutage mootortdériista kiitades liigset jdudu.
Kasutage td66ks sobivat mootortddriista. Sobiva
mootortddriistaga saate t66 tehtud tGhusamalt,
ohutumalt ja ootuspéarase ajaga.

18. Arge kasutage mootortdériista, mida ei saa selle
lUlitist sisse-valja lulitada. Mootortddriist, mida ei
saa lUliti abil juhtida, on ohtlik ja vajab remonti.

19. Lahutage pistik toiteallikast ja/vdi mootortdoriist
akukogumist, enne kui alustate mootortddriista
reguleerimist, tarvikute vahetamist voi hoiustamist.
Séaarased ettevaatusabindud véahendavad
mootortddriista juhusliku kaivitumise ohtu.
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20. Kui mootortddriist pole hetkel kasutusel, hoiustage
seda lastele kattesaamatus kohas ja arge
laske isikutel, kes ei ole kursis mootortdoriista
kasutamisnduetega ega ole selle kasutusjuhendit
labi lugenud, seda mootortddriista kaitada.
Mootort6driist on kogenematu kasutaja kaes ohtlik.

21. Hooldage mootortéoériistu. Veenduge, et
mootortddriista liikuvosad on terved, digel kohal,
liiguvad takistusteta ning tooriista talitius pole muul
moel takistatud. Kui markate kahjustusi, laske
mootortddriist enne kasutamist remontida. Paljud
onnetused on tingitud mootortdodriistade kehvast
hooldamisest.

22. Hoidke l|diketdoriistad terava ja puhtana.
Nouetekohaselt hooldatud ja vahedate I6iketeradega
I6iketdoriistad kiiluvad harvem kinni ning neid on
lihntsam kontrolli all hoida.

23. Kasutage mootortddriista, tarvikuid ja I6iketerasid
jms vastavalt juhistele, vottes arvesse to6tingimusi
ja too iseloomu. Kui te ei kasuta mootortddriista
sihtotstarbeliselt, riskite kehavigastuste ja varalise
kahjuga.

Akutooriista kasutamine ja korrashoid

24. Kasutage laadimiseks vaid tootja tapsustatud
laadurit. Laadur, mis sobib Uhte tlupi akukogumile,
voib teist tulipi akukogumiga kasutades pdhjustada
tulekahju.

25.

26.

27.

Kasutage mootortddriistu ainult koos nendega
kasutamiseks ette nahtud akukogumitega. Muid
akukogumeid kasutades riskite kehavigastuste ja
tulekahjuga.

Kui akukogum pole hetkel kasutusel, hoidke
see eemal metallesemetest (nt kirjaklambritest,
mintidest, votmetest, naeltest, kruvidest voi
muudest vaikestest metallesemetest), mis voiksid
klemmide vahel Ghenduse luua. Akuklemme
lihistades riskite pdletuste voi tulekahjuga.

Akut vaarkasutades voib sellest valja paiskuda
vedelikku: valtige sellega kokkupuudet. Kokkupuute
korral loputage kannatada saanud piirkonda veega.
Kui vedelik satub silma, péérduge ka arsti poole.
Akust valja paiskunud vedelik vdib péhjustada
arritust voi poletusi.

Teenindus

28.

29.
30.

Laske mootortddriista hooldada kvalifitseeritud
teenindustootajal, kes kasutab vaid identseid
varuosi. Ndnda kindlustate mootortddriista jatkuva
ohutuse.

Jargige tarvikute maarde- ja vahetusjuhiseid.
Hoidke kaepidemed kuivad, puhtad ning 6li- ja
maéardevabad.

TOOTE OHUTUSHOIATUSED

1. See toode on betooni tihendamiseks ette nahtud
vibraator. Kasutage vibraatorit vaid sel otstarbel.

2. Lugege see kasutusjuhend enne toote kasutamist
hoolikalt 1abi ja veenduge, et saite sellest aru — vaid
nii tagate toote ohutu ja tdhusa kasutamise. Masinat
vaarkasutades riskite kehavigastuste véi masina
rikkega. Hoidke see juhend tuleviku tarbeks alles.

3. Toote kasutamiseks Uhendage see Makita
teisaldatava akukogumiga ,PDCO01* v6i ,PDC1200".
Lisaks lugege labi teisaldatava akukogumi ja
akulaaduri kasutusjuhendid.

4. Arge kasutage toodet, kui see on iihendatud méne
muu toiteallikaga. Vastasel juhul riskite triikkplaadi
kahjustuste v&i mootori labipdlemisega. Kahjustused
v6i mootori labipdlemine vdivad havitada isolatsiooni
ja pohjustada elektrildogi.

5. Kasutage vaid seda akut, mille Makita on selle
teisaldatava akukogumiga kasutamiseks heaks
kiitnud. Arge kasutage modifitseeritud akusid (sh
akusid, mis on koost lahti voetud voi mille elemente/
siseosi on vahetatud).

6. Laadige akut vaid komplekti kuuluva laaduri abil.

7. Terminit ,akukassett nimetatakse selles
kasutusjuhendis edaspidi ,akuks".

8.  Ohutu talitiuse tagamiseks kéasitsege ja hooldage
seda toodet nduetekohaselt.

9. Kui laenate toodet kellelegi, andke koos tootega
kaasa ka juhendid, selgitades laenajale, kuidas
toodet ohutult ja sihtotstarbeliselt kasutada.

10. Selles dokumendis esitatud tehnilised andmed
voivad ette teatamata muutuda.

1.

12.

Toode vastab jargmistele EMU standarditele: EN
61000-6-2 / EN 61000-6-4.

Toode ei vasta jargmistele EMU standarditele: EN
61000-6-3 / EN 55014-1.

Kui kasutate toodet muude elektroonikaseadmete
lahedal, voib see pdhjustada raadiohaireid.

Sel juhul peavad toote kasutajad vétma sobivaid
meetmeid.
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Betoonivibraatori ohutushoiatused

1.

Veenduge enne vibraatori kasutamise alustamist, et
kannate kaitsekiivrit, vibratsioonivastaseid kindaid,

turvajalatseid, kuulmiskaitsevahendeid, ndokaitset
(kaitseprille ja maski) ja turvarakmeid.

@ ‘
Kandke té6tamise ajal pikkade varrukatega pluusi
vms ja pikki pukse, et teie nahk oleks véimalikult
kaetud — nénda valdite betoonipritsmetest tingitud
nahakahjustusi.

Kui kasutate vibraatorit jalgade lahedal voi
kohas, mis pole eriti stigav, véltige véimalikke
betoonipritsmeid. Kasutage silmade ja suu
hoidmiseks naokaitsevahendeid (kaitseprille ja
maski). Murarikkas kohas to6tades kandke alati
kuulmiskaitsevahendit.

Kui tootate ebakindla jalgealusega kohas (nt
sarrusvarrastel), kasutage jalalauda.

Kuna tootel on pikk voolik, esineb komistamisest
vOi valesammust tingitud kehavigastuste oht, kui
see peaks to6tamise voi likumise ajal sarrusevarda
kilge takerduma v&i kui voolikule sattunud ese
piirab kasutaja liikumisvéimalusi. Kui toode jaetakse
kohta, kust td6pausi ajal mé6dub inimesi, vaib keegi
selle otsa komistada ja kukkudes viga saada. Olge
voolikute ja juhtmete kasitsemisel ettevaatlik.
Vibraatori pikaajaline véi sundasendis kaitamine
voib kurnata kasutaja keha. Tehke vasimuse voi
kehavigastuste valtimiseks piisavalt puhkepause.
Kui teie kéed, dlad voi seljalihased hakkavad tootega
tédtamise ajal valutama voi muutuvad tuimaks,
|16petage viivitamatult toote kasutamine ja otsige abi.
Toéoandja, kes nduab tdodtajalt betoonivibraatori
kasutamist, peab tagama maistlikud tddaja ja andma
endast parima, et valtida vibratsioonist pdhjustatud
tervisekahjustusi.

Lisateavet vibraatori vibratsioonijéu kohta leiate
jaotisest ,VIBRATSIOONI KOGUVAARTUS".
Jargige vibraatori kasutamise riigis kehtivaid
asjakohaseid juriidilisi ndudeid ja eeskirju.

Kui teete té6pausi, pange toode seniks ohutusse
kohta. Kui jatate toote mdnda vahekaiku, vite selle
otsa komistada, kukkuda ja viga saada. Torgete
voi rikke korral lulitage viivitamatult valja kdik
toiteallikad, Idpetage toote kasutamine ja eemaldage
teisaldatav akukogum toote kdljest. Hooldus- ja

remondikisimustes votke Uhendust kohaliku Makita
volitatud teeninduskeskusega.

9.

13.

Toote peakoostu jahutamiseks pistetakse see
kasutusvalmis betoonisegusse. Arge kasutage
peakoostu kasutusvalmis betoonisegust valjaspool
(ehk 8hu kaes). Vastasel juhul riskite mootori
labipdlemisega.

Arge kaitage peakoostu 8hu kdes. Peakoostu 8hu
kaes kaitades saavutab see mdne minutiga vahemalt
temperatuuri 100 °C (212 °F) ja seda puudutades
riskite pdletustega.

Peakoost muutub kaitamise ajal kuumaks. Arge
puudutage peakoostu parast selle kasutamist.
Vastasel juhul riskite pdletustega.

Arge asetage ega pillake juhtmele/voolikule raskeid
esemeid. Vastasel juhul riskite juhtme kahjustuste
ja sellest tingitud rikkega.

Arge keerutage peakoostu, hoides samal ajal
kinni voolikust v&i juhtmest. Vastasel juhul riskite
kehavigastuste voi varalise kahjuga.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Toitelllitit tohib sisse/valja (I/O) lllitada vaid siis,
kui peakoost pole kasutusvalmis betoonisegusse
sisestatud.

Kui lUlitate toite valja (O) sel ajal, kui vibraator on
endiselt kasutusvalmis betoonisegu sees, ei pruugi
te peakoostu katte saada. Jouga tdmmates riskite
kehavigastustega.

Arge asetage vibraatorit maha ja liilitage seda sisse.
Peakoost vdib hakata kontrollimatult ringi visklema
ja 6nnetuse pohjustada.

Arge suruge ega véaanake vibraatori peakoostu
sarrusvarraste voi raketise vahele. Vastasel juhul
riskite peakoostu hddrdekahjustuste ja mootori
labipdlemisega.

\

=

I\

Kui kasutate teisaldatava akukogumiga hendatud
vibraatorit, to6tage Uksi. Kui tootaksite kahekesi
nii, et ks hoiab vibraatorit ja teine teisaldatavat
akukogumit, riskite dnnetuste voi kehavigastustega.
Enne toote teisaldamist vdi hoiustamist lilitage
selle teisaldatav akukogum vaélja. Kui jatate toite
valja lulitamata, v6ib seade ootamatult kaivituda ja
onnetuse voi kehavigastusi pdhjustada.

Toote peakoostu ei tohi kaitada kdval pinnal (nt
kdvastunud betoonil véi terasplaadil). Vastasel juhul
riskite laagrite labipdlemise ja rootori rikkega.
Arge témmake juhtmest ega riputage seda millegi
kulge, kui betooni lisate vdi liigutate — vastasel juhul
riskite pistiku 16dvenemise, juhtme katkemise voi
trikkplaadi rikkega.

Vaheldikarp sisaldab téppiselektroonikat. Valtige
selle mahapillamist, viskamist, tallamist voi tugevaid
mehaanilisi [66ke.

Veenduge enne pistiku konnektorisse sisestamist
voi sellest eemaldamist, et teisaldatav akukogum on
valja lilitatud. Kui pistik sisestatakse konnektorisse
voi eemaldatakse konnektorist sel ajal, kui toide on
sees, riskite rikkega.

23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.

Kehva ihenduse vaéltimiseks puhastage pistiku
klemmid mustusest ja roostest, enne kui need
teisaldatava akukogumi pistikupessa sisestate.
Pistiku kehv Ghendus on rikete (nt mootori
labipdlemise ja trikkplaadi kahjustuste) Uks
pdhipdhjuseid.

Tootega Uhendatavas teisaldatavas akukogumis
kasutatakse liitium-ioonakut. Kaitske akut tugevate
mehaaniliste 166kide ja veepritsmete eest ning
arge jatke seda soojusallika vahetusse lahedusse.
Vastasel juhul riskite rikke, elektril66gi voi
tulekahjuga.

Toérke korral I6petage viivitamatult seadme
kasutamine. Vastasel juhul riskite tulekahju,
elektril6ogi voi kehavigastustega.

Arge kasutage toodet tuleohtliku vedeliku, gaasi v&i
tolmu laheduses. Vastasel juhul riskite tuleohtliku
aine suttimise voi tulekahjuga.

Avrge uritage toodet demonteerida ega modifitseerida.
Vastasel juhul riskite elektrilddgi, Glekuumenemise,
18bil66gi voi tulekahjuga.

Arge kasutage vibraatorit vihma k&es.

Arge peske vibraatorit veega.
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10.

1.

12.

Teisaldatava akukogumi tahtsad ohutusjuhised

Enne teisaldatava akukogumi kasutamist
lugege labi kdik (1) akulaaduri, (2) aku ja (3)
teisaldatava akukogumi juhised ja tutvuge nende
hoiatusmargistega.

Arge tdstke ega kandke teisaldatavat akukogumit,
hoides kinni ainult selle juhtmest. Arge tmmake
juhet, kui kannate véi kasutate teisaldatavat
akukogumit.

Enne teisaldatava akukogumi selga/seljast votmist
eemaldage vibraatori pistik akukogumi pistikupesast.
Kui jatate vibraatori jarelevalveta, eemaldage
vibraatori pistik akukogumi pistikupesast voi votke
teisaldatav akukogum seljast.

Olge ettevaatlik ja valtige td6tamise ajal juhtme otsa
komistamist.

Arge kasutage teisaldatavat akukogumit ebastabiilsel
pinnal ega ebastabiilse jalgealusega kdrgtoddel.
Hoidke juhet t66 ajal takistustest eemal. Kui juhe
peaks t66 ajal millegi kiilge takerduma, riskite
raskete kehavigastustega.

Arge sisestage laadurisse adaptreid.

Kontrollige teisaldatavat akukogumit (sh selle
juhtmeid ja rakmeid), enne kui seda kasutate.
Kahjustuste korral votke remonditéddeks tihendust
kohaliku Makita volitatud teeninduskeskusega.
Juhet juhtmehoidiku kulge kinnitades veenduge, et
Uhendate selle aeglaselt ja kindlalt.

Veenduge, et vibraator on valja lilitatud ja
pistikupesast lahutatud, enne kui asute vibraatorit
kontrollima véi hooldama.

Kui kannate teisaldatavat akukogumit, arge
tdmmake sellele omakorda peale midagi sellist (nt
turvarakmeid ega 6élarihma), mis vdiks takistada
teisaldatava akukogumi avariieemaldusfunktsiooni
kasutamist.

13. Arge kasutage teisaldatavat akukogumit, kui kannate
juhtmeta 6hutusjakki voi soojendusjakki.

14. Valtige teisaldatava akukogumi kokkupuudet
sademetega.

15. Kuikasutate teisaldatavat akukogumit, kuid ei kanna
seda seljas, asetage see kindlasti maha.

16. Arge demonteerige, remontige ega modifitseerige
teisaldatavat akukogumit.

17. Valtige rakmete voi rihma ja vibraatori takerdumist.

[PDCO1]

1. Arge kasutage korraga mitut teisaldatavat
akukogumit, thendades neid omavahel.

2. Arge paigaldage selle teisaldatava akukogumi
akupesadesse adaptreid.

3. Teisaldatav akukogum on ette nahtud kasutamiseks
vaid 18 V akudega. Arge kasutage akusid, mis pole
18 V.

4.  Valtige vee sattumist toote kesta sisse.

[PDC1200 ]

1. Kuipaigutate teisaldatava akukogumi plstasendisse,
kasutades selleks akualust, asetage teisaldatav
akukogum tasasele pinnale.

2. Kasutage vaid selle teisaldatava akukogumi
laadimiseks ette nahtud laadurit. Arge kasutage
muid laadureid.

3. Arge kandke teisaldatavat akukogumit, hoides kinni
vaid akualusest vdi laiuse reguleerimise rihmast.

4. Arge pange ega kinnitage aku ja akualuse vahele
muid esemeid.

5. Arge riputage akualuse kiilge muid esemeid.

Akulaaduri tahtsad ohutusjuhised

1.

Enne akulaaduri kasutamist lugege labi kdik (1)
akulaaduri, (2) aku ja (3) teisaldatava akukogumi
juhised ja tutvuge nende hoiatusmargistega.

AETTEVAATUST! Kehavigastuste ohu
vdahendamiseks laadige ainult Makita-tiilipi akusid.
Teist tilipi akusid laadides riskite aku plahvatuse,
kehavigastuste ja varalise kahjuga.

Selle akulaaduriga ei saa laadida mittelaetavaid
(tavalisi) patareisid.

Kasutage toiteallikat, mille pinge vastab laaduri
nimesildil esitatud vaartusele.

Arge laadige akut tuleohtlike vedelike véi gaaside
laheduses.

Valtige laadur sattumist vihma v&i lume katte.
Arge kandke laadurit, hoides kinni vaid juhtmest,
ega tdbmmake ainult juhtmest, et pistik pistikupesast
eemaldada.

7.

Lahutage laadur toiteallikast nii parast laadimist kui
ka enne hooldamise vdi puhastamise alustamist.
Laaduri pistikut pistikupesast lahutades hoidke kinni
pistikust, mitte juhtmest.

Veenduge, et juhe on veetud nii, et keegi ei saaks
sellele astuda, selle otsa komistada ega seda muul
viisil kahjustada ega koormata.

Arge kasutage laadurit, mille juhe véi pistik on
kahjustatud. Kui juhe voi pistik on kahjustatud,
laske see ohtude valtimiseks Makita volitatud
teeninduskeskuses valja vahetada.

Arge kasutage ega demonteerige laadurit, kui
seda on tabanud tugev mehaaniline 166k, kui see
pillati maha voi kui see sai muul moel kahjustada;
viige see professionaalsesse teeninduspunkti.
Vaarkasutamise voi valesti monteerimise korral
riskite elektril66gi voi tulekahjuga.
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1.

Laadige akusid keskkonnas, mille imbrustemperatuur
pusib vahemikus +10 kuni +40 °C (+50 kuni +104 °F).
Arge laadige akut, kui toatemperatuur on ALLA
+10 °C (+50 °F) v6i ULE +40 °C (+104 °F). Madala
temperatuuri korral ei pruugi laadur kaivituda.

Arge iritage kasutada pingekdrgendustrafot,
mootorgeneraatorit ega alalisvoolu-pistikupesa.
Laaduris leiduvad avad on jahutusavad ja neid ei tohi
blokeerida. Puudulik jahutus méjutab laadimisaega.
Soovitame jahutusavasid korraliselt kontrollida.

Aku tahtsad ohutusjuhised

1.

10.

1.

Enne aku kasutamist lugege labi kdik (1) akulaaduri,
(2) aku ja (3) teisaldatava akukogumi juhised ja
tutvuge nende hoiatusmargistega.
Arge demonteerige ega muutke akut. Vastasel juhul
riskite tulekahju, Glekuumenemise véi plahvatusega.
Kui toote kaitusaeg on méarkimisvaarselt lihenenud,
I16petage viivitamatult selle kasutamine. Vastasel
juhul riskite toote llekuumenemise, plahvatuse ja
pdletustega.
Karmides tingimustes (nt kdrgel temperatuuril) véib
akust lekkida vedelikku. Arge puudutage lekkinud
vedelikku. Vastasel juhul riskite nahaarrituse voi
pdletustega. Kui peaks juhtuma, et akuvedelikku
satub silma v&i nahale, loputage kannatada saanud
kohta viivitamatult puhta veega (nt kraaniveega) ja
otsige arstiabi.

Arge liihistage akut.

(1) Arge puudutage klemme juhtivast materjalist
esemega.

(2) Valtige aku hoidmist kohas, kus see vdiks
kokku puutuda teiste metallesemetega (nt
naelte, muntide jms-ga).

(3) Valtige aku kokkupuudet (vihma)veega.

Aku lUhis vdib pdhjustada liigvoolu,
Ulekuumenemist, pdletusi ja isegi labil6dgi.

Valtige aku sattumist juhtiva materjali sisse (nt vette)
ja saarase materjali sattumist akusse. Vastasel
juhul riskite lUhisega, millega vdib kaasneda
llekuumenemine, tulekahju, 1abil66k vai plahvatus.
Arge laadige, hoiustage ega kasutage vibraatorit,
teisaldatavat akukogumit ja akut kohas, kus
temperatuur voib tdusta lle +50 °C (+122 °F).
Arge podletage akut, kui see on parandamatult
kahjustatud voi taiesti kasutuskdlbmatu. Aku véib
tules plahvatada.
Kaitske akut torgete, I6igete, muljumise, viskamise,
mahapillamise ja mehaaniliste |66kide eest.
Vastasel juhul riskite tulekahju, Glekuumenemise
voi plahvatusega.
Arge kasutage maha pillatud véi muul moel
kahjustatud akut.
Toote liitium-ioonakudele kehtivad ohtlikke kaupu
reguleerivate digusaktide nduded.
Kui kommertstranspordiga tegelevad nt kolmandad
isikud / kéattetoimetajad, peavad nad jargima
toote pakendamise ja sildistamise erindudeid.
Enne tarnitava toote ettevalmistamist peate néu
pidama ohtlike materjalide eksperdiga. Taitke
ka Uksikasjalikumaid kohaldatavaid riiklikke
digusnorme. Katke katmata kontaktid teibi vms-ga
ja pakendage aku nii, et see ei saaks pakendis ringi
loksuda.

12.

15.
16.

20.

21.

Akut kasutuselt kdrvaldades lahutage see esmalt
teisaldatavast akukogumist ning kérvaldage aku
ohutus kohas. Jargige akut kérvaldades koiki
kehtivaid kohalikke eeskirju.

Kasutage akut ainult koos Makita tapsustatud
toodetega. Uhendades aku méne sobimatu tootega,
riskite tulekahju, tlekuumenemise, plahvatuse voi
elektroliidi lekkega.

Kui vibraatorit ei kasutata pikemat aega, tuleb aku
teisaldatava akukogumi kiljest eemaldada.
Hoidke akut lastele kattesaamatus kohas.

Aku voib kasutamise ajal ja péarast seda olla nii
kuum, et tekitab (kergemaid) pdletusi. Olge kuuma
aku kasitsemisel tahelepanelik.

Arge puudutage vahetult parast aku kasutamist
selle klemmi, kuna see vdib olla piisavalt kuum, et
p&hjustada pdletusi.

Valtige laastukeste, tolmu vdi mulla sattumist aku
klemmidele, avadesse ja dnarustesse. Vastasel
juhul riskite vibraatori véi aku talitluse halvenemise
voi labilddgiga.

Arge puudutage laadiva aku klemme (metall)
esemetega.

Arge kasutage akut kérgepingeliinide lahedal.
Vastasel juhul riskite vibraatori v6i aku rikke voi
labilédgiga.

Kui aku temperatuur on kérge [vdhemalt +40 °C
(+104 °F)], naiteks parast selle kasutamist
kuuma paikese kaes, ei pruugi seda olla véimalik
ajutiselt laadida. Kuna selle pdhjuseks on aku
kaitsefunktsioon, pole tegu rikkega. Laske akul veidi
jahtuda, enne kui seda laadima asute.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES.

A ETTEVAATUST! Kasutage ainult Makita
originaalakusid.

Jareletehtud Makita akusid vdi modifitseeritud
akusid kasutades riskite aku plahvatuse, tulekahju,
kehavigastuste ja varalise kahjuga. Lisaks kaotab
Makita toodetele valjastatud Makita garantii sel juhul
kehtivuse.

Aku max to6ea tagamise soovitusi

1.

Laadige akut enne, kui see saab taiesti tihjaks. Kui
markate tdoriista voimsuskadu, Idpetage tooriista
kasutamine ja laadige akut.

Arge laadige taielikult laetud akut. Ulelaadimine
lihendab aku téoiga.

Laadige akut toatemperatuuril +10 kuni +40 °C
(+50 kuni +104 °F). Laske kuumal akul enne
laadimist jahtuda.
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4.  Kuiaku pole kasutusel, lahutage see teisaldatavast 5.  Laadige akut, kui te ei kavatse seda kasutada pikema
akukogumist voi laadurist. perioodi valtel (ile kuue kuu).

VIBRAATORI OSADE NIMETUSED

AETTEV[:\ATUST! See toode on ette ndhtud kasutamiseks Makita teisaldatavate akukogumitega PDCO01 ja
PDC1200. Arge kasutage muid akuseadmeid. Vastasel juhul riskite elektril66gi, Gilekuumenemise, labil66gi
voi tulekahjuga.

1 | Vibraatori otsak 5 | Voolik

2 | Peakoost 6 | Vaheldikarp

3 | LED-lambike 7 | Konnektor (pistik)
4 | Laliti - |-
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KAITAMINE

1.

Veenduge, et vibraatori toitellliti on valjalulitatud
asendis (O).

» 1., 1“méark 2.,0“mark
3. ToitelUliti 4. LED-lambike

MARKUS. ,O“-mark tahistab seadme valja
|Ulitatud olekut ja ,I*-mark sisse lulitatud olekut.

Joondage vibraatori pistikul asuv nooletahis
teisaldatava akukogumi pistikupesaga ja sisestage
pistik taielikult pessa.

» 1. Pistikupesa 2. Pistik 3. Noolemark

3.

Lulitage teisaldatav akukogum toitenupust sisse.
Peamine toitelambike suttib roheliselt. Vibraatori
LED-lambike suttib samuti roheliselt.

MARKUS. Kui LED-lambike vilgub punaselt, on
aktiveerunud vaarkaivituse valtimise funktsioon.
Kui lilitate toiteliliti valja (O), lulitub valja ka
vaarkaivituse valtimise funktsioon ja siittib
vibraatori roheline LED-lambike.

» 1. Peamine toitenupp
Hoidke vibraatorit voolikust nii, et peakoost ripub

Ghus.

Kui olete valmis, lilitage vibraator toiteldlitist sisse (1).
MARKUS. Hoidke vibraatori voolikut kohast, kus
selle vibratsioonimdju kéele on nork.

Sisestage vibraator plstjalt betooni sisse kohas, kus
saate betooni téhusalt ja mugavalt tihendada.
MARKUS. Vibraatori tdhus tihendusala on
vibreeriva osa labimdddust umbes 10 korda
suurem.

Muutke vibraatori asukohta siis, kui betoon enam ei
vaju ning paistab tasane ja laikiv.

MARKUS. Hoides vibraatorit ihes kohas liiga
kaua, riskite taiteaine eraldumisega.

MARKUS. Kui eraldumine ilmneb betooni
tihendamise ajal, lisage jamedat taiteainet
Uhtlaselt ja tihendage betooni uuesti.

MARKUS. Kui vibraator pole hetkel betooni sees,
soovitame toitelulitit hoida valjalllitatud asendis
(O). See aitab pikendada vibraatori kaitusaega/
téoiga.

Tédmmake vibraatorit valja suunaga otse Ules
(vertikaalselt) ja aeglaselt, et betooni sisse ei jadks
auke.

Kui tihendusprotsess on Idpule viidud, lilitage
vibraator toiteldlitist valja (O).

Teisaldatava akukogumi toite valjalilitamiseks
hoidke all selle toitenuppu.

Toiteindikaator lulitub vélja.

Lahutage pistik teisaldatavat akukogumit ja
vibraatorit ihendavast konnektorist.

MARKUS. Pistikut konnektorist eemaldades
hoidke kinni pistikust ja pistikupesast — arge
tdbmmake toitejuhtmest.
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AKU LAADIMINE

AETTEVAATUST! Enne aku vahetamist lugege l3bi teisaldatava akukogumi ja akulaaduri
kasutusjuhendid.

» Laadimisjuhised leiate teisaldatava akukogumi vdi akulaaduri kasutusjuhendist.

-
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w

&

-
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w

»
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o

KASUTUSJARGNE PUHASTAMINE

» Parast kasutamist puhastage vibraator pdhjalikult ning kerige voolikud ja juhtmed korralikult kokku.

Puhastage peakoost, voolik, vaheldikarp ja juhtmed
betoonist enne, kui see jduab kdvastuda.

Arge peske vaheldikarpi veega. Eemaldage mustus
niiske lapi abil. Liigniiskuse saate kérvaldada kuiva
lapiga.

Kui markate pistiku klemmidel vdi pistikupesas
mustust voi roostet, eemaldage see. Klemmi kehv
kontakt voib pdhjustada rikke.

Enne kui asute kandma teisaldatavat akukogumit,
lahutage vibraatori pistik teisaldatava akukogumi
pistikupesast.

5.

Seadmeid kandes hoidke Uhe kédega teisaldatava
akukogumi kaepidemest ja teisega vibraatorist. Arge
tdstke/tdmmake mdlemat seadet, hoides kinni ainult
vibraatorist voi teisaldatavast akukogumist.
Vastasel juhul riskite vibraatori kahjustuste voi
toitejuhtme katkemisega.

Enne kui asute kandma teisaldatavat akukogumit,
lulitage see valja. Toite valjalilitamiseks hoidke all
toitenuppu.

KONTROLLIMINE

» Enne kui kannate vibraatori tdokohale ja parast kasutamist kontrollige kindlasti jargmist.
» Nonda aitate ennetada probleeme seadme kasutamise ajal.

Kas vibraator paistab kulunud/praguline voi selle

mdni komponent logiseb?

Kas voolik paistab kulunud, kahjustatud voi

kriimustatud?

Kas juhtmekest paistab kulunud v&i praguline?

Kas markate vaheldikarbi moonutusi, logisevaid

kruve v&i vaheldi méne osa (nt toitellliti katte voi

LED-lambikese) kahjustusi?

Kas markate pistiku klemmidel vdi pistikupesas

mustust vdi roostet?

Kas isolatsioonitakistuse vaartus on dige? (500 V

alalisvool, 10 MQ v6i rohkem)

(1) Kasutage modtmiseks
isolatsioonitakistuse modturit.

(2) Mbbtke isolatsioonitakistust pistiku klemmide
ja vaheldikarbi vahel.

500 V
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10.

MARKUS. Arge looge pistikupesa kolme kontakti
vahel Ghendust (neid nt mddteseadmega mdotes).
Vastasel juhul riskite vaheldiplaadi kahjustustega.

Kas markate teisaldataval akukogumil pragusid,
mdlke vdi muid kahjustusi?

Kas aku on tais laetud?

Kas 8hus hoitavat vibraatorit saab kaivitada, kui
Uhendate selle teisaldatava akukogumiga?

Kui saab, siis kas seepeale siittib vaheldikarbi LED-
lambike roheliselt?

Kas vibraator teeb ebatavalist haalt? Kas vibraatori
talitlusheli on ootusparase kdlaga? (Regulaarne ja
pidev heli on ootusparane.)



KULUOSADE VAHETUSPERIOOD

» Vahetage kuluosi vastavalt jargmises tabelis esitatud ajavahemikele.

Kuluosad Vahetusperiood Vahetussagedus
(kontrollige visuaalselt ja auditoorselt) (tundides)
Peakoost - . .
- - Séltuvalt kulumise astmest (visuaalne) 300-500
Vibraatori otsak
Laagrid Séltuvalt kaitamisel tekkivast murast (auditoorne) 400-500
Voolik Séltuvalt kulumisest véi kiimustustest (visuaalne) Avastamise korral

» Eelmainitud kuluosade vahetusperiood on hinnanguline. Kuna tegelik vahetusvajadus sdltub
kasutamisest, soovitame kuluosi vahetada sagedamini, kui eespool margitud.

LED-LAMBIKE

* Vaheldi vdimsuse olekust annab marku LED-lambikese pdlemine voi vilkumine.

» Kuilambike vilgub, on kaitsefunktsioon aktiveerunud ja efektiivvdimsus katkestatud. Lopetage seadme
kasutamine, kdrvaldage torke pohjus ja taaskaivitage seade.

LED-lambikese olek Vaheldi vGimsuse olek

1. Pusivalt pdlev

. . Tavaolek. Vibraatorit voib kasutada.
roheline tuli

Vibraator on Glekoormatud. Vibraatorit vdib kasutada, kuid vibreerimissagedust on vahendatud,
2. Vilkuv roheline tuli | et valtida tlekoormusest tingitud riket. Vibraatori tavaolek taastub, kui kdrvaldate lilekoormuse
pohjuse.

Selles olekus on aktiveerunud vaarkaivituse valtimise funktsioon.

3. Vilkuv punane tuli See funktsioon kaitseb vibraatorit ootamatu kaivitumise eest, kui toide lUlitatakse sisse sel ajal,
kui vibraatori toiteluliti on samuti sisse lilitatud (I) asendis. Vibraatori tavaoleku taastamiseks
lilitage see toitelllitist valja (O).

Torke tuvastamise korral vaheldi toide katkestatakse.

Kui suttib punane tuli, kontrollige jargmist.

. ~ + Kontrollige aku jadkmahtuvust.

4. Pusivalt pdlev L . T .
punane tuli » Kas mdni sarrusvarras vms takistab t66d v6i pdhjustab tlekoormust?

Kui probleemi ei dnnestu tuvastada, liilitage seade liilitist valja (O), et taastada selle tavaolek
(pUsivalt polev roheline tuli).

Kui punane tuli stttib korduvalt, on tdenaoliselt tegu térkega. Seade vajab kontrolli ja remonti.

Vibraator on toiteallika probleemi t6ttu seiskunud. Aku vdib olla tiihjaks saanud, valesti

5. Ukski tuli ei pole sisestatud voi defektne. Kontrollige toiteallikat.
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VEAOTSING

» Kui markate toote kasutamise ajal ménda jargmistest seisunditest, I6petage toote kasutamine ning
uurige jargmisi vea pohjuseid ja nende lahendusi.
* Hooldus- ja remondikisimustes votke thendust kohaliku Makita volitatud teeninduskeskusega.

Talitlus

1. tunnus

| 2. tunnus

P&hjus

Lahendus

Vibraator to6tab

Vibraatori vibreeriv osa teeb veidrat miira

(metalne heli jms)

Laagrite torge
(karedad, kulunud)

Vahetage laagrid.

Nork vibratsioon

Vaheldikarbi LED-
lambike vilgub
roheliselt.

Laagrite torge
(karedad, kulunud)

Vahetage laagrid.

Ulekoormusolek,
mis Uletab vibraatori
koormustaluvuse.

Koormuse
vahendamiseks
tdbmmake peakoost
betoonist valja.

Seiskub kasutamise
ajal

Vaheldikarbi LED-
lambike poleb

puisivalt punaselt.

Vibraator on
markimisvaarselt
Ulekoormatud.

Aku on tiihjaks
saamas ja vibraatori

Koormuse
vahendamiseks
tdmmake peakoost
betoonist valja.
Seejarel lllitage
seade taas sisse.

Kui punane tuli stttib

Vibraator ei kaivitu

Vaheldikarbi LED-
lambike ei pdle.

volmsus on korduvalt, kontrollige
vahendatud. .
akut. Kui see on tais
laetud, vajab aku
kontrolli ja remonti.
Teisaldatav

akukogum pole sisse
lilitatud.

Lulitage teisaldatav
akukogum sisse.

akukogumi toitetuli
vilgub vaheldumisi
roheliselt ja
punaselt.

akukogum tuvastas
torke.

Teisaldatava Aku pole Paigaldage aku.
akukogumi paigaldatud. Vi laadige akusid /
toiteindikaator ei V6i aku asendage tihjad
sutti. jadkmahtuvus pole akud laetud
piisav. akudega.
Teisaldatav Seade vajab kontrolli
akukogum on rikkis. | ja remonti.
Teisaldatava Teisaldatav Lulitage teisaldatav

akukogum vélja ja
taas sisse.

Teisaldatav
akukogum on rikkis.

Seade vajab kontrolli
ja remonti.

Teisaldatava
akukogumi
toiteindikaator pdleb

piisivalt roheliselt.

Vibraatori pistik
pole teisaldatava

Veenduge, et
pistik on kindlalt

akukogumi istikupessa
pistikupesaga P P
) sisestatud.
korralikult h )
- Kui juhe on lahti
Uhendatud. )
s . . tulnud, vajab seade
V&i on juhe lahti s .
kontrolli ja remonti.
tulnud.
V|braatlor| Seade vajab kontrolli
vaheldiplaat on . ;
L ja remonti.
rikkis.
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Talitlus

1. tunnus

2. tunnus

P&hjus

Lahendus

Vibraator ei kéivitu

Vaheldikarbi LED-
lambike ei pdle.

Teisaldatava
akukogumi
toiteindikaator vilgub
roheliselt.

Aku on tiihjaks

Kontrollige aku
laetusindikaatorit.

saamas. : "
o . Kui aku on piisavalt
Vi on aku valesti )
aigaldatud Iaetud,_kontrolllge
P ) aku paigaldust.
Teisaldatav Jahutage
akukogum voi selle | teisaldatavat
toitejuhe on kuum. akukogumit.

Vibraatori pistik
pole teisaldatava
akukogumi
pistikupesaga
korralikult
Uhendatud.

V&i on juhe lahti
tulnud.

Veenduge, et

pistik on kindlalt
pistikupessa
sisestatud.

Kui juhe on lahti
tulnud, vajab seade
kontrolli ja remonti.

Vaheldikarbi LED-lambike
poleb piisivalt punaselt.

Vibraator seiskus
tuvastatud torke
tottu.

Lilitage teisaldatava
akukogum taas
sisse.

Kui punane LED-
lambike suttib
korduvalt, vajab
seade kontrolli ja
remonti.

Vaheldikarbi LED-lambike vilgub punaselt.

Vibraatori
vaarkaivituse
valtimise funktsioon
on aktiveerunud.

Lulitage vibraatori
toitellliti valja (O) ja
seejarel taas sisse

(.

TEHNILISED ANDMED

2

3

Mudel VR001C VR002C VR003C VR004C
V8imsus 250 W 400 W
Pinge 36V
Voolutugevus 8,7A | 14,0 A
Sagedus 200 Hz
Kogubikkus 1945 mm 3445 mm 1977 mm 3477 mm
9up (76-9/16") (135-5/8") (77-27/32") (136-7/8")
Pea 43 x 255 mm 52 x 287 mm
Labimd6t x pikkus (1-11/16" x 10-1/32") (2-1/16" x 11-5/16")
Valisvoolik 33 x 1500 mm 33 x 3000 mm 33 x 1500 mm 33 x 3000 mm
Labimdot x pikkus (1-5/16" x 59-1/16") | (1-5/16" x 118-1/8") | (1-5/16" x 59-1/16") | (1-5/16" x 118-1/8")
Mass 4,8 kg 5,9 kg 5,6 kg 6,7 kg
(10,6 Ibs) (13,0 Ibs) (12,4 Ibs) (14,8 Ibs)
* Mass ei hdlma toiteseadmeid, nagu teisaldatav akukogum ja akud.
[ L
@ B \ ¢ T )
117 ——

» 1. Pea pikkus 2. Valisvooliku pikkus 3. Kogupikkus
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KAITUSAEG

Mudel Kasutades akukogumit PDCO1 (min) Kasutades ak?;?grmlt PDC1200
VR001C/VR002C umbes 100 umbes 300
VR003C/VR004C umbes 60 umbes 200

* Akukogumi PDCO1 kaitusaeg pdhineb teisaldatavasse akukogumisse paigaldatud neljal akul BL 1860B.

*

Kaitusaeg on tugivaartus, mis iseloomustab akukogumi talitlusaega vibraatori pideva kasutamise korral. See soltub
aku laetusest ja kasutamiskeskkonnast.

VIBRATSIOONI KOGUVAARTUS

Mudel Vibratsiooni koguvéaartus (m/s?)
VR001C/VR002C Alla 2,5
VR003C/VR004C 2,5

* Vibratsiooni koguvaartus on vaartus, mis méddeti standardis ISO 5349-1 kasutatud mddteriistaga ja standardist ISO
5349-2 leitud md&bteviisil.

113 EESTI



PYCCKWI: OpuruHansHas MHCTPYyKUuA

LIENIEBOE NPUMEHEHUE

ﬂaHHbIVI WHCTPYMEHT npeaHasHa4yeH ana yaaneHunsa Bo3ayLHbIX NMy3blpbKOB U3 6eToHa npu 6eTOHVIpoBaHI/II/I.

LyM

TunNoBoW [OMYCTUMBINA YPOBEHb LUyMa, OnpeaensieMblin
cornacHo EN60745:
Mogens: VR001C, VR002C
YpoBeHb 3BYK0BOW MowHocTH (L, ): 98,4 Ab (A)
YpoBeHb 3BYKOBOrO AaBneHus (LpA): 87,4 b (A)
MorpewHocTtb (K): 3 ob (A)
Mogens: VR003C, VR004C
YpoBeHb 3BykOBOW MowHocTy (L,,,): 97,6 4B (A)
YpoBeHb 3BYKOBOTrO AaBMNEHUs (LpA): 86,6 ab (A)
MorpewHocTs (K): 3 AB (A)

NMPUMEYAHMUE: [eknapvipyemoe(-bie) 3Ha4eHne(-9)
LWYMOU3NYyYeHNss N3MEpPEeHbl B COOTBETCTBUMN CO
CTaHAapTHLIM METOAOM WCMbITAHUA N MOXET(-ryT)
MCMOSb30BaTLCA AN CPAaBHEHWS OAHOMO MHCTPYMEHTa
C Apyrym.

NMPUMEYAHMUE: [eknapvpyemoe(-ble) 3HaveHne(-s)
LUYMOU3IYYEHUS MOXET(-TyT) Takke UCNonb3oBaTbCs
B NpeaBapuTEnbHO OLleHKe BO3AENCTBUS.

ANPEOYNPEXOEHWUE: Hapegaiite sawutHble
HayLWHUKM.

ANPEOYNPEXOEHMUE: Lymounznyuenue
B npouecce akTU4YeCKOro UCnonbL30BaHUA
3MEeKTPOUHCTPYMEHTA MOXET OTNUYaTbCcsA OT
AeKknapupyemoro(-bix) 3Ha4yeHus(-1) B 3aBUCUMOCTHN
OT CNocoGoB UCMONb30BaHUA UHCTPYMEHTa,
ocobeHHo oT TUna o6pabaTbiBaeMoro usaenus.

ANPEOYNPEXOEHWE: O6s3atensHo
onpepenute Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU AnNs
3aWuUTbl onepaTtopa, OCHOBbIBawuWMecs Ha
oLeHKe BO3[eiCTBUA NpU (haKTUYECKNX YCNOBUAX
ncnonb3oBaHUA (C yyeTom Bcex Yacten paboyero
uMKNna, B YaCTHOCTU NepuoAoB BpeMeHu, Koraa
WHCTPYMEHT BbIKI/IOYEH U Korpa oH paboTaer
BXOMOCTYH0, B JONONTHEHWUE KO BPpeMeHM 3anycka).

BUBPALIUA

CymmapHasi BennumHa Bubpauun (3-koopguHaTHas
BEKTOpHas cymma), onpegensemas cornacHo EN60745:
Mogens: VR001C, VR002C
Pexxum paboTbl: hyHKLMOHMPOBaHue 6e3 Harpyaku
Bu6pounsnyyerue (ah): 1,9 m/c? (wnaHr)
Bu6pounanyyerue (ah): 0,7 m/c? (kopnyc nHBepTopa)
MorpewwHocTsb (K): 1,5 m/c?
Mogens: VR003C, VR004C
Pexum paboTbl: hyHKLMOHNPOBaHWe 6e3 Harpysku
Bubpousnyyenve (ah): 3,1 m/c? (unaHr)
Bu6pousnyyenue (ah): 1,7 m/c? (kopnyc nHsepTopa)
MorpewuHocTsb (K): 1,5 m/c?

NMPUMEYAHWUE: leknapupyemoe 3HayeHune
BUOPON3NYYEHUSA N3MEPEHO B COOTBETCTBMMN CO
CTaHAapTHbIM METOAOM UCNbITAHUA U MOXeT
MCMNOonb3oBaTbCA ANt CPaBHEHUS OAHOTO UHCTPYMeHTa
C ApYrvm.

NMPUMEYAHWE: Jeknapupyemoe 3HavyeHue
BMOPOU3NYYEHNS MOXET TakXke UCMonb30BaTbCH B
npeaBapuTenbHON OLeHKe BO3AEeNCTBUS.

ANPEOYNPEXOEHWUE: Bu6pousnyuenne
B npouecce akTUYECKOro MCNONb30BaHUA
3NMEeKTPOMHCTPYMEHTA MOXeT OTNMnyYaTbCcs
OT AeKknapupyeMoro 3HauyeHUs U3NyyYeHus B
3aBMCUMOCTM OT cnoco6oB Mcnonb3oBaHuUsA
WHCTPYMeHTa, 0cO6eHHO OT TMna obpabaTbiBaemMoro
nspenus.

ANPEOYNPEXOEHUE: O6s3zatensHo
onpeAenuTe Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU ANA
3aWwuThl onepaTtopa, OCHOBLIBalwWMeca Ha
oLieHKe BO3/1eCTBUA NpU (haKTUUECKMX YCIOBUAX
nucnonb3oBaHus (C y4eToM Bcex YacTei pabouero
LUMKNa, B 4aCTHOCTU NepuoAoB BpPeMeHM, Koraa
VWHCTPYMEHT BLIKMIOYEH U Koraa oH pa6oTaeTt
BXOJIOCTY!0, B IOMNOSIHEHUE KO BPEMEHM 3anycka).

Ceptudumkar coorsercrems EC

Tonbko Ansi eBponemckux cTpaH

Ceptudukat cootBeTcTBUSi EC BKMIOYEHA B HACTOALLYIO MHCTPYKLMIO B Buae MpunoxeHus A.
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OBLUME NPEOYNPEXAEHUA MO TEXHUKE

BE3OIMNMACHOCTMU NPU 3KCIMITYATALUUUN
ANMEKTPOUHCTPYMEHTOB

AnNPEOYNPEXOEHWUE: MpouuTtainte BCE
npeaynpexaeHus no TexHuke 6@30nNacHOCTH 1 BCe
MHCTPYKUuMK. HeBbInonHeHne npeaynpexapeHuii
M MHCTPYKUMNA MOXET NPUBECTU K NOPaXeHUIo
3MEeKTPUYECKMM TOKOM, BO3ropaHuIo U/Mmn TaXenomn
TpaBme.

CoxpaHanTe Bce npeaynpexaeHus
M MHCTPYKLMK AN nocneaylowero

ncnonb3oBaHUA.

TepMyH “aneKTPOMHCTPYMEHT” B KOHTEKCTE HaCTOSALLMX
npepynpexaeHnii o3HaYaeT MexaHU3NPOBaHHbIA NHCTPY-
MEHT C MUTaHMeM OT 3NIeKTPUYECKO CeTn (NMPOoBOAHON)
U MeXaHW3NPOBAHHbIN WUHCTPYMEHT C NUTaHWem oT
akkymynsitopa (becnpoBoaHoiA).

TexHuKa 6e3onacHOCTU Ha paboyem MecTe

1.  Copepxute paboyee MecTo B 4MuCTOTE W Mpu
xopoluem ocBelleHun. Becnopsinok Ha paboyem
MeCTe UInn ero HegocTaTo4yHoe ocBelleHne co3narT
yCnoBua Ana HeCcHacCTHbIX Cly4Yaes.

2. He paboraiiTe ¢ 3NeKTPOMHCTPyMEHTaMun BO
B3pbIBOONACHbIX cpeaax, Hanpumep, B NpUCyTCTBUU
nerkoBocnmamMeHsawwmnxes >KI/I,qKOCTeI7I, rasos
unun neinu. Mpu paboTe aNeKTPOMHCTPYMEHTOB
06pasyTcs UCKPbI, KOTOPbIE MOTYT BOCMTAMEHSATb
AblNn Unu napbl.

3. MpwupaboTe c 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM He foMnycKanTe
HaxoXaeHns AeTen Unm NOCTOPOHHWX NuL, B6rmnan
Hero. OTBNeYeHne BHUMaHUSA MOXET npuBECTU K
noTtepe KOHTponA.

AnekTpo6e3onacHOCTb

4. lWTencenbHble BUNKW 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB
[OIMKHbI COOTBETCTBOBaTbL po3eTke. Hu B koem
cnyyae He nepepenbiBanTe LUTENCENbHYO BUIKY
Kakum-nmbo obpasom. He ncnonb3ayite kakme-nmbo
WTencenbHble NePEXOAHUKN C 3a3eMMeHHbIMU
3MeKTpoOMHCcTpyMeHTamu. Mcnonb3oBaHue
WITENCENbHLIX BUMOK U NMOAXOASAWMUX K HUM
po3eTok 6e3 Kakmx-nnbo nepenenok CHXaeT puck
nopaxeHusi 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

5. He npukacainTecb YacTsiMu Tena K 3a3emIIeHHbIM
noBepPXHOCTSAM, B YacTHocTu Tpy6onposoaam,
pagvaTopam, neyam u xonopunbHukam. Mpu
3a3eMIneHnn Tena NoBbILLAETCH PUCK NOPaXKeHUst
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

6.  He pgonyckawTe HaxoXaeHWs 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB
nog AOXAEM MINW B YCIOBUSIX BbICOKOW BNAXKHOCTU.
MonagaHve BoAbl BHYTPb 3MEKTPOUHCTPYMEHTa
NOBbILLIAET PUCK MOPAXKEHUS ANIEKTPUYECKNM TOKOM.

7. He ponyckaitTe HebpexHoro obpalieHus c

AnekTpu4YeckuM LHypoMm. Hu B koem crnyyae He
HocWTe, He MpUABUranTe 1 He OTKMNoYanTe oT ceTn
BMEKTPOVHCTPYMEHT, AepXKachb 3a 3MeKTPUYECKnii
wHyp. ObeperaiiTe WHYp OT BO3AeNCTBUS Tenna,
nonagaHnsa Macern, a Takke COMPUKOCHOBEHUS C
OCTPbIMV KPOMKaMM 1N ABUXKYLLMMUCS AeTansiMu.
Mpu ncnonb3oBaHUM NOBPEXAEHHbIX UMK
3anyTaHHbIX 3NIEKTPUYECKUX LLUIHYPOB MOBbILLAETCS
PVCK NOpaxeHWst 3aNeKTPUYECKUM TOKOM.
Mpu akcnnyaTauuu aNeKTPOUHCTPYMeHTa Ha
OTKPbITOM BO3[yXe WCMOMb3yiTe MOAXOAALLUIA
AN 3TOro YANMHUTENbHbIN LWHYP. Vicnonb3oBaHve
ANMeKTpMUYecKoro LHypa, noaxopauwero Ans
QKCMNyaTauum Ha OTKPbITOM BO3AyXe, CHUKaeT pUck
nopaxeHus 3aNeKTPUYECKUM TOKOM.

9. B cnyyae Hens3bexHOCTM akcnnyatauumn
3MeKTPOMHCTPYMEHTA B CbIpOM MECTE UCMOSb3ynTe
VCTOYHUK NWUTaHWS, 3aLLMLLEHHbIA npepbiBaTenemM
uenu 3amblikaHus Ha 3emnio (Y30). Micnonb3oBaHne
Y30 cHWXaeT pUcK NopaxeHusi ANeKTPUYeCcKnm
TOKOM.

MHFWIBMJJ,yaanaH TexHUKa 6e30MnacHoOCTU

10. lMpwu paboTe c 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM He
TepsiiTe 6AMTENbHOCTU, cneanTe 3a CBOUMMU
AeNCTBUAMU U PYKOBOACTBYWTECH 3[4paBbiM
CMbICNIOM. He nonb3ynTeck 3NeKTpOUHCTPYMEHTOM
B COCTOSHUM ycTanocTu, a Takxe nopj
BO3E€NCTBUEM HapKOTUYECKUX CPeAcTB,
arnkoronsi Unu nekapcTBeHHbIX npenapaTtoBs. [axe
KpaTKoBpeMeHHoe ocnabneHve BHUMaHUSA npu
paboTe C aneKTPONHCTPYMEHTaMMN MOXET NPUBECTN
K MONyYeHUIo TAXKENO TpaBMbl.

11. Wcnonb3yiTe nHAMBMAYyanbHble CpeacTBa
3awuThl. ObsizaTenbHO HageBanTe cpeacTsa Ans
3awunTbl rmas. Takue 3alWTHble CpeacTBa, Kak
NpoTMBONbLINEBOV pecnupaTtop, Heckonb3sLwas
3almTHas obyBb, CTpOUTENbHAs kKacka Unv cpeacTea
3alMTbl OPraHoOB cryxa, Mpu UCMOSb30BaHUN B
COOTBETCTBYIOLUMX YCIIOBUSIX CHUXKAIOT YyPOBEHb
TpaBmMaTu3ma.

12. He ponyckaniTe HenpefHaMePEHHOrO BKMIOYEHUS.
Mepen noaknioveHnem K UCTOYHWKY NUTaHWS n/unu
aKkKymMynsTopHoi 6aTtapee, a Takxe cobupaHuem
WU NepeHOCKOW MHCTPYMEHTa ero BblKMovaTenb
[OMKEeH HAXOAUTLCA B BbIKMIOYEHHOM MOMOXEHUN.
lMepeHocka 3MeKTPOMHCTPYMEHTOB C ManbLem
Ha Bblknyatene unu nogava NMTaHWSa Ha
AMEeKTPOMHCTPYMEHTbI, MeloLMe BbiKNovaTens,
€037aloT YCNOBUSA AN HECHACTHbIX CryYaes.

115 PYCCKuMA



13.

14.

15.

16.

Mepen BKNOYEHNEM 3NEKTPOUHCTPYMEHTa criesyeT
13BreYb U3 Hero nobble PeryrnmpoBOYHbIE UMK
raeyHble kno4n. OCTaBNEHHbIA raeyHbln unu
OPYrov Kniod, conpukacaroLmincst ¢ Kakon-nmbo
BpaLlaloLenca AeTanbio 3NeKTPOMHCTPYMEHTa,
MOXET NPUBECTM K NMOMYYEHMNIO TPaBMbl.

He nepeoueHuBaiiTe CBOM BO3MOXHOCTMU.
CoxpaHsiiTe ycTONYMBOE NOMOXEHUE HOr ”
paBHOBeCcUE Ha NPOTSKEHUU BCEFO BPEMEHU
paboTbl. 3TO CNOCOGCTBYET YNyULIEHWNIO KOHTPONS
Haj 9NeKTPOUHCTPYMEHTOM B HENpeaBUAEeHHbIX
cuTyaumsix.

OpeBaiiTecb Hagnexalumm obpasom. He HageBaiiTe
cBOGOAHYIO oAeXay Unu OBENUPHbIE YKpaLUeHWs.
[lepxunTe CBOM BOMOCHI, OAEXAY WU nepyaTku B
oTAaneHun ot ABUXKYyLLUMXca aeTanei. CeoboaHas
ofexaa, oBENUpHbIE yKpaleHUs UNu AnvHHbIE
BOMOCbI MOTYT 3axBaTbiBaTbCs ABUXYLIUMUCA
Aetansvu.

Mpn Hanuyum kakmx-nmbo ycTponcTs Ans
noAcoeAVHEHNs CPeAcTB, NpeAHa3HaYeHHbIX
Ansa ynaenueaHus u cbopa nbinu, obecneyste nx
NoAKMNioYeHNe U Haanexatliee Ucrnonb3oBaHue.
Mcnonb3oBaHne cpencTs Ans c6opa nblnv MoOXeT
YMeHbLUAaTb (haKkTopbl PUCKa, CBA3AHHbIE C MbINbio.

MUcnonb3oBaHue 3neKTPOUHCTPYMEHTOB U
yXxop 3a HUMK

17.

18.

19.

20.

21.

He dopcupyinTe paboTy aneKTpOUHCTpyMeEHTa.
Mcnonb3yiiTe 9NeKTPOUHCTPYMEHT,
COOTBETCTBYWOLWMNA NOCTABNEHHOW Lenu.
Hapanexalumin anekTpouHCTPYMEHT BbIMOMHUT CBOKD
3aaavy nydie u 6esonacHee C Toi CKOPOCTbIO, Ha
KOTOPYIO OH paccuuTaH.

He nonb3yiTecb 3neKTPOMHCTPYMEHTOM, €CNn ero
BblkItoYaTenb He obecrneynBaeT ero BKMIOYEHUS
1 BbIKMOYeHUs. Jlo6on aNeKTPONHCTPYMEHT,
KOTOPbIN HE MOXeT yNpaBnsTbCs BblKMo4aTenem,
npeacTaBnsieT oNacHOCTb U AOMXeH ObiThb
OTPEMOHTUPOBAH.

Mepen BbinonHeHvem nobbiX perynmposok,
CMEHOW NpUHaANexXHOCTeN Unu noMeleHmem
3MeKTPOMHCTPYMEHTOB Ha XpaHeHue oTcoeanHuTe
LUTENcenbHYyIo BAMKY OT UCTOYHUKA MUTaHUS n/unn
aKKyMynSTOpHYto 6aTapeto OT 3aNeKTPOUHCTPYMEHTA.
Takune npepynpeauTenbHble Mepbl 6esonacHocTn
CHMXaloT pUCK HenpeaHaMepeHHOro 3anycka
3MeKTPONHCTPYMEeHTa.

XpaHnTe Heucnonb3yemble 3M1eKTPOUHCTPYMEHTbI
B HEJOCTYMHOM AJ151 AeTell MecTe 1 He Jonyckaiite
kK paboTe C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM NnuL, He
3HAKOMbIX C HUM WU C HACTOSALLMMU MHCTPYKLIMSIMU.
B pykax HenoAroToBMEHHbIX Monb3oBaTenen
3MEKTPOMHCTPYMEHTbI NPeACTaBMNSAOT ONaCHOCTb.
Ob6ecneynBaniTe Hapgnexawumn yxopn 3a
anekTpouMHcTpyMmeHTamu. [poBepsanTe
3MEeKTPONHCTPYMEHT Ha NpeaMET paccornacoBaHust
UM cuenneHnst ABWXYLLMXCA AeTanei, nonomki
fAeTanei 1 BO3HUKHOBEHWSI NI0BbIX APYrnX yCroBum,
KOTOPble MOryT OKa3blBaTb BIIMsiHUE Ha ero paboTy.
[Mpu HanNM4yMKn NoBpeXAEeHN ANEeKTPOMHCTPYMEHTa
obecneybTe ero peMoHT nepep AalbHerWwnm
ncnonb3oBaHneMm. MHorne HecyacTHble cnyvyaun
NPONCXOAAT M3-3a HeHagnexaliero yxoga 3a
3MEKTPOUHCTPYMEHTaMMU.

22.

23.

Pexyline MHCTPYMEHTHI ClieayeT cofepxaTb
B 3aTOYEHHOM W YUCTOM cocTosiHuu. Mpu
HagnexatleM yxofe pexylime WUHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLIVMU KPOMKaMU MEHEE NOABEPXKEHbI
3aKnuHUBaHUIO 1 Gonee ynpasnsemsbl.
Mcnonb3yiTe 3MeKTPOWHCTPYMEHT, ero
NPUHAANEXHOCTU W BCTaBHblE pe3lbl U T. M. B
COOTBETCTBMU C HACTOSALWMMU UHCTPYKLUUSMU,
nNpuHMMas BO BHWMaHue paboyue ycrnosus u
xapakTep BbINOMHsEMbIX paboT. cnonb3oBaHue
3MNEKTPOMHCTPYMEHTA At BbINOMHEHWS onepauun,
OT/INYHBIX OT TEX, AJIS1 KOTOPbLIX OH NPeAHAa3HaueH,
MOXEeT NMPUBECTU K BO3HWKHOBEHWIO OMacHO
cUTyaumu.

Wcnonb3oBaHue AKKYMYINATOPHbIX
WHCTPYMEHTOB U yXop[ 3a HUMU

24,

25.

26.

27.

3apskanTe akkymMynaTop TOMbKO 3apsaHbiM
YCTPOWCTBOM, yKa3aHHbIM NPOW3BOAUTENEM.
3apsigHoe ycTpoicTBO, noaxopsiiee ANs OAHOro
TMNa akkyMynsTopHbIx 6aTapei, MoXeT co3aaBaTtb
pUCK BO3ropaHusi Npu UCMonb3oBaHUW ¢ Apyroun
aKkKkymynsiTopHol 6aTtapeei.

Mcnonb3ynte 3NeKTPOUHCTPYMEHTbHI TOMbKO
CO cheuvanbHO NpeAHasHa4YeHHbIMU AN HUX
aKKyMynsiTopHbIMU GaTapesimu. Wcnonb3oBaHue
noBbIX APYrMx akkyMynsTopHbix 6atapeint MoxeT
co3aaBaTh PUCK NOMyYEHNS TPaBMbI UM BO3ropaHust.
XpaHuTe Hencnonb3yemyr akKkyMynsaTOPHYIO
6aTapeto BOanu ot MeTannuyeckux npeameTos, B
YaCTHOCTU CKpenok Ans Gymarn, MOHeT, Kroyen,
reo3aei, BUHTOB M APYrMX MENKUX MeTanimyeckmx
npegMeToB, KOTOpPble MOFYT 3aMKHYTb KNeMMbl
mexay cobon. KopoTkoe 3amblkaHue mexay
KMeMMamMmn akkymynsitopa MOXeT NpUBECTU K
NOSy4YEHMIO OXKOTOB UM BO3TOPaHMUIO.

[Mpu HapyLLueHUn NpaBun 3KCnnyaTaLum BO3MOXHO
BbIMNECKNBAHNE 3NEKTPonMTa 13 akkymynsTopa;
B 3TOM crnyyae cnegyet usberatb KOHTaKkTa C
3TON XMAKOCTbIO. B crnyyae HenpegHamepeHHoro
KOHTaKTa NpoMOWTe MeCTO MonagaHust XuaKoCcTh
Ha KOXy Bodon. B cnyyae nonagaHus Xuakoctn B
rnasa crnegyet Takke obpaTuTbCs 3a MeaULUHCKOM
nomMouwbi. XuUakocTb, BbiNMecHyTas wu3
aKKymynsitopa, MOXeT NMPUYMHATb pasgpaxeHne
VNN OXKOTW.

O6cnyxuBaHue

28.

29.

30.

O6ecnyxuBaHue aNeKTPOUHCTPYMEHTa AOMXKHO
NPpOM3BOANTLCSH KBanM@MULUMUPOBAHHBIM
PEMOHTHBIM CMeLnanMcToM ¢ UCNonb3oBaHWeM
TONbKO UAEHTUYHbIX CMEHHbIX geTanen. 3710
obecneynt 6e3onacHoOCTb 06CNyXMBAEMOro
AMNEKTPOMHCTPYMEHTA.

Cobntogante MHCTPYKLMK MO CMa3biBaHUIO U CMEHE
NPUHaANEeXHOCTEN.

CopaepxuTe pyKoSTKM B CyXOM 1 YNCTOM COCTOSIHUM
M ouULLaTe NX OT Macen 1 KOHCUCTEHTHbIX CMa3oK.
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YKA3AHUA MO TEXHUKE BESOMNACHOCTU MNPU

SKCIMNYATAUUUN U3OENUA

[aHHoe n3penve npeactaensieT coboi BUGpaTop
NS ynnoTHeHus 6eToHa. He ucnonb3yite Bubpatop
ONns kakmx-nmbo apyrux uenen.

Mepen ucnonb3oBaHWEM [aHHOTO M3genus
BHMMaTENbHO O3HAaKOMbTECb C HaCTOSLWUM
PYKOBOACTBOM MO 3KCMyaTaLum v NoM1Te CMbICH
ero copgepxumoro ans obecneyeHnss 6esonacHomn
n adpdekTuBHONW paboTbl C UHCTPYMEHTOM.
HeHagnexauiee vcnonb3oBaHue ycTpolcTea
MO>XET NPUBECTU K MOMYYEHWIO TPaBMbI UINW BbIXOAY
yctponcTtea ua ctpos. CoxpaHute HacrosLiee
PYKOBOACTBO 1151 UCMONb30BaHNs B ByayLiem.
[aHHOe n3genue JOMKHO UCMONb30BaTbCs MyTEM
€ro NoaKMioYeHUs K NopTaTUBHOMY BroKy NuTaHust
“PDCO1” nnun “PDC1200” npomssoacTBa Makita.
Kpome Toro, 03HakoMbTECh C pyKOBOACTBaMU Mo
aKcnnyaTauuu noptaTuBHOro 6rmoka nuTaHus m
YCTPOWCTBA ANs 3apsaKkv akkyMynsiTOpoB.

Hu B koeMm cnyyae He ucnonb3yiTe AaHHoe
n3genve ¢ NoAakntYeHNeM K kakomy-nmbo apyromy
YCTPONCTBY 3MNEKTPONUTaHNS. 3TO MOXET NPUBECTH
K BbIXOA4Y M3 CTPOSi MOHTaXHOW nnaTtbl UMK
cropaHuto anekTpoasuratens. Mpw Beixoge 13 cTposi
MOHTa)KHOW NNaTbl U CropaHuy ANeKTpoaBuraTens
BO3MOXHO paspyLleHne U30MsLuMmn 1 nopaxeHue
3MEeKTPUYECKUM TOKOM.

He ucnonb3yite kakune-nubo akkymynsitopbl,
OTNIMYHbIE OT CNeLManM3npoBaHHOIo akkymynsiTopa,
pekomeHayemoro komnaHuen Makita ans
noptatuBHoro 6rnoka nutaHus. Kpome Toro,
He UCMOoNb3yihTe akKyMymnsiTopbl C KakuMu-
nM6o BHECEHHBIMU U3MEHEHUAMU (BKItoYas
aKkyMynsiTopbl, NoABepraBLuMecs pa3bopke, a Takke
MMeloLiMe 3aMEHEHHbIE 3MEeMEeHTbl Unu apyrue
BHYTPEHHWE feTanm).

He 3apsikaiTe akkymMynsTop C MCMONb30BaHWEM
Kakux-nmbo cpeacTB, KPOMe 3apsiAHOro yCTPOMCTBA,
NOCTaBIISIEMOrO B KOMMNIEKTE.

[anee B HacTOsILLEM PYKOBOACTBE TEPMUH “Briok
akkymynstopa” MMeHyeTcs “akkyMyrnsaTopom”.
[aHHoe nagenve TpebyeT Haanexatyero obpalueHns
1 yxona ans obecneyeHusi 6esonacHon paboThbl.
Mpu nepegave AaHHOrO M3genusa Apyromy nuuy
obsizaTenbHO nepefanTe eMy pPyKOBOACTBaA U
NOJSTHOCTbIO Pa3bACHUTE eMy NopsiAok 6ezonacHoro
W Haanexalluero UCnosib3oBaHWs UHCTPYMEHTA.
TexHUYecKne xapakTepucTUKK, cofepxalimecs
B HacTosILLEeM AOKYMEHTe, MOryT MeHsiTbca 6e3
yBEOOMIIEHMS B CBA3N C TEKYLLUUMUN U3MEHEHUSIMU.
[aHHOe usgenune cooTBeTCTBYET TpeboBaHMAM
cnegytowmnx ctaHgaptos OMC: EN61000-6-2 /
EN61000-6-4.

[aHHOoe usgenve He COOTBETCTBYET TPeGOBaHUAM
cnegytowmnx ctaHgaptos OMC: EN61000-6-3 /
EN55014-1.

Mpu ncnonb3oBaHWM AaHHOro m3genus B6NM3n
OPYIUX 3NEeKTPOHHbIX YCTPONCTB OHO MOXeT
BbI3bIBaTb PaANONOMEXM.

B Takom cnyyae nonb3oBaTensiM AaHHOro U3Aenus
MOXeT NoTpeboBaTbCs NPUHATUE COOTBETCTBYHOLLIMX
Mep.

MNMpeaynpexaeHusa no TexHMKe 6€3o0nacHOCTU Npu

aKkcnnyaTtaumm Bubpatopa Ansa 6eTtoHa

Mepen ucnonb3oBaHvem BuGpaTopa HageHbTe
3aLUUTHBINA LWeM, aHTUBMBPaLMOHHbIE nepyaTku,
3aWmnTHyt0 06yBb, CpeACTBa 3aLliUTbl OPraHoOB
cnyxa, CpeAcTBa 3allnThl nuua (3aluTHbIe OYKU U
pecnvpaTop), a Takke NpeaoxXpaHUTErNbHbIV NosiC.

@00
@®O

3.

4.

Ha Bpemsa pa6oTbl HageBaiTe ogexay cC
OANWHHBIMU pykaBaMu U ANWHHblE Gptloku, a
TaKke MUHUMU3NPYITE OTKPbITbIE YYACTKU KOXWU
BO M3bexaHue ee NOBPeXAEHWs, BbI3BAHHOIO
npununaHnemM cry4yanHo BbineTalowmx G6eTOHHbIX
GpbI3r.

Mpu ncnonb3oBaHnn BrGpaTopa BGMU3N HOr UK
B Hernybokux mectax GeTOHHas cMeCb MOXeT
pa3bpbl3rvBaThCA B OKpYXatollee NpoCTPaHCTBO.
[Ons npepoxpaHeHusa rnas u prta Ucnonb3ynTe
cpeAcTBa 3alWuTbl nuua (3awWnTHbIE OYKU W
pecnupatop). Npn paboTe B WYMHbIX MecTax
HajeBalTe NPOTUBOLLYMHbIE HAYLLHUKK.

[Mpu pabote B mecTax, He obecneynBatoLmx
YCTOWYMBOrO MOMOXEHUA HOT, B YaCTHOCTHU
Ha apmaType, obs3aTenbHO nopaknagbiBaiTe
MOJHOXHYIO [OCKY.
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MockonbKy AaHHOE U3AENUE UMEET ANVHHbIN LLMaHT,
CYLLLeCTBYET PUCK NONyYeHNs TpaBMbl B pesyrnsraTte
CMOTbIKAHUSA UMW 3anneTaHns HOr NpW 3auenneHun
lunaHra 3a apmatypy Bo Bpems paboTbl unu
nepemetleHns NMbo orpaHUYeHUn NOABMNKHOCTMN
n3-3a kakoro-nnbo npegmeTa, okasaBLlerocsl Ha
wnaHre. Kpome Toro, ecnu msgenve ocraetcs
B KakoM-nmGo MecTe, rae MUMO HEro npoxoasit
oM, OHO MOXET 3aLEeNUTLCS 3a Ybto-NMGo 00yBb
nnbo NpuMBeCTU K YbeMy-nnbo nageHuo unu
TpaBmupoBaHuio. Cobniogarnite 0CTOPOXHOCTb NP
obpalleHun co wnaHramu n kabensamu.

Mpn pnuTenbsHoM ucnonb3oBaHuu BubBpaTopa
unu pabote ¢ HUM B HEECTECTBEHHOM MONOXEHUN
BO3MOXHa MOBbILIEHHAs! Harpy3ka Ha OpraHusm.
Bo unsbexaHve yctanoctu unu TpaBMUPOBaHUA
obsi3aTenbHO genaite HeobxoavMble NepepbiBbl B
pabote. Kpome Toro, npu HactynnexHuv 6onu unu
OHEMEHUS B KUCTAX, Npeanneyvbax, nnevax unm
CNVHe HeMeaNeHHOo NpekpaTuTe ero Ucnonb3oBaHne
1 obpaTnTech 3a COOTBETCTBYIOLLEH MOMOLLBIO.
Mpeanpusitue, ncnonbaytollee AaHHbIN BUGpaTop
ans 6eToHa, OOMKHO KOHTponupoBaTb pabouee
BpemMsi 1 o6s3aHO npunaraTb ycunus ans
npefoTBpalleHNss paccTponcTBa 340pOBbA
pabounx, Bbl3biBAaEMOro Bubpaumen.

MonpobHaa nHdopmauna o BubpaunMoHHOMN
npoYyHOCTN BubpaTopa npeacTaBneHa B pasgene
“CYMMAPHAS BENUYMHA BUBPALINIA".
Cobntogaiite COOTBETCTBYHOLLME 3aKOHOAATENbHbIE
TpeboBaHUSA 1 HOPMAaTUBLI, NPUHSATBEIE B CTpPaHe
ncnonb3oBaHunsa BubpaTopa.

B cnyyae BpeMeHHON NpuocTaHoBKW paboThbl
XpaHuTe n3aenue B 6esonacHom mecte. Haxoasice
B Mpoxofe, OHO MOXeT 3auenutbesi 3a obyBb 1
NPUBECTU K MaJEHUI0 UMW NOMYYEHUO TPaBMbl.
Mpu nobom HapyweHnn HopmManbHOW paboTbl
UMY BO3HWKHOBEHUMN N06GON HencnpaBHOCTKU
HeMeASIeHHO OTKIYNTE BCE WCTOYHUKN MUTaHUS,
npekpatuTe MCNonb3oBaHWe U OoTCOeAnHUTE
nopTatuBHbIA 6nok nuTaHusa. Ana npoeeaeHus
NpoBepKu U peMoHTa obpaluanTech B Grnvxaniumnin
aBTOPU30BaHHbIN CepBUCHbIN LieHTp Makita.
lonoBHasi YacTb AaHHOIMO MU3Aenusi oxnaxpgaercs
nyTem ee nomMelleHns B 6eToHHyI0 cmeck. B cBasm
C 3TVM ee He crielyeT UCnonb30BaTb BHE OETOHHOW
cmecy (T. e. Ha Bo3gyxe). B aTom cnyyae cyuiectsyet
BO3MOXHOCTb MeperopaHvs aneKkTpoaBuraTens.

He paboTtaiTe ¢ ronoBHON 4acTblo MHCTPYMEHTa
Ha BO3ayxe. 3a HECKOnbKO MWHYT ee paboTbl Ha
BO3ayxe TemnepaTypa Bubpartopa gocturaet 100°C
(212°F) wnu Bbilwe, 4YTO MOXET BbI3BaTb OXOr B
cryyae NPMKOCHOBEHUS K HEMY.

Bo Bpemsi paboTbl M3genus ero rornoBHas YacTb
cunbHoO pasorpesaeTcs. Nocne ncnonb3oBaHuUs
cTapanTecb He npukacaTtbcsi Kk Hel. CyuiecTByeT
PUCK NONy4eHUs oxora.

He nomeLlanTte n He poHsATe Kakne-nmbo Tskenble
npeameTbl Ha kabenb Wnu WwnaHr. 3To MoxeT
noBpeanTb kabenb 1 BbI3BaTb HEVNCMPaBHOCTb.

He packayvBaiTe ronoBHyl0 4YacTb, AepXKacb
3a WwnaHr unu kabenb. 3To MOXeT NpuBecTH
K MONYyYeHWU0 TpaBMbl UMK NMOBPEXAEHUAM
OKpY>KatoLLMX NPeaMETOB.

BblkntoyaTenb NUTaHWs JOMMKEH NMepeBOAUTLCS B
nonoxenune BKI/BbIKIT Tonbko npu HaxoxaeHuu
ronoBHOM YacTu BHe 6ETOHHON cMecu.

[Mpw BbIKNIOYEHUM NUTaHKSA (MepeBoae BbikntovaTens
B nonoxeHue BbIKJT) Bo Bpems HaxoxaeHus
BubpaTtopa B 6eTOHHOW cMecu cyliecTByeT
BEPOSITHOCTb TOrO, YTO Bbl HE CMOXETE U3BMeYb U3
Hee ronoBHy0 YacTb. BbITArMBaHne ronoBHomM 4actu
C NMPUMEHEHVEM YCUINUS MOXET NPUBECTU K TPABME.

He Bkntovaiite Bubpatop, nexatuuii Ha 3emne. Ero
rofioBHasi HaCTb MOXET HEOXMAAHHO Pa3BEPHYTHLCS,
BbIiAs U3-NOA KOHTPOMS, U Bbl3BaTb HECHACTHbIN
cnyyan.
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16.

17.

18.

19.

20.

He ucnonbayiite Bubpartop B kayecTBe pblyara v
He n3rnbaiTe ero, NPOCOBbLIBAS OMIOBHYIO YacTb
MeXay apMaTypHbIMU CTEPXXHAMM MW ANeMeHTaMmn
onany6ku. B npoTuBHOM crnyyae BO3MOXHO
MCTUpaHWe roNoBHON YacTu W neperopaHne
anekTpoaBuraTens.

\

\
L)

Mpwv ncnonb3oBaHun BUGpaTopa, NOAKIOYEHHOTO K
nopTaTMBHoMmy Bnoky nutaHus, cnegyet pabotaTtb
B 0AMHOYKY. PaboTa BABOEM, Koraa OaMH YernoBek
OEepXUT BUOpaTop, a Apyro oTAENbHO AEPXUT
nopTaTUBHbLIA GrNOK MUTaHWs, MOXET MPUBOAUTL K
Hec4acTHbIM cryvasM Unm TpaBmam.

Mpv nepemelieHnn UNU XpaHeHUU AAHHOTO
n3aenvsa nopTaTUBHbIA BNOK NMUTaHUS OOMKEH
6bITb 06513aTeNbHO BbIKNOYeH. MNpu BKNOYEHHOM
nMTaHUKM BO3MOXEH ero HenpeackasyeMmblii 3anyck,
KOTOPbIN MOXET NPUBECTN K HECHACTHOMY Cryyaro
U1 TpaBMe.

lonoBHas YacTb AaHHOrO M3OENUS He AOIKHa
paboTaTb Ha TBEPAbIX MOBEPXHOCTSIX, B YACTHOCTMU
3aTBepaeBLUEM GETOHE Unu NNCTOBOW cTanu. B atom
cry4ae BO3MOXHO CropaHue NoALLUMHUKOB U BbIXOZ,
aneKkTpoABuraTens us cTposi.

He TAHWTE u He nopBelunBainTe kabenb 3a 4TO
6bl TO HU GbINO Npu yknagke 6eToHa unu ero
nepemeLLeHNm, NOCKOMbKY 3TO MOXET NPUBECTM K
pacLuaTbiBaHWIO LITEKEPHOTO pa3bema U Bbi3BaTb
06pbIB kKabena unu BbIXod U3 CTPOS MOHTaXHOW
nnarbl.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.
29.

B kopnyce uHBepTOpa pacrnornararTcs 3N1eKTPOHHbIe
YCTPOWCTBA BbICOKOW TOYHOCTU. He poHsnTe u He
6pocaiiTe ero, a Takke He HacTynanTe Ha Hero 1 He
noasepranTe CUIbHBIM YAapHbIM BO3AENCTBUSIM.
BcTtaBnsia unu BblHMMas pasbeM, 06s13aTenbHO
nepeBoauTe BbIKMOYaTeNb nopratMBHoro Gnoka
nuTaHus B nonoxenne OFF (BbIKIT). Ecnu pasbem
BCTaBMSETCS UMW BbIHUMAETCS NPU BbIKNoYaTene,
Haxogsemcs B nonoxeHun ON (BKIT), ato moxeTt
NPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO HEUCTIPABHOCTH.

Bo n3bexaHue Nnoxoro KOHTakTa MONHOCTbIO
OYUCTUTE KOHTaKTbl LUTEKEPHOro pasbema oT
rPSA3U 1 PXKaBYMHbI, @ 3aTEM NIIOTHO BCTaBbTE €0 B
rHe3foBOV pa3bem nopTaTMBHOro 6roka nuTaHus.
MNOXoN KOHTAKT CO LITEKEPHbIM pa3beMoMm
SIBISIETCS OAHOW U3 IMaBHbIX NPUYUH TaKNX NMOMOMOK,
KaK cropaHue areKTpoaBUraTens U BbIXO4 U3 CTpost
MOHTa)XHOW Mnatbl.

B noprtatuBHoM 6rnoke nutaHusa, nogknvaemMom
K OaHHOMY U3Lenuto, UCNonb3yeTcs NUTUN-
WOHHBIN akkymynatop. He nopBeprante
aKKyMynaTop CUSbHbIM YAapHbIM BO3AENUCTBUAM,
He BbIMNecK1BaiiTe Ha Hero BOAY W He pacrionaraiTte
ero BO6nu3un UCTovHrKa Tenna. OTo MoOXeT NPUBECTH
K €ro BbIXOAY W3 CTPOsl, @ Takke K NopaxeHuo
3ANEKTPUYECKMM TOKOM UM BO3rOPaHuio.

B cnyyae HapyLueHWst HopmarnbHo paboTbl n3genus
HeMeaneHHO MpekpaTUTe ero aKkcnnyatauuio.
B npoTMBHOM crniyyae 3TO MOXET MPUBECTU K
BO3ropaHunio, NOPaXeHMo AMEKTPUYECKUM TOKOM
VNN HAHECEHWIO TPaBMbl.

He nonb3ynteck AaHHbIM U34ennem B NPpUCyTCTBUN
NEerkoBOCMNaMEeHSIOLWMXCS XUAKOCTEN, ra3oB Unu
nbinu. OTO MOXET MPUBECTM K BO3ropaHuio unu
B3pbIBY.

He nbiTaiiTecb pa3bupaTtb AaHHOe u3fenue wunu
BHOCWTb Kakue-rinbo USMEeHEHWSI B €70 KOHCTPYKLMIO.
370 MOXET NPUBECTY K MOPAXKEHUIO SMEKTPUYECKUM
TOKOM, NeperpeBy, pa3pbiBy UMK BO3ropaHuio.

He nonb3yiiteck BU6GpaTOpoM Moj AoOXKAEM.

He moiTe BuGpaTtop Bogow.

SEVIGINE YKa3aHusd no TexHuke 6e3onacHocTu ans

nopTaTuBHOIO OGnoka nutaHus

Mepen Hayanom WCMonb3oBaHUSI NOPTATUBHOIO
6noka NMUMTaHWS O3HAKOMbTECb CO BCEMMU
MHCTPYKLMSIMU U MPeaynpeauTensHOi MapkMpoBKON
Ha (1) ycTpoWncTBe Ansa 3apaaku akkymynsaTopa, (2)
akkymynsitope u (3) noptatTuBHOM Brioke nUTaHus.
He nogHumaiite 1 He nepeHocuTe NOPTATUBHbLIN
BrnoK NUTaHWs, Aepka ero TOMbKO 3a ANEKTPUYECKUIA
WHYp. He TsHWTe 3a WHYp Npu nepeHocke unm
MCMOsb30BaHNM 3TOrO NOPTaTUBHOTO Brioka NUTaHKs.
Mpun nepeHocke UNu nepeaBMKEHNN NOPTATUBHOTO
6rioka NUTaHKs OTCOeAMHUTE BUOPATOP OT PO3ETKM.
OcTtaBnsia Bubpatop, obs3aTenbHO oTCoeanHUTE
ero OT po3eTKN NN cHUMUTE ¢ cebsi NopTaTUBHBII
6nok nuTaHus.

Bo Bpemsi paboTbl ByabTe OCTOPOXHbI, YTOGbI He
CMOTKHYTBLCS O LUHYP.

He ucnonb3yiiTe 3TOT NOPTaTWBHBIA GrOK NUTaHKSA
Ha HeyCTONYNBOW NOBEPXHOCTU UMW B HEYCTONYMBbIX
BbICOKVX MeCTax.

Bo Bpemsi paGoTbl AepxuTe WHYyp BAanu oT
npenATcTBUiA. 3auenuBLUNIACS 3a NPensTCTBUSA
3MEKTPUYECKUI LLIHYP MOXET MPUBECTU K NOMYy4eHMIo
TSDKENow TpaBMbl.

He BcTaBnsiiTe nepexogHuKnM B 3apsagHoe
YCTPOWCTBO.
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9. [lepep Hayanom UCNofb30BaHWS OCMOTPUTE
nopTaTMBHbBIA BNOK NUTaHUSA, BKMOYas LWHYpPbI
N NAMOYHbIA nosic. B cnyyae ux noBpexaeHus
obpatuTecb B Bnuxanimnin aBTOPM3OBaHHbIN
cepBUCHbIN UeHTp Makita ana BbinonHeHus
pemoHTa.

10. Tlpukpennsas LWHYP K LWHYpPOAEepXaTento, kpenute
ero MeAJIeHHO U MMOTHO.

11. Tlepen npoBegeHMEM OCMOTPa UMM TEXHUYECKOrO
obcnyxuBaHusa Bubpatopa obszatensHo ybeantecb
B TOM, 4TO OH BbIKITIOYEH 1 OTCOEANHEH OT PO3ETKM.

12. Tlpu nepeHocke nopTaTMBHOro 6noka nNuUTaHUs
He HaknagbiBaiTe Ha Hero HW4ero, B YaCTHOCTU
TNISIMOYHBIV NOSIC UMK NNEYEBON pEMeHb, YTO MOXET
nomelatb cpabaTbiBaHuio (PyHKLWUM aBapuitHOro
pasbeanHEeHNs NopTaTMBHOTO Broka NUTaHus.

13. He ncnonb3yiTte aT0T NopTaTUBHLIN BrIOK NUTaHUS
npuv HafeTo kypTke ¢ 6ecnpoBOAHbIM OXMaXaeHUeM
1nu 6ecnpoBOAHBIM MOAOTPEBOM.

14. He ponyckanTe obpasoBaHus uckp sB6nusu
nopTaTMBHOro 6roka nuTaHus.

15. Tlpu mMcnonb3oBaHUM 3TOro NopTaTUBHOrO Grnoka
nuTaHusa, He HapgeBas Ha cebs, obs3aTenbHO
KnaguTe ero Ha NoOBEepPXHOCTb.

16. He pasbupaite n He peMOHTUPYINTE NOPTATUBHbIV
6nok nNMTaHusa, a Takke He BHOCUTE Kakmx-nn6o
N3MEHEHWI B €ro KOHCTPYKLIMIO.

17. ByAbTe OCTOPOXHbI, 4TOGb BUGpaTOp He
3anyTbIBancs B ISIMOYHOM MOSICE UNN PeMHe.

[PDCO1]

1.

2.

4.

He vcnonb3yiiTe HECKONbKO NMOPTATUBHbLIX GIIOKOB
NUTaHVs, NOAKMoYas UX OOUH K ApYromy.

He npucoeamHante nepexogHukM K noptam Ans
NOAKIMIOYEHNSA aKKyMYNATOPOB K NOPTATUBHOMY
6nokKy nuTaHus.

OTOT nopTaTuBHBIN Brok NUTaHMA paccyuTaH
NCKMNIOYNTENbHO Ha MUCNonb3oBaHue
C akkymynatopamu HanpsixeHunem 18 B. He
MCMOMb3yNTe ero ¢ KakuMm-Nnbo akkymynsiTopamu,
KpOMe aKkKyMynsaTopoB HanpsxeHnem 18 B.

He ponyckavite nonagaHvsa BoAbl BHYTPb Koprnyca.

[PDC1200]

1.

YcTaHaBnuMBasi nopTaTUBHbIA GMOK NUTaHUS
BEPTUKANbHO C MCMOMb30BaHWEM MOACTaBKW ANsl
aKKymMynaTopoBs, obs3aTenbHO pacrnonarante ero
Ha POBHOW MOBEPXHOCTW.

Mcnonb3yiTe TOonbko 3apsgHOe YCTPOWCTBO,
npegHasHayeHHoe ANS nopTaTuBHOro 6noka
nuTtaHusa. He ncnonb3ynte apyrue 3apsiiHble
ycTpowicTBa.

He nepeHocuTe nopTaTuBHbIN GNOK NUTaHUs, Aepxa
ero 3a nofcTaBKy ANsi akKyMynaTopa Unu peMeHb
0N pErynMpoBKU LUMPUHBI.

He knagute n He 3akpennanTe kakue-nubo
npeaMeTbl MeXAy akKyMynsiTOpoM U MOACTaBKOMW
ONa akkymynstopa.

He nopBelunBaiTe HMYero Kk noacTaBke AN
akkymynsitopa.

BaxxHble yKa3aHusi N0 TexXHUKe 6e3onacHoCcTy Ans

3apsiAHOro yCTpoucTBa

1. Tlepen Hayanom 1cnonb3oBaHWsA YCTPOMCTBA ANS
3apankn akKymynsiTopoB 03HaKOMbTECh BO BCEMMU
VHCTPYKLMSIMU 1 NpeaynpeauTenbHOM MapkupoBKON
Ha (1) ycTpoWcTBe Ans 3apsaKku akKyMynsiTopos, (2)
akkymynsitope u (3) nopTaTMBHOM Broke nUTaHus.

ABHUMAHME! [Insi cCHUXXeHUA pucka nonyveHus
TpaBMbl 3apsiXanTe TONbKO nepesapsikaemble
aKKyMmynsaTopHble 6aTapeu Tuna Makita. pyrue
TUNbI aKKyMYNsiTOPOB MOryT B3pbiBaTbCs C
HaHeceHWeM TPaBM U UMYLLECTBEHHOrO yuep6a.

2. [0aHHOe yCTPOWCTBO ANsi 3apsaku akKyMynsiTopoB
He MOXET 1CMONb30BaTLCS A1 Henepesapsikaembix
6aTapei.

3. Wcnonb3yiTe UCTOYHMK NUTAHUSI C HaNpPsXKeHUeMm,
yKa3aHHbIM Ha 3aBOACKON Tabnuyke 3apsgHOro
yCTpoWcTBa.

4. He 3apsaxaiTe akKymynatop B NpUCYTCTBUU
NEerkoBOCMNaMEHSIIOLLIMXCS XUAKOCTE NN ra3os.

5. He pnepxwute 3apsgHoe yCTPOMCTBO NoA AOXKAEM UK
CHerom.

6. HuBkoem cnyyae He HOCUTE 3apsAHOE YCTPOWCTBO
3a 9NeKTPUYECKUI LLIHYP 1 He AepranTe 3a Hero Ans
OTKIIOYEHUS YCTPOWCTBA OT PO3ETKM.

Mocne 3apsakv unu nepen nposeaeHvem noboro
TEeXHU4YecKkoro obCcnyXnuBaHus NN OYUCTKU
OTKINoYanTe 3apsiAHOe YCTPOWCTBO OT MCTOYHMKA
nuTanua. MNpy kaXxaom OTKMIOYEeHUU 3apsiaHOro
yCTPOWCTBA OT PO3ETKU TSHWUTE 3a LUTEKEpHbIit
pasbem, a He 3a LUHYp.

Pacnonaranite anekTpu4yeckuin WHyp Takum
obpas3om, 4To6bl He HacTynaTb Ha HEro u He
CMOTLIKATLCA O HEero, a Takke He NoABepraTb ero
NOBPEXAESHUAM N HATSHKEHWNIO KAKUM-NTNGO MHBIM
obpasom.

He skcnnyaTupyiTe 3apsagHoe yCTpOWCTBO
npu NOBpPEeXAEHUN INEeKTPUYecKoro LHypa
UNn wTekepHoro pasbema. Bo nsbexaHue
OMacHOCTU NpU NOBPEXAEHUN 3NEeKTPU4ecKoro
LIHYpa Unu WTekepHoro pasbema obpaTtutech B
aBTOPU30BaHHbIN CepBUCHbIV LieHTp Makita ansa nx
3aMeHbl.

He akcnnyatupyiTte n He pasbupante 3apsgHoe
YCTPOWCTBO, €CN OHO NOABEPrNOCh Pe3Komy
yAapHOMY BO3[EeNCTBUIO, POHSINOCH U NOMYyYMIo
MHOe noBpexaeHne kakum-nmbo obpa3om; B 3TOM
cny4ae obpatutech ¢ HUM K KBanuuumpoBaHHOMY
cneunanucTy no TexHuyeckomy obcnyxuBaHuio
N peMOHTYy. HenpaBunbHoe ucnonb3oBaHue
unun obpaTHasa cbopka MOXET NMPUBECTU K PUCKY
NopaXKeHNs ANEKTPUYECKUM TOKOM VI BO3rOPaHWs.
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1.

3apsaky akkymynsTopoB criefyeT nMpousBoauTb
B 3aKpbITOM NMOMeLeHUn npu Temnepatype
okpyxatowero Bosgyxa ot 10°C (50°F) po
40°C (104°F). He 3apsikaiiTe akkymynaTop npwu
Temnepatype B nometieHnn HMXKE 10°C (50°F)
nnu BbILE 40°C (104°F). Mpw H13kon TemnepaTtype
NpoLecc 3apsaKv MOXET He Ha4aTbCs.

He nbiTaiTecb ncnonb3oBaTbh MOBbIWAOLWNA
TpaHcopmaTop, MOTOp-reHepaTop UM po3eTKy
3NEeKTPONUTaHKS NOCTOSIHHOTO TOKa.

OTBepcTust B Kopnyce 3apsiAHOro ycTpowcTsa
SBMSIOTCA BEHTUNALUMOHHBIMU U HE [OMXKHbI
3aropaxwuBaTtbcsi. HegocTtaTouyHoe oxnaxneHue
BNuseT Ha Bpema 3apagku. PekomeHpyeTcs
nponM3BOAUTbL NEPUOOAMYECKUNA OCMOTP
oXNaXxaaoLLmMX BEHTUNSALMOHHBLIX OTBEPCTUIA.

BaxHble YKa3aHusd no TexHuke 6e3onacHocTu ans

akKKymynsTopa

Mepen Havanom ncnonb3oBaHUS akkymynsTopa

03HAaKOMbTECb BO BCEMWU WHCTPYKUUSMU W”

npeaynpeavTenbHON mMapkupoBkon Ha (1)

yCTPOWCTBE ANSA 3apsiikv akKymMymnsitopoB, (2)

akkymynsitope u (3) nopTaTuBHOM Brioke nUTaHus.

He pasbupainte akkymynsatop v He Aonyckante

HebpexHoro obpaljeHns ¢ HUM. DTO MOXeT

NpUBECTM K BO3ropaHunio, Neperpesy U B3pbIBY.

B cnyyae upe3amepHOro cokpalieHusi BpeMeHu

paboTbl OT akKyMynaTopa HemeaIeHHO NpekpaTuTe

ero aKcrnnyartaumio. OTO MOXET MPUBECTU K PUCKY
neperpeBa, BO3MOXHbIM 0XOram 1 jaxke B3pbIBY.

Mpn paboTe B XeCTKMX YCNOBUSAX, B 4aCTHOCTW

npwv BbICOKOI TeMnepaType, BO3MOXHO BblTekaHne

anekTponuTa U3 akkymynstopa. He npukacaintech

K BbITEKAIOLLIEMY 3NIEKTPOMUTY MO HEOCTOPOXHOCTY.

OTO MOXeT BbI3BaTb pasfdpaxeHve unu oxorn. B

ManoBeposiTHOM Cry4ae nonajaHus anekTponuTa

B rNasa UM Ha KOXy HeMeAsIeHHO MPOMOWTe WX

4MCTON (HanpuMep, BOAONPOBOAHOI) BOAOW, @ 3aTeM

obpaTutech 3a MeANLIMHCKON MOMOLLbIO.

He ponyckanTe KOPOTKOro 3aMblkaHus

akkymynsitopa:

(1) He npukacanTecb k knemMMam Kakum-nubo
3r1eKTPONPOBOAHBIM MaTeEPUanom.

(2) WN3beranTe xpaHeHUa akkymynsiTopa B
OZHON €MKOCTM C ApYrMMy MeTanm4yeckumm
npegMeTaMu, B YaCTHOCTU rBO3AAMM,
MOHETamMmn 1 T. M.

(3) He ponyckante nonagaHusi akkymynsitopa B

BOAY UNu Nof, A0XAb.
KopoTkoe 3amblkaHune akkymynsitopa MoxeT
NPUBECTN K MPOXOXAEHWI0 Toka 6ornbLion
CUnbl, Neperpesy, BO3MOXHbIM OXoraMm v Jaxe
npo6oto.

He nomewante akkymynatop B Kakon-nubo

3NeKTPONPOBOAHbLIN MaTepuan, B YaCTHOCTHU

BOAY, W He JonyckanTe nonafgaHus kakoro-nnbo

3MeKTPONpPOBOAHOIO MaTepuana, B YaCTHOCTU

BOAbI, BHYTPb akkyMmynsatopa. T0 MOXeT BbI3BaTb

KOPOTKOE 3aMblkaHWe, KOTOPOe MOXET NPUBECTM K

neperpeBy, BO3ropaHuio, paspbiBy UM B3pbIBY.

He 3apsikanTe, He XxpaHuWTe W He UCNonb3ynTe

BMGpaTop, NOpTaTMBHbLIN GMOK NUTaHUA K

akKyMynsiTop B MecTax, rae Temneparypa Moxet

pocTurate unu npesbiwate 50 °C (122 °F).

He cxurainte akkymynsaTop Aaxe B cryyae ero
CYLLeCTBEHHOro NOBPEeXAEeHUA UNN NONHON
BblpaboTkn pecypca. lNpu nonagaHuy B OrOHb
aKKyMyInsTop MOXET B30pBaTbCS.

He 3abuBaiiTe B akkymynstop rsosgu, He
paspesaiiTe, He pasfgaBnuBanTe, He 6pocanTe u He
poHsIiTE ero, a Takke He yaapsinTe ero o TBepAble
npeameTbl. Takue AeACTBUS MOTyT NpMBECTM K
BO3ropaHuio, NeperpeBsy UM B3pbIBY.

He ncnonb3ayiTe akkyMynsTop nocne ero nageHuns
W Kakoro-nnbo noBpexaeHus.

Bxopsime B KOMNNEKT MUTUIA-MOHHbIE aKKyMymnsATOpbI
[OIMKHBI 3KCMNyaTUpoBaTbCst B COOTBETCTBUU C
TpeboBaHNAMM 3akoHoAaTenbcTBa 06 OMacHbIX
maTepuanax.

[Mpn kKomMMepyeckoW TpaHCNoOpTUpPOBKE,
Hanp., TPeTbUMU NULaMU UKW TPAHCMOPTHO-
9KCMeANLMOHHBIMW areHTCTBaMu, Heobxoanmo
cobntoaeHve ocobbix TpeboBaHUiA, N3NOXKEHHbIX Ha
ynakoBke 1 MapkupoBke. Mpu NoAroToBke U3Aenms K
oTrpyske TpebyeTcsi KOHCYNbTaLMsA C 9KCNEPTOM Mo
onacHbIM MaTepranam. Cobnioaaiite AefcTayioLLve
HauuoHanbHble HOPMATUBbI C MakCUManbHO
BO3MOXHOW TlWlaTenbHOCTblO. 3akneuBanTe
NEHTON WNW NPUKPbLIBANTE OTKPbIThblE KOHTAKTbl U
ynakoBbIBalTe akkyMynsaTop Takum o6pasom, 4Tobbl
OH He MOr nepeMeLLaTbCs BHYTPU YMaKOBKU.

Mpwn yTunusauum akkymynsitopa otcoeavHuTe ero
OT mopTaTMBHOro 6rnoka NUTaHus n BbIbpoCkTe
B 6esonacHoe mecTto. Cobnwgante ceou
MeCTHble HOPMaTUBbI, Kacalwwuecs yTunusaumum
aKKyMYyIsTOpOB.

Vcnonb3ynte akkymynaTop TOMbKO C U3AEnUAMM,
pekomeHayeMbiMy komnaHven Makita. YcraHoBka
aKKyMYISTOpbl Ha U3LEenusl, He COOTBETCTBYHOLLME
TpeboBaHUsIM, MOXET NPMBECTU K BO3rOpaHuio,
neperpeBy, B3pbIBY UM yTEYKE AMEKTPONUTa.
Ecnn Bubpatop He ncnonb3yetcs B TeyeHue
[ANUTENbHOTO Neproaa BPEMEHW, TO akKyMynsaTop
crnefyet OTCOeAWHUTL OT nopTaTuBHOro Gnoka
nuTaHns.

XpaHuTe akkymynsTop B He4OCTYNHOM ANs AeTen
mecTe.

B npoLecce v nocne ncnonb3oBaHuWs akkymynsitopa
BO3MOX€EH OTOOp Tenna, KOTopblil MOXET Bbi3blBaTh
0XOru, B TOM YKCIie Hu3koTemnepaTtypHble. Byabte
BHMMAaTenbHbl Npu obpalleHnn ¢ ropsunmm
akKymynsTopamu.

121 PYCCKUA



17.

18.

19.

20.

21.

He npukacaiTecb k knemmam akkymynstopa
HEernocpeACcTBEHHO NOCMe ero WCrnonbL30BaHus,
MOCKOMbKY OHW MOTYT 6bITb 4OCTATO4HO PA30rpeThbiMM
NS NPUYNHEHNSI OXOTOB.

He ponyckaiTe 3acTpeBaHUsA CTPYXKWU, Nbln
UNN rpsisn B KNemmax, OTBepCcTUsAX M nasax
akKymynsitopa. OTO MOXeT NPUBECTU K CHUXEHWIO
ahheKTUBHOCTM paboTbl UMK BbIXOAY U3 CTPOSt
BubpaTtopa unu akkymynsitopa.

He kacaritech knemm 3apshkatoLLerocsi akkymyrsitopa
MeTanMyeckuMm unv ApyrumMun npegmetamu.

He ucnonb3yite akkymynatop B6Gnm3un
BbICOKOBOIbTHBIX NUHWUIA aneKkTponepeayn. ITo
MO>XeT NPUBECTU K BO3HUKHOBEHWIO HEUCTIPaBHOCTK
UV BbIXOZY U3 CTPOS BUBpaTopa unm akkymynstopa.
Mpwu pasorpesBe akkymynsatopa A0 BbICOKOW
TemnepaTypbl (40 °C (104 °F) wnu Bblwe), B
YacTHOCTV nocrne paboTbl NoA NansLwmnmM ConHueMm,
ero rnopasapsiaka MoxeT okasaTbCsl BPEMEHHO
HEBO3MOXHON. OfHaKO 3TO MPOUCXOAMUT MO NPUYNHE
cpabaTbiBaHWA 3aLMUTHOWM PyHKLMM akkyMynsTopa
1 He siBNSieTCA NpusHakom HeuncnpasHocTu. MNepen
3apsiAKOM akKymynsTopa favite eMy BO3MOXHOCTb
OCTbITb B T@4EHNE HEKOTOPOro BpeMeHMU.

COXPAHUTE 3TN UHCTPYKLUW.

A BHUMAHME! Ucnonbk3yitTe ToNbKO
opuruHanbHble akkymynaTopbl Makita.

Mcnonb3oBaHne HeopurvHanbHbIX akkyMynsiTopoB
Makita nnu nepegenaHHblX akKyMynsiTopoB MOXeT
NpMBECTM K BO3ropaHuio, MonyvyeHuto TpaBM
nMyLLecTBeHHOMY ylepby. Kpome Toro, ato npuseget
K @aHHYNMPOBaHUIO rapaHTuun, NpeaocTaBnsieMomn
komnaHmen Makita Ha nsgenus mapku Makita.

PekomeHaauum ansa obecnevyeHus
MaKCUManbHOro cpoka cryXxobl
akkymynsTopa

1.

&

3apshkanTe akkyMynsTop O MOMEHTa ero nosiHom
paspsgku. Obs3aTenbHO npekpawiante paboTy
C VUHCTPYMEHTOM W 3apsbkaiiTe akkymynsTop npu
3aMETHOM CHIDKEHUN MOLLHOCTU MHCTPYMEHTa.

Hn B koem cnydvae He 3apsikaTe NOMHOCTbIO
3apsKEHHbIN akkyMynsiTop. M36biTouHast 3apsiaka
cokpaLLaeT Cpok Cryx0bl akkymynstopa.
BapskaiiTe akkyMynsaTop npu TemnepaType B
nometeHmn ot 10 °C o 40 °C (o1 50 °F go 104 °F).
Mpn cunbHOM pasorpeBe akkymynsTopa fgaBante
eMy BO3MOXHOCTb OCTbITb nepe/ 3apsiaKoiA.

Ecnu ncnonb3oBaHue akkymynsatopa He
NnaHWpyeTcsi, OTCOEANHSANTE ero OT NOPTAaTUBHOIO
6roka NUTaHUs UNu 3apsagHOro YyCTPOMCTBa.
3apshkanTe akkyMynsiTop TONbkO B TOM criyvae,
€CIM OH He MCMOoSb3yeTCs B TEYEHNE ANUTENbHOro
nepuoga BpemeHu (bonee LwecT mecsues).

HAMMEHOBAHWUA OETANEUA BUBPATOPA

MABHUMAHMUE! fanHoe nzpenve npeacTasnsieT coboi yCTPOMCTBO, CreumanbHO NpeaHasHaYeHHoe Ans
MCMoNb30BaHUA C NOpTaTMBHLIM Grnokom nutanus Makita “PDC01” n “PDC1200.” He ucnonb3yiTte apyrue
aKKyMynATOPHbIe YCTPONUCTBA. ATO MOXET NPUBECTU K NMOPaXEHUIO IMEKTPMYECKUM TOKOM, neperpesy,
paspbiBy UMM BO3ropaHuio.

Konnayok Bubpatopa

LWnaHr

[onoBHas yacTb

Kopnyc nHeeptopa

CBETOANOAHI UHANKATOP

~N|oog

Pasbem (LuTekepHbIi)

AW |IN|—~

Boikntovartens
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NOPAOOK PABOTbI

1.

Y6eantecb B TOM, 4TO pabounii BbiknovaTenb
BubpaTopa ycTaHoBneH B nonoxeHve OFF (BbIKI).

» 1.Metka “1” 2. Metka “O”
3. Pabouwnit BbiknovaTenb
4. CBeTOAMOAHbIN UHOMKATOP

MPUMEYAHMUE: 3Hayok “O” o3HavyaeT OFF
(BbIK); 3Hayok “ | ” osanayaet ON (BKIT).

CoOBMECTNUTE 3HAYOK CTPENKM Ha LITEKepPHOM
pa3beme BUGpaTopa C aHanormyHbIM 3Ha4YkoM Ha
rHe340BOM pasbeme NMopTaTMBHOIO Groka NuTaHus
1 BCTaBbTe ero Ao ynopa.

» 1.THespo 2. llUtekep 3. 3Hayok cTpenku

3.

HaXMuTe KHOMKY NUTaHUA Ha NopTaTUBHOM
6rnoke nNUTaHusi, YTobbl BKMIOUMTL ero. MiHamkaTop
CETEBOTO MUTaHUsI 3aropaeTcsi 3eMieHbIM LBETOM.
CBeToAMOAHbIV MHAUKATOP Ha BuGpaTope Takke
3aropaetcsi 3eneHbIM LBETOM.

NMPUMEYAHMUE: Ecnv cBETOAMOAHBIV MHAMKATOP
MUraeT KpacHbIM LiBETOM, 3TO O3HayaeT, YTo
aKkTMBUpoBaHa (PYHKLUWS NpefoTBpalleHus
owunboyHoro 3anycka. MNepesoa paboyero
BblkntoyaTens B nonoxeHune OFF (BbIKI)
oTMeHAeT (YHKUMIO NpefoTBpalleHns
OLUMBOYHOrO 3anycka, a CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP
BMGpaTopa 3aropaeTcsi 3eneHbIM LIBETOM.

» 1. KHomka ceTeBoro nutaHus
[epxwuTe WwnaHr Bubparopa Takum 06pa3om, 4Tobbl
TrorioBHas 4acTb BUCENa B BO3AYXE.
MoaroToBuBLUMCE kK paboTe, nepeBeanTe paboyni
Bblkntoyatens B nonoxexune ON (BKIT) ans 3anycka
BubpaTopa.

NMPUMEYAHUE: [epxute wnaHr Bubpartopa
B Touke cnaboro BMGPALMOHHOIO BO3AEWCTBUS
Ha KUCTb.

BcTtaBbTe BUGpaTop nepneHanKynsipHo B 6ETOHHYO0
CMeCb, YCTaHOBVB €ro nof, yrrom, obecneymsaromm
ahbPeKTUBHYIO 30HY YNNOTHEHNS.

NMPUMEYAHUE: 3cbdekTBHAsA 30Ha YNIOTHEHUS
ONns gaHHoro Bubpatopa npeactasnsieT coboit
30HY C AnameTpom, npumepHo B 10 pas
npeBbILLALWMM AnaMeTp BUGpupytoLer yactu.

CmeHy nonoxeHus Bnbpartopa pekomeHayeTcs
Npou3BoAMTbL B TOT MOMEHT, koraa 6eToHHas cMecb
npekpaLlaeT 0CaXMBaTLCS, @ pacTBOP PABHOMEPHO
pacTekaeTcs No NoBEPXHOCTU 1 NpnobpeTaeT 6reck.
NMPUMEYAHMUE: PasmveweHue Bubpatopa B
OAHON TOYKe Ha ANWUTenbHOe BPEeMs MOXeT
BbI3BaTb CenapaLio MexaH4eckoi cMecu.

NMPUMEYAHUE: Ecnu Bo Bpemsa yknaaku
6eTOHHON cMecu NPOUCXOAUT cenapauus,
paBHOMEPHO BHECWTE B HEE KPYMHbIN 3an0SHUTENb
1 ynoxwuTe 6eTOHHYI0 CMeCb CHoBa.

NMPUMEYAHME: Ha To Bpems, noka Bubpatop He
BCTaBnsieTcst B 6ETOHHYI0 CMeCh, pekoMeHayeTcs
nepeBoanTbL pabounii BbIKNoYaTenb B NONOXeHNe
OFF (BbIKIT). 3To nomoraeTt npoanuTb Bpems
ncnonb3oBaHUsA/cpok cnyx6bl BUGpaTopa.

123 PYCCKUM



10.

Mpu n3BneyeHun Bubpartopa Hapyxy BblHUMaNTE
ero MeAJ1eHHo, YTobObl He OCTaBNATbL MNOMOCTEN.
Mocne okoHYaHWs 3anuBKKU OCTaHOBUTE BUGpaTOp,
nepeseas ero paboymii BeikoYaTenb B NONOXEHNe
OFF (BbIKI).

HaxmuTte 1 yaepxusaiTe KHOMKY NMUTaHUS Ha
nopTaTuBHOM Brioke NUTaHWst ANa npekpalleHus
nofay4n anekTponuTaHus.

WHanKkaTop NUTaHWs racHet.

1.

BbIHbTE pazbem, coeanHsIoLWMI NOPTaTUBHLIN 6ok
nuTaHus u BubpaTtop.

NMPUMEYAHME: lNpu pasbeguHeHun pasbema
[epXUTecb 3a rHe3fo U LUTEKEP U He TAHWUTE 3a
cam LUHYp NUTaHus.

NOPAOOK 3APAOKU AKKYMYIIATOPA

ABHUMAHWUE! Mepepn 3apsakoi aKKymMynsiTopa o6s3aTefibHO 03HaKOMbTECb C PYKOBOACTBOM
no 3KcnnyaTauum NnopTaTMBHOro 6rio0ka NUTaHUSA M YCTPOMCTBA ANA 3apPAAKMA aKKyMyTsiTOPOB.

* [InAa 3apsgku aKKymyrnaTopa OﬁpaTVITer K PYKOBOZLCTBY MO 3KcCnyataumm nopTaTMBHOro 6rnoka nutaHus

mnnu yCTpOVICTBa Ana 3apagkn akkymyrnaTopos.

OYUCTKA MNMOCIJIE UCINOJIb3OBAHUA

» [locne ucnonb3oBaHus BM6paTopa ero HeobxoAMMO TLaTeNbHO OYUCTUTL, a LUMaHrn 1n kabenn —

AKKypaTHO CBEPHYTb.

CuunwainTe GETOHHYIO CMeCb C FOfMIOBHOM YacTw,
lnaHra, koprnyca vHBepTopa u kabenei oo ee
3aTBepAeBaHus.

He mowiTte kopnyc uHBeptopa Bogon. CtupanTte
BCIO Hanumnwy rpsisb BnaxHow Tpsnkon. MNocne
CTMpaHWA P3N NPOTPUTE NMOBEPXHOCTU CyXOWn
TPANKOW ANs yaaneHus Bcen ocTaBLUencs Bnaru.
Mpv NosiBNEHWN rpsA3n UK pXKaBYMHbBI HA BbIBOAAX
LUTEKEPHOro WU rHe3[0BOro pasbema vx crneayet
O4NCTUTL. [1N10XOI KOHTAKT C BbIBOAOM pasbema
MOXET BbI3BaTb HEVCMPaBHOCTb.

Mpu nepeHocke noptaTMBHOro 6rnoka nuTaHus
pasbeaunHANTe rHe3f0BON pa3bem MOpTaTUBHOMO
6rnoka nUTaHMs 1 LITEKEPHbIN pasbem BubpaTopa
[0 Havyana nepemeLLeHus.

Mpu nepeHocke AaHHOro 0bopyAoBaHNs AepXuTech
3a BMGpaTop M pyKOsATKY nMopTaTuBHOro Grnoka
nutanusa. He nogHMManTte M He TAHUTE HU 3a
BMGpaTop, HX 3a NOPTATUBHBIA BNOK NUTaHKS.

3T0 MOXeT MpuBeCTW K U3Hocy BubGpaTtopa unu
06pbIBY LLHYpa 3M1eKTPONUTaHuS.

Mpu nepeHocke nopTaTMBHOro 6rmoka MuMTaHuA
ob6a3aTenbHO BbIKNOYaliTe ero Ao Havana
nepemelleHus. [iNs OTKNIOYEHNUS aNeKTponMTaHus
HaXXMWTe U yaepXuBanTe KHOMKY NUTaHWS.

124 PYCCKUA



NMPOBEPKA

» [lpexae Yem nepeHoCcUTb BM6paTOp K MecCTy nposegeHusa pa60T, a TakKxe nocrie ero ncnosib3oBaHmA

HeobxoanmMo npoBepuTb criegyroulee.

» OTO CyLLEeCTBEHHO NOMOXET n3bexaTtb Npobrnem B npoLecce paboThbl.

1. Wwmetotcs nu Ha Bubpatope kakue-nubo npusHaku
M3Hoca, TPeLLMHbI Unun ocnabneHHble getann?
2. WwmetoTcs nu kakne-nmbo npusHaku nsHoca,
noBpeXAeHUs NV LapanuHbl Ha wnaHre?
3.  VmetoTcst nu kakne-nmbo npusHakvM M3Hoca wunm
TpeLmHbl Ha o6onoyke kabensa?
4.  Wwmetotcs nu kakue-nnbo gedopmauum kopnyca
MHBEPTOPA, OCnabneHHbIe BUHTbI U NOBPEXOEHUS
Ha KakoW-nMbo AeTanu MHBEPTOpa, B YaCTHOCTMU
KpblLLIKE paboyero BbikItodaTerns Unv CBETOAMOLHOM
nHavkaTope?
5.  VmeeTca nu kakas-nuGo rpasb UM pxaBuMHa Ha
BbIBOAAX LUTEKEPHOTO UMW rHe340BOro pasbema?
6.  VIMeeT N conpoTMBEHME N30NALMM HaANEeXaLLYo
BenununHy? (500 B noct. Toka, 10 MOm nnu 6onee)
(1) B kayecTBe msmeputenbHoro npubopa
Mcnonb3ynte TecTtep CONPOTUBIEHUS
nsonsauumn Ha 500 B.

(2) W3awmepsiiTe conpoTMBeHne Mexay BblBogamm

LUTEKePHOro pa3bemMa 1 Koprycom MHBepTopa.
NMPUMEYAHUE: He BbinonHanTe namepeHue
Mexay Tpemsi pasbeMaMu. OTO MOXET BbIBECTU
13 CTpOS nnaTty uHBepTopa.

MmetoTcs nn kakme-nnbo TpeLLyHbl, BMATUHbI U
Apyrve noBpexAeHus Ha noptatuBHOM Groke
nutaHusa?

[MonHOCTbLIO N 3apsikeH akkyMynaTop?

MoxHo nu 3anyctutb Bubpartop, gepxa ero B
BO3Ayxe, NyTeM nopknioveHus smbpaTtopa K
noptaTMBHoMy 6MoKy nUTaHua?

3aropaeTtca nv Npu 3TOM 3eNeHbiM LBETOM
CBETOAMOAHbIN UHAMKATOP Ha Kopryce MHBEpTopa?
Mcxoant nu oT BMGpaTopa MOCTOPOHHUIA LyM?
AsnsieTca N HopManbHbLIM 3BYK, M3AaBaeMmblii
npu pabote Bnbpatopa? (HopmanbHbIM cunTaeTcs
Hanmune paBHOMEPHOTO U HENPEPbLIBHOTO 3BYKa.)

NEPUOANYHOCTb 3AMEHbLI PACXOOHbIX

MATEPUAJIOB

» PacxogHble MaTtepuanbl AOIMKHbI Nepnoanyeckmn 3aMeHATbLCA CornacHo rIpI/IBe,D.eHHOVI Hwxe Tabnuue.

(BM3yanbHbIN KOHTPOIb)

PacxogHble [MeproanyHOCTb 3aMeHbl. YacToTa 3ameHsbl
MaTtepuansl (Bn3yanbHbIN 1 CIyXOBOW KOHTPOIb) (B wacax)
[onoBHas YacTb .
YcTaHOBNEHHOE COCTOSIHME U3HOCA (BU3YyarbHbIA KOHTPOSb) 300-500
Konnayok Bu6patopa
Onpepensietcs no wyMmy Bo Bpemsi paboTbl (cnyxoBoW
MogwmnnHuk Pea ymy p p (cny 400-500
KOHTPOIb)
OnpepensieTcs No CTENeHV U3HOCa MW HaNMMuMo LapanuvH
LWnanr peA uap Mpwn o6HapyxeHun

* YKasaHHble Bbille MHTEepBalbl Mexay 3amMeHamMun pacxoaHblX netanen umeroT Opl/leHTVIpOBOLIHI:IVI
peKOMeH,D.aTeﬂbeIVI XapakTtep. l‘Iocr(oany 3TO 3aBUCUT OT MHTEHCMBHOCTU UCMONb30BaHUA, Mbl
pekoMmeHayeM 3aMeHATb pacxo4Hble MaTtepuarnbl paHee yKa3aHHbIX Bbllle CPOKOB.
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CBETOOMOOHbIA MHOUKATOP

» [lpoBepka COCTOSIHUS Ha BbIXOAE MHBEPTOPA ONpeaenseTcs ropeHnemM UM MuraHneM CBETOAMOAHOMO
nHaukKartopa.

* Ecnv aToT MHAUKaTOp MUraeT, To 3alumTHas (yHKLMS aKTUBUPOBaHa, NoAaya ar1eKTponuTaHUs Ha BbIXOZ,
npekpalleHa. B atom cnyyae obsisatenbHo npekpatuTe paboTty 1 ycTpaHuTe NpuynHy HEUCNpaBHOCTH
nepen BO306HOBNEHeM paboTbl.

CocTosiHMe cBeToan-

CocTosiHMe Ha BbIXofe NHBEpPTOpa
OIHOTO MHAMKAaTOpa

1. HenpepbIBHbI

o HopmanbHoe coctosiHue. Bubpatop MOXET MCMONb30BaTHCS.
3ereHblii cBeT

BuGpatop neperpyxeH. Bubpatop MoxeT MCNONb30BaTbCsl, HO YacToTa BUGpaLIMK CHUXEHA
BO U3GexaHue Bbixofa U3 CTposi n3-3a neperpy3ku. BubpaTtop BepHeTcs B CBOe HOpMarbHoe
COCTOSIHWE NPYW YCTPaHEHUN YCMOBUIA, BbI3BABLUMX NEPETPY3KY.

2. Muratowni 3ene-
HbI CBET

B 3TOM COCTOSIHUM aKTVBUPOBaHa PyHKLMS NPefoTBpaLLEHMS OLLMBOYHOTO 3anycka.

OTa yHKUMSA NpenaTcTByeT HenpeaBUAEHHOMY 3anycky Bubpatopa npu BKITOYEHHOM
nuTaHun, korga pabounin BbiknoyaTenb Bubpatopa Haxoautes B nonoxernun ON (BKIT).
MepeBopg paboyero BbikntoyaTtens sBubpaTtopa B nonoxeHve OFF (BbIKIT) BoccTaHaBnvBaet
HopMaribHOe COCTOsIHWE BUGpaTopa.

3. Muratowumin kpac-
HbI CBET

Mpu oBGHapyXeHWn Kakoro-nmbo OTKMOHEHWS OT HOPMalbHOTO COCTOSIHWUSA mofadva
3MNeKTPONUTaHUs Ha BbIXOA UHBEPTOPA NPeKpaLLaeTCs.

Mpw BKIHOYEHWM KPACHOTO CBETA MPOBEpLTE CrieayoLLee.
+ [poBepbTe OCTATO4HYI0 EMKOCTb akKyMyrnsTopa.

4. HenpepsbiBHbiit * WmetoTca nu kakne-nnbo orpaHMyeHusi NOABMXKHOCTU UNU U3BbITOYHas Harpyska,
KpacHein cBeT co3faBaemMble apMaTypou, U T. n.?

Ecnu Hukakux npobnem He oGHapy»keHo, nepeBeauTe BoikItouaTens B nonoxeHue OFF (BbIKIT)
[nsi BO3BpaTa B HOpMasibHOE COCTOSIHVE (HENPEpPbIBHbI 3eM1eHblii CBET).

Ecnun kpacHbIn cBeT 3aropaeTcs NOBTOPHO, 3TO C BbICOKOW BEPOATHOCTbIO O3Ha4vaeT
BO3HWKHOBEHWE HEUCNPABHOCTU. TpebyoTcsl OCMOTP U PEMOHT.

Bubpatop octaHOBMEH 13-3a Npobnembl ¢ anekTponMTaHnem. Bo3aMoxHble NpUYMHBL: NonHas
5. He roput BooGLUe | paspsifka akkymynsitopa, HenpasuribHasi yCTaHOBKa akkyMyrisiTopa unm nopexaeHvie/aedext
akkymynsitopa. [TpoBepbTe Hanm4une anekTponuTaHns.
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NMOWUCK U YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEMN

» Ecnu npu ncnonb3oBaHWWM AaHHOMO M3genus HabnopatoTcs kakne-nmbo n3 HmxXenepeymncrneHHbIx
COCTOSIHUI, NpeKpaTuTe ero UCMonb3oBaHWe U BbIACHUTE NPUYnNHY BO3HUKLLUEN HEUCNPaBHOCTU U
BO3MOXHble Crocobbl ee YCTpaHeHuUA.

+ [Ins npoBefeHWsa ocMOTpa M pemoHTa obpaljanTecb B brivkanumii aBTOPM3OBaHHbIA CEPBUCHBIN

ueHTp Makita.

OcTaHoBKa BO Bpemsi
paboTbl

CeeToamnoaHbIit
MHAMKATOp Ha
Kopnyce nHBepTopa
HenpepbIBHO ropuUT
KPacHbIM.

neperpyxeH c
npeBbllLEeHneM ero
noTeHumanbHbIX
BO3MOXHOCTEN.
3apsia akkymynstopa
HaxoauTcs Ha
HU3KOM ypOBHE,

1 MOLLIHOCTb
BubpaTopa CHuxXeHa.

Pabouee cocTosiHue CumnTom 1 CumnTom 2 MpuynHa Cnocob ycTpaHeHust
HapyweHnne
o o HopMarbHoii paboTbl
Heo6bluHbIN LWym OT BUGPUpYIOLLE YacTu noaWMNHIKa 3ameHUTb
BMbGpaTopa (MeTannuyeckunii 3Byk 1 T. n.) NOALLMUMHUKN.
(HepaBHOMepHOCTb,
N3HOC)
HapyweHnne
HOpMarnbHOW paboTbl
3ameHuTe
NOALIMMHUKA
NOALIMMHUKH.
. (HepaBHOMepHOCTb,
CBeToamnoaHbIit M3HOC)
Huskas yacToTta MHAMKaTOp Ha
BUGpaLMN Kopryce WHBepTopa | COCTOAHNE
MMraer seneHbiM. neperpysiu, YMEHBLUUTL Harpysky
npesbilLatoLLei nyTem n3eneveHus
noTeHuuanbHble rOMOBHO YacTn n3
BO3MOXHOCTMN 6eTOHHOI cmecK.
BubpaTopa.
Bubpatop pabortaet
paTop p YMEHbLUNTb Harpysky
nyTem n3BneyeHus
rOfIOBHOM 4acTu u3
Bubpatop 6eTOHHOM CcMecu.
3HAYUTENBHO 3aTtem BKMOYNTb

WHCTPYMEHT CHOBa.

[pn NnoBTOPHOM
BKITHOYEHWUN KPaCHOTo
cBeTa npoBepbTe
COCTOsIHVE
akkymynsiTopa.

Ecnu oH nonHocTbio
3apsbKeH, TO
Heobxoanmo
npon3BecTn ero
NMpPOBEPKY N PEMOHT.
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Pabouee cocTosiHue

Cumntom 1

Cumntom 2

MpuunHa

Cnocob ycTpaHeHust

Bubpatop He
3anyckaertcs

CBETOAMOAHBIN
nHaMKaTop Ha
Kopnyce nHBepTopa
He ropur.

[MopTatuBHbIN
6rok NuTaHnsa He
BKITHOYEH.

Bkntounts
nopTaTuBHbIA Brok
nuTaHns.

VIH,ElVIKaTOp nUTaHUA
nopTaTuBHOIO
6rnoka nuTaHus He
3aropaeTtca.

AKKYMynaTop He
YCTaHOBEH.
JInbo octaTtoyHas
eMKOCTb
akkymynsitopa
HeJocTaTovHa.

YcTaHoBUTb
aKKyMynsiTop.
JIn6o 3apsgutb
aKKyMynsiTopbl
Wnn 3aMeHnTb
aKKyMynsiTopbl Ha
3apshKeHHbIe.

MopTaTuBHbI
6rnok nuTaHus
He paboTtaet
Hagnexawum
obpasom.

Tpebytotcs ocMoTp 1
PEMOHT.

CBeTOBOW NHAUKATOP
nUTaHWs Ha
nopTatusHom Broke

MopTaTuBHbIV

6rok nuTaHus
BbISIBUN HapyLUeHVe
HOpMarnbHOW
paboTbl.

BbiknounTb
nopTaTMBHbINA 6ok
MUTaHWs N BKIIOYUTD
€ero CHoBa.

nnTaHWa noo4vyepeanHo
MUraeT 3efieHbiM U

MopTaTuBHbIA
6nok nuTaHus

TpebytoTcs ocMoTp U

KpacHbIM. He paGotaeT
PEMOHT.
Hagnexatimm
ob6pasom.
LLiTekepHbIn
p Y6eautbcs
pasbem BUGpaTtopa
B HAaAEeXHOM
He NoAKmnoYeH
coefMHeHun
Hagnexatimm
LUTEKEPHOTO
obpasom k
pasbema ¢
rHe300BOMY pasbemy FHe310BbIM
Wrpukatop nuTakus noptaTuBHoro 6rnoka ’
Ha nopTaTMBHOM nuTanns B cnyyae
6roke nuTaHus pasbeauHeHust

HenpepbIBHO ropuUT
3eneHbIM.

JlIn6o oTcoegunHeH
ANEKTPUYECKNI
kabenb.

TpebytoTcs OCMOTp U
PEMOHT.

Mnata vHBepTopa
B BUGpaTope He
DYHKLMOHUPYeT
Hagnexatimm
obpasom.

Tpebytotcs ocmoTp n
PEMOHT.
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Pabouee cocTosiHue Cumntom 1 Cumntom 2 MpuunHa Cnocob ycTpaHeHust
[MpoBepuTb
. MHOMKATO|
Huakuit gBHﬂ 3ap ana
YpOBEHb 3apsiaa P P
akKymynsiTopa.
akKymynsiTopa.
Mpu gocratoyHom
JuGo or He OBHe 3apsifa
yCTaHOBMeH P P
akkymynsitopa
Hagnexawum
npoBepuThL
o6pasom.
npaBUNbHOCTb ero
yCTaHOBKW.
o CunbHbIN pasorpes
CBeToamnoaHbIN WHavkaTop nutaHus OxnaguTb

Bu6patop He
3anyckaetcs

“HAMKaTop Ha
Kopryce uHeepTopa
HE ropwT.

MUraeTt 3eJieHbIM.

Ha nopTaTMBHOM
6roke nuTaHWs

nopTaTuBHoro 6rnoka
NUTaHWS UK LIHYpa

nopTaTuBHbINA 6ok
nUTaHNs.

ANEeKTPONUTaHWSI.
LTekepHbIN
p Y6eautbcsa

pasbem BubpaTopa

B HaleXKHOM
He nopgkmnioyeH

coeAnHeHnn
Hagnexawum

LUTeKepHOro
obpasom k

pasbema c
rHe30BOMY pasbemy

rHe3n0BbIM.
nopTaTuBHoro 6rnoka

B cnyvae
nuTaHus.

pasbeanHeHus

TNn6o otcoeanHeH

TpebytoTcs 0OCMOTp 1

ANEeKTPUYECKINIA
PEMOHT.
kabenb.
CHoBa Bkntounte
nopTaTUBHbIN 6ok
Bubpatop nuTaHus.
CBeToamnoaHbIN MHAMKATOP Ha Kopnyce OCTaHOBMeEH 13-3a Ecnu cBeToavoaHbI
MHBEPTOPa HeMpepbIBHO FOPUT KPACHbIM. | OGHapyXeHust MHAMKATOP MOBTOPHO
HencnpaBHOCTK. 3aropaeTcs KpacHbIM
LBeToMm, TpebytoTcs
OCMOTP U PEMOHT.
MepeBecTn pabounii
BblkntoyaTenb
AKTMBUpOBaHa BubGpaTopa B
o dyHKUMSA nonoxexve OFF
CBeTOAMOAHbIN UHAMKATOP Ha Koprnyce
npefoTepaLleHns (BbIKI) oguH pas,
MHBEPTOPa MUraeT KPacHbIM.
owwmnboYHoro 3anycka | a 3aTem cHoBa
BubpaTopa. nepeBecT ero B

nonoxexHne ON
(BKI).
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKW

Mogernb VR001C | VR002C VR003C | VR004C
BbixoHas MOLHOCTb 250 Bt 400 Bt
HanpsixeHne 36B
Tok 87A | 14,0 A
YacToTa 200 My
MonHasi anvka 1945 mm 3445 mm 1977 mm 3477 Mm
A (76-9/16 prorima) (135-5/8 prorima) (77-27/32 prorima) (136-7/8 proima)
[onoBHas yacTb 43 x 255 mm 52 x 287 Mm
OunameTp x OnvHa (1-11/16 x 10-1/32 pronma) (2-1/16 x 11-5/16 aroima)
BHELLIHW LWNaHT 33 x 1500 mm 33 x 3000 mm 33 x 1500 mm 33 x 3000 mm
(1-5/16 x 59-1/16 (1-5/16 x 118-1/8 (1-5/16 x 59-1/16 (1-5/16 x 118-1/8
Onametp x OnuHa ° o . o
atorima) atonma) atonma) atonma)
Macca 4,8 kr 5,9 kr 5,6 kr 6,7 kr
(10,6 cbyHTa) (13,0 dpyHTa) (12,4 doyHTa) (14,8 dpyHTa)

*

Macca npuBepaeHa 6e3 y4dyeTa UCTOYHUKOB NMUTaHUA, B HaCTHOCTU NOPTaTUBHOIO 6noka nuTaHus n aKKYMYIATOPOB.

q Bl ¢
1 2
3

» 1. [AnvHa ronosHow Yactu 2. [inuHa BHewHero wnaxdra 3. MNonHasa anvHa

BPEMA PABOTbI

Mopgenb Mpu ncnone3osaHum PDCO1 (MuH.) Mpu Mcnonbzzr;e:'ru;/m PDC1200
VR001C / VR002C okono 100 okorno 300
VR003C / VR004C okono 60 okono 200

*

Bpewms pabotbl npu ncnonssosaHu PDCO1 onpeaensietcst 4eTbipbMs akkymynsatopamm BL 1860B, ycTaHOBRNEHHbIMU
B NMOPTaTMBHOM Grioke nuTaHus.

*

BpeMﬂ paﬁOTbI ABNAETCA CnpaBOYHbIM 3Ha4YeHneMm, npeacraendarowmm coboit AnuTenbHOCTb d)yHKLlI/IOHI/IpOBaHVIﬂ
Kaxgoro BmﬁpaTopa B HENnpepbIBHOM pexume. OHO 3aBWCUT OT COCTOSIHUS 3apsafa akkymynatopa v yCJ'IOBMVI
aKcnnyaraumu.

CYMMAPHASA BENMUYNHA BUSPALIMA

Monens CymmapHasi BeJ‘IVIjVIHa BUGpaLmi
(m/c?)
VR001C / VR002C MeHee 2,5
VR003C / VR004C 2,5

*

CyMmMapHas BenmyvHa BUbpauumii npeacTaBnset coboii 3HauyeHve, nonyy4aemMoe npu UCnonb30BaHUm N3MepUTeNbHOro
npubopa, ocHoBaHHOro Ha ctaHaapTte ISO 5349-1, u namepsnocb MeToaoM, U3noxeHHbIM B 1ISO 5349-2.
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KA3AKLUA: TynHycka HyCKay-bIK

MAKCATTbI MNANOATNAHY

Kypan 6eToH kyto ke3iHae 6eTOHHaH ayaHbl LbiFapyfFa apHarfaH.

LU

y

EN60745 ctaHaapTbiHa Colkec aHbIKTanfaH TUNTiK pykcat
eTinreH Ly AeHrewi:

Mogens: VR001C, VR002C

AObibbicThIK KyaT aeHreiii (L,,,): 98,4 ob (A)

[bIBbIC KbICbIMbIHLIH AeHreni (LpA): 87,4 0b (A)

Benriciagik (K): 3 ob (A)

Mogens: VR003C, VR004C

ObiGbicTbIK KyaT AeHrei (L,,,): 97,6 4B (A)

AbiBbIC KbiCbIMbIHBIH AeHreni (L ,): 86,6 B (A)

Benricisaik (K): 3 ab (A)
ECKEPTME: wbifatblH WyablH ManiMaenreH MaHi
(MeHAepi) cTaHAApTThI ChiHaK dAiciHe Calkec enweHai
XaHe B6ip Kypanabl eKkiHLWiCciMeH canbICTbIpy YLUiH
nanganaHblnybl MyMKiH.

ECKEPTNE: woifaTblH WYAbIH ManiMAenreH MaHi
(maHAaepi) acepai anabiH ana 6afanay kesiHge ae
nanganaHblnybl MyMKiH.

AAEAI?IHAHI:IZB: KynaK Kopfay KypanpapbiH
TarbIHbI3.

AABANNAHDBI3: kypanabin Kanaw
KonaaHblinaTtblHbIHA, 9cipece KaHAaw martepuan
eHAeneTiHiHe GalnaHbICTbl ANEeKTPMiK Kypanabl
naWpanaHy 6apbicbiHAa WhIFaTbiH WY AeHreui
ManimAaenreH Wy KepceTkKilliHeH e3rewe 6onybl
MYMKIiH.

AAEAI;IJ'IAHbI3: nanganaHyablH HaKTbl
XarpaunapbiHaa Kepi acepai 6aranay apkbinbl
onepaTtopabl KOpFay YLiH Kayincis3aik wapanapbiH
aHbIKTan anbiHbI3 (KypanabiH Kan yakbITTa eLweTiHi
XOHe iCKe KOCbINFaH COH, XXYKTEeMeCi3 XyMbIC icTey
YaKbITbl CUAKTbI XXYMbIC LMKIiHiH 6apnbiK 6eniri
eckepinyi kepek).

EN60745 ctaHgapTbiHa COMKeC aHblKTanfFaH Aipinaid
Kannbl MaHi (YL OCbTi BeKTOpriapablH KOCbIHABICHI):
Mogens: VR001C, VR002C
XKyMbIC pexnmi: XyKTeMeci3 KyMbIC
Lipin aeHreni (ah): 1,9 m/c? (LWnawr)
Hipin geHreiii (ah): 0,7 m/c? (MHBepTOp KOpMycChl)
Benricisaik (K): 1,5 m/c?
Mopenk: VR003C, VR004C
XKyMbIC pexXuMi: XKYKTEMECI3 XKYMbIC
Lipin peHreii (ah): 3,1 m/c? (LWnawr)
Hipin geHreiii (ah): 1,7 m/c? (MHBEpTOP KOpMycChl)
Benricisaik (K): 1,5 m/c?

ECKEPTNE: pipin aeHreniHi{ manimaenreH mMaHi
CTaHOapTTbl CblHAaK dAiciHe Calikec enLeHai xaHe
OHbl 6ip Kypanabl eKkiHWiCiMeH canbliCTbIPY YLWiH
navnpanaHyra 6onagbl.

ECKEPTNE: kepi acepiH anablH ana 6aranay kesiHae
[ipin AeHreniHiH MenimaenreH MaHiH e nanganaHyra
6onagapl.

AABAI;IJ'IAHI:I3: KypanablH Kanam
KonpaHbinaTbiHbIHA, acipece KaHAal matepuan
eHAeneTiHiHe GaWnaHbICTbI ANEKTPAiK Kypanabl
navpaanaHy GapbicblHAa WbIFaTblH Aipin
ManimpenreH Aipin kepceTkiwiHeH e3rewe 6onybl
MYMKiH.

AABAI?IHAH,bI3: navaanaHyAblH HaKTbl
XaFpanWnapbiHaa Kepi acepai 6aranay apkbinbl
onepaTtopabl KOpFay YLWiH Kayincisaik wapanapbiH
aHbIKTan anbiHbI3 (KypanabiH Kall yakbITTa eLlleTiHi
)OHe iCKe KOCbINTFaH COH XYKTeMeci3 XyMbIcC icTey
YaKbITbl CUSIKTbI XXYMbIC LMKINiHiH 6apnbik 6eniri
eckepinyi kepek).

EO coaunkecTik geknapaumscobl

Tek Eypona enpgepi ywiH

EO caiikecTik Aeknapaumsicbl OCbl NanganaHy HyckaynblfbiHbIH A KOCbIMLUACKIHA EHTi3inreH.

131 KASAKLUA




XAIMbI ANEKTP K¥PbINfFbICbIHbIH KAYINCI3AIK

ECKEPTYNEPI

MAECKEPTY: Bapnbik Kayincisaik eckepTynepiH
XoHe 6apnbik Hyckaynapabl OKbiN WbIFbIKbI3.
EckepTynep MeH HycKaynapabl opbiHAamay 3feKkTp
TOrbIHbIH COFybIHa, OPTKe XoHe/HeMece aybIp
)KapakaTka aKernyi MyMKiH.

Bapnbik eckepTynep meH
HYCKaynapAabl Gonau.laqua Kapay VLLIiH
cakKran KOﬁbIHbIS.

EckepTynepaeri «3nekTp KypbInfbl» TEPMUHI Ci3fiH aneKkTp
KeniCiHeH (CbIMMEH) XXYMbIC ICTENTIH SNEKTP KyPbIIFbICbIH

Hemece akKyMynsTopMeH (CbIMCbI3) XYMbIC iCTEWTIH
3MEeKTP KYPbINFbICLIH Gingipeai.

Xymbic anmMarbiHAaFbI Kayincisaik

TeXHUKacCbl

1. XKyMbIC aimarbiH Ta3a XaHe apblk Kyiae yCTaHbI3.
Bereynepi ken Hemece kapaHfbl aimakrap anartka
aKenyi MyMKiH.

2. OneKTp KypbINfbICbiH TYyTaHfbILW CYMbIKTbIKTap, ras
Hemece LuaH 6ap xepnep cUsKTbI Xapbiny kayni 6ap
aTmocdepaga navganaHyra 6onmangbl. dnekTp
KYPbIMFbICHI LWaHAbl HEMece TYTIHAI TyTaHAbIpbIn
XibepeTiH YLIKbIH LbIFapybl MYMKIH.

3. bananap MeH XaH-XafblHbl3Aafbl agamaapabl
XKYMbIC icTen TypfaH 3MeKTp KYpblNfbiCbiHA
XakbliHAaTnanbl3. Kegeprinepaid cangapbiHaH
KypbinFbiFa e 6ona anmain kanyblHbl3 MyMKIH.

OnekTp Kayinciairi

4.  OneKTp KypbiNfbiCbiHbIH allanapbl po3eTkanapfra
caun kenyi Tuic. AwaHbl ewkalwaH e3repTyre
6onmanabl. AganTtep alanapblH Xepre KocbifFaH
3MeKTP KypbinfbinapbIMeH nanganaHyra 6onmanabl.
O3srepTinMereH awanap aHe onapfa calkec
KeneTiH po3eTkanap 3MeKTP TOrblHbIH COFY KaymniH
asanTtagbl.

5. Ky6bip, pagnatop, NnuTa xaHe TOHa3bITKbILL CUSKTbI
Xepre KocbinFaH 6eTTepre AeHeHi3ai TurisbeHis.
[leHeHi3 xepre KOCbIFaH KypblisiFbiFa TUCE, 3NEKTP
TOrbIHbIH, COFY Kayni xofapbl 6onaapl.

6. OnekTp KypbInfblnapblH XaHObIpAblH acTbiHAA
HemMece blinfFan xepae yctamaHbi3. OnekTp
KYPBUIFbIHBIH iLLiHE Cy Kipce, aneKTp TOrbiHbIH COFy
Kayni »xofapbl 6onagbl.

7. BaycbimMabl Aypbic napaanaHblHbl3. dnekTp
KYPbINFbIHBI GaycbiMblHaH keTepyre, TapTyfa
HeMece po3eTkajaH axblpaTyra Gonmaigbl.
BaycbiMabl bICTbIK, Mannbl, YWKip weTTepaeH
HeMece XblfkbiManbl GenwekTepaeH anbic
yCTaHpI3. baycbim 3akbiMaanfaH Hemece waTtackaH
6ornca, aneKTp TOrbIHbIH COFY Kayni )xoFapbl 6onaabl.

8.  OnekTp KYpbINFbLICbIH CbipTTa nNanaanaHcaHbi3,
cbipTTa naiganaHyfa 6onaTbiHAan y3apTKbIWThbl
navpganaHbiHpi3. CbipTTa nanganaHyra xapamabl
GaycbiMAabl NaiaanaHy anekTp TorbiHbIH COFy kayniH
asanTagbl.

9.  OnekTp KypbINfFbiHbI bifiFan xxepae nanpanaH6ay
MYMKiH emec 6onca, xepre KbiCka TyMblKTanyabl
axblpaTKblWThl ManganaHblHbl3. CbhipTTa
nanganaHyfa xxapamzbl kepre Kbicka TyMblKTanyapl
aXbIpaTKbILIThI NanaanaHy anekTp TOrbiHbIH COFY
kayniH azantagpl.

XKeke kayincisgik

10. OnekTp KypbiNfblHbl NanpganaHfaH kesge
abarinaHbl3, akblnfa canbin, iCiHi3re MykusaT
6onbIHbI3. LapLuan TypraH keage Hemece eCipTKiHiH,
ankoronbfiH HeMece [9pi-09PMEKTIH acepimeH
ANeKTp KypbinfFblHbl NanganaHbaHblid. OnekTp
KyYpbINfFblNapAbl navjanaHbin xaTkaH kesge
HazapblHbI3 6ip caTke HBacka Hapcere aydapbinFaHaa
eTe YIKeH XekKe xapakaTka akenyi MyMKiH.

11.  JKeke cakraHabIpy KypasnblH nanganaHbiHpi3. Kesgi
KOpFay KypangapblH YHEMi Tafbin XYpiHi3. TuicTi
Xafgannapga KongaHbinaTblH WaH Mackachl,
CbipFaHaManTblH asik KMiM, Kacka Hemece ecTy
MYLIEeCiH KOpfay Kypalbl CUAKTbl KOPFaHbIC
Kypanaapebl xeke xapakatrapabl asanTagbl.

12. Kespeicok icke kocbinyra xon 6epmeHis. Kyar kesiHe
XaHe/Hemece akkyMynsTop bnorbiHa Kocy, Kypanabl
any Hemece TacbiManaay anablHaa axblpaTKbILUThIH,
ewlipyni Kyihae ekeHiHe ke3 XeTki3iHi3. JnekTp
KYPbINFbINapbIH caycarbiHbI36EH axblpaTKbILLThI
6acbin Xypy Hemece axblpaTKbllbl 6ap anekTp
KYpbINfbiNapblH KyaTTaHAblpy kasaTanbiM
oKuFanapra akenegi.

13. OnekTp KYypbIMfbiCblH KOcap anAbiHAa Kes
KenreH peTTey KinTiH LWbiFapbin anbiHbi3. OnekTp
KYPbINFbICbIHBIH aiHanaTtblH GeniriHe GekiTinreH KinT
afam xapakaTblHa aKenyi MyMKiH.

14. KonbiHbI34bl KATTbl CO3aTbIH Xepre KypbinFbinapab!
KOMMaHbI3. ASKTbIH TUICTi TipeyiH XXoHe Tene-TeHAaiKTi
cakTaHbl3. byn kyTnereH xafgannapga anektp
KypbINFbINapblH Xakcblpak 6ackapyra MyMKiHAIK
Gepegai.

15. [OypbiCc KMiM KMiHi3. KeH KniMm KnMeHi3 Hemece
3eprepnik 6yrbiMaapabl TaknaHbl3. LLalbiHpi3abl,
KMiMiHi3ai xeHe KonfabblHbI34bl KO3FanaTblH
GeniktepaeH anbic ycTaHbl3. KeH kuim, 3eprepnik
GyMbIM, y3blH WAL XblmMkbiManbsl 6eniktepre
KbICbIbIN Kanybl MyMKiH.

16.  KypbInfbiHbl LLaH LLbIFAPY XeHEe XMHay HbiCaHAapbIH
KOCY YLUiH navganaHaTtbliH 6oncaHpl3, onapabl ypbic
KOChbIM, nanganaHfaHbiHbI3fa Ke3 XeTKi3iHi3. LaH
XWHaFbILWTLlI NakganaHy waHMmeH 6annaHbICThbl
KayinTepai asanTybl MyMKiH.
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AneKTp KypbINFbIHbI NanganaHy xaHe KyTy

17.

18.

19.

20.

21.

22.

OneKkTp KypbinfblHbI KyLWITen nanaanaH6aHbl3.
KonpaHb6aHbl3fa AypbiC 3MEKTP KypbINfblHbI
nanganaHbiHbi3. [ypbiC 3NEKTP Kypblnfbl ©3iHiH
06anbIK XblNaamabIFbIMEH JKaKCblpak XeHe Kayincia
XYMBbIC icTengi.

OneKTp KypbINFbl KOCbIMTMaca XaHe eLunece, aNekTp
KYPbINFbIHbI NaaanaHbanbi3. AXblpaTKblLLNeH
6ackapyra 601IManTbIH Ke3 KenreH anekTp Kypbiifbl
KayinTi 6onaabl XaHe XeHAeyAi KaxeT eTeai.
KaHpai aa 6ip petTey, kepek-xapakTapabl aybICTbIpy
HemMece 3MeKTP Kypbinfblnapabl cakray anabiHaa
3MEKTP KYPbIMFbIHbIH allacbiH KyaT Ke&3iHEH xaHe/
HeMece akKyMynsiTop 6rorbiH 3neKTp KypbiiFbiaaH
axblpaTbiHbl3. MyHAan anablH any kayincisgik
Luapanapbl 3MeKTp KypbINFbIHbI KE3AENCOK iCke KoCy
KayniH asanTagbl.

JKyMmbICc icTen TypfaH anekTp Kypbinfblnapabl
6ananapablH KOIbl XETNenTiH Xepae cakTaHbl3
XOoHe 3NneKkTp KypblNnfbIMEH Hemece OcChbl
HyCcKaymnblKNeH TaHbIC eMec agampapfa 3nekTp
KypbINFbIHbI Gackapyra pykcat GepmeHi3. 3nekTp
KypbINFblNapabl apHaibl galbiHObIKTAH eTnereH
nanganaHyLbinapabld KonsiHa 6epy kayinTi.
OnekTp Kypbinfbimapabl KyTin yctay. OnekTtp
KYPbINFbIHbIH XYMbICbIHA 8cep eTyi MYyMKiH
TypanaHbaraH Hemece avikacbin KanfaH Kosranmarbl
GernLiekTepAiH, CbiHFaH GentuekTepaiH oK 6onybiH
XoHe Ke3 kenreH 6acka >xargannapabl TeKCepiHia.
BakbimaarnraH 6onca, anekTp KypbinfblHbl KongaHap
anabiHAaa xeHaeHi3. KentereH anattap anekTp
KypbINfFblNapAblH Aypbic nanganaHbaybiHaH
6onagpl.

KeceTiH kypangapabl eTKip XeHe Tasa Kynge
ycTaHbI3. Xysi eTkip AypbiC ycTanfaH Keckil
KypangapabiH aikachin kany bIKTMManablfbl a3 xeHe
onapap! 6ackapy oHalbIpak.

XyMbIc xaFgannapbl MeH opblHAANaTbIH XYMbICTbI
eckepe OTbIpbIN, 3MEKTP KYPbINFbIHbI, Kepek-
Xapakrapabl XaHe cantamanapbl xsHe T.6. ocbl
HycKkaynapfa caikec nawnanaHblHbli3. OnekTp
KYPbINFbIHLI XXOCnapnaHFaHHaH G6acka apekeTTep
YLWiH nanganany kayinTi xaraaira akenyi MyMKiH.

AKKyMynaTop KypanbiH nanganaHy xoHe
KyTin yctay

24,

25.

26.

27.

Tek eHAipyLi kKOPCETKEH KyaTTayllbl KypbInFbIMEeH
raHa kyaTTayra 6onagel. bip akkymynsitop 6norbiHa
XapaWTbIH KyaTTayLLbl KypbirFbl 6acka akkymynsatop
6norbiHa naiaanaHbinFaH keaae epT kayniH TyAbIpybl
MYMKIH.

OHiMAI Tek apHalbl KepCeTinreH akkymynsaTop
6rnokTapbiMeH faHa nanganaHbiHbi3. Backa
akkymynsitop 6rorbIH nanaanaHy xapakar any xaHe/
Hemece epT KayniH TyAblpybl MYMKiH.

AkkymynsaTop 6noreiH nanganaHbaraH Kesae, OHbl
Karasfbl KbICTbIPFbILW, TUbIH, KiMT, were, bypaHaa
Hemece Gacka koHTakTinepai 6ip-6ipiHe Kocybl
MYMKiH MeTann 3aTtTapAaH anwak ycTaHbl3.
AKKYMYNSaTOpAblH KOHTaKTINEpiH KbiCka TyWblKTay
KyWin Kkany Hemece epT kayniH Tyablpaabl.

3uAHAbI XaFaainapaa akkymynsatopaaH CyMbIKTbIK
LWbIFYbl MYMKiH, OHbl yCTaMaHbl3. Erep Gankamaim
ycTan KoncaHpl3, CyMeH XybiHbi3. Erep cymblKTbIK
Ke3iHi3re Tuce, gapirepaiH KeMeriHe XYriHiHi3.
AKKYMYnSaTOpAaH LWbIKKaH CYMbIKTBIK TepiHi
TiTipKeHAipyi Hemece Kynaipyi MyMKiH.

CepBUCTiK KbI3MeT

28.

29.

30.

OneKTp KYpbINfbifa TEK XeHAEeY XYMbICTapblH
XypriseTiH 6inikTi nepcoHan TynHycka 6enwekTepai
navaanaHbin KbI3aMeT kepceTyi kepek. byn anekTp
KYPbINFbIHbIH Kayinci3giriH cakrayra kemektecepi.
Kepek-xapakTapabl Mannay XeHe aybICTbipy
GolibIHLWa Hyckaynapabl OpbIHAAHbI3.

TyTkanapblH KypFak, Tasa, Maicbl3 Kyiie cakTaHbl3.

OHIM KAYINCI3AIr'l TYPAJbI ECKEPTYIEP

1.

Byn eHiMm — 6eToHAbl HbIFbI3AANTBIH AipinaeTkill.
OipinpeTkiwTi 6acka MakcaTTapga nanganaHyra
6onmManapl.

OHimai kayinci3 xaHe TWiMAi nanpganaHy yLwiH
OHbl ManpganaHap anAabiHAa ocbl nNanpganaHy
HYCKaymbIFbIH OKbIN TYCiHIN anbiHbi3. MalnHaHbl
OypbIC eMec nanpjanaHy apakaTka Hemece
MallunHaHblH 6y3binyblHa akenyi MymkiH. Ocbl
HYCKaynblKTbl KeWiH nmanganaHy ywiH cakrtan
KOMbIHBI3.

Byn eHimai «PDCO01» Hemece «PDC1200»
Makita >bimkbiManb! kyaT BnorbiHa Kocy apkblinbl
nanganaHy kepek. CoHbIMEH kaTap LuafblH KyaT
6norbIHbIH XaHEe akKyMynsTop KyaTTafbilibIHbIH
navpanaHy HycKaynblfbliH OKbIHbI3.

4.

Byn eHimai 6acka anekTp KyaTblHa KOCbINFaH
KYPbINFbIFa KOCBINbIN TypFaH kesge nanganaHyra
6onmanabl. Onutnece Gyn MOHTaXAbIK NnaTaHblH
3akbiMAanyblHa Hemece MOTOPAbIH Kyiin keTyiHe
akenyi MymkiH. KentipinreH 3akbiM Hemece
MOTOPAbIH KyMin KeTyi okwayabl 6y3bin, anekTp
TOKTbIH, COFybIHA 9KENYi MyMKiH.

Makita wafblH KyaT 6norblHa apHanfaH
akkymynsatopaaH 6acka akkymynsTopAabl
navpanaHyra 6onmangbl. CoHpaii-aK esrepTinreH
aKKymynaTopabl (COHbIH iwiHae GenwekTenreH
XoHe ysblkTapbl Hemece 6acka iwki Geniktepi
aybICTbIPbINFaH akKyMynsiTopabl) NanganaHb6aHb3.
AKKyMyNSaTOpAbl XUbIHTbIKTa BepinreH kyaTTarbIlLTaH
6acka kypbliFblnapMeH KyaTTaMaHbI3.

Ocbl HyckaynblKTaFbl «aKKyMynsaTop KapTpuaxi»
TEPMUHI ByAaH api «akkymynaTop» Aen atanagp.
Kayincis >xyMbICTbl KamMTaMachbI3 Ty yLUiH Gy eHimAi
[yPbIC YCTaHbI3 XaHE KYTiHi3.

133 KASAKLUA



10.

Byn eHimgi 6acka agamra nanganaHyra 6epreHge,
OfaH HyckaynblkTapabl koca 6epin, eHiMai kayincia
XoHe AypbiC nanpanaHy KaxeTTiniriH Tonblk
TYCIHAIPIHI3.

Ocbl KyxaTTafbl TEXHUKaNbIK cunatramanap
KYPbINFblaarbl e3repTynepre 6annaHbICTbl eCKepTyci3
e3repTinyi MyMKiH.

Byn eHiMm ocbl OMY cTaHAapTTapbiHa Calikec Kenepi:
EN61000-6-2 / EN61000-6-4.

Byn eHim TemeHaeri OMY ctaHgapTTapbiHa calikec
kenvewnai: EN61000-6-3 / EN55014-1.

Byn eHimai 6acka aneKkTpoHAbIK KypbinfbinapabiH,
XaHblHAA NanfanaxfaH kesae pagvo Kkegepri nanaa
60nybl MyMKiH.

MyHAaan xarganga navganaHywbinap TWICTi
wapanapgbl kabblingaybl KaxeT 60mybl MyMKiH.

BeToHfa apHanfaH AipinaeTkillke KaTbICTbI Kayinci3aik

eckepTynep

OipingeTkiwTi KongaHap anAabiH4a KOpFaHbIC
KackacblH, Aipinre kapcbl kKonFanTapabl, kayincisaik
eTiKTepiH KynakkanTtbl, 6eTTi KopFay KypanblH
(kayinciagik ke3inaipiri MeH macka) xxaHe Kayincisaik
GengiriH kuiHi3.

XKymbic KesiHae walbipaiTbliH 6eToH GenikTepi
Tepire xabbICbIn KanyblHaH TepiHiH 3aKkbiMAaHyblHa
on 6epmey YLLIH XeHi y3blH eoHe Ganarbl y3biH K1iM
Kuin, TepiHi 6apblHLWa KOPFaHbI3.

OipingeTkiwTi askTblH XaHblHAA HeMmece eTe
TepeH eMec Xxeprepae nanjanaHfaH kesge
aliHanara 6eToH Lalubipaybl MyMKiH. KesiHisaixaHe
ay3blHbI3Abl KOpFay YLWiH 6eTTi Kopfay kypanbiH
(kayincisaik kesinaipiri MeH Macka) naiaanaHblHbI3.
LWynebl xepnepae XymbiC icTereHae kynakkan
TarblHbI3.

Apmatypa cuaKTbl Halap HerisaiH yCTiHAe XYMbIC
ictereHge, TabaH TiperiwTiH opHaTbINFaHbIH
TEKCEepiHi3.

Byn eHiMHiH KybblpLueri y3biH 6onFaHabIKTaH, XXyMbIC
Hemece Kosfamny KesiHae KyObipluek apmaTtypara
iniHin kanca Hemece KybObipwekke GipHapce
KOWbINFaHAbIKTAH KO3fanbiC LUeKTence, CypiHy
Hemece AypbIC eMec KadaM xacay canpapbliHaH
Xapakart any kayni 6ap. CoHaait-ak erep eHiM xymbIc
TOKTan TypraH kesae agamaap eTeTiH xepae kanca,
on GipeyaiH asfblH 6ackin KeTyi, agamaapablH Kynan
KeTyiHe Hemece apakaT anyblHa aKenyi MyMKiH.

Kybbipwektep meH kabenbaepadi yctaraHga aban
60nNbIHbI3.

OipingeTkiwTi y3aK yakblT nanganaHy Hemece
nipingeTkiwTi TabuFn emec kaneinta nanganady
AeHere ayblpTnanblk Tycipyi MyMmkiH. LWapwayabl
HeMece xapakaTTaHyabl 6ongsipMay YLiH THICTi
y3inictep xacan Typy kepek. CoHpan-ak eHimai
nanvpanaHy kKesiHae KonblHbI34a, KONblHbI3Aa,
MbIFbIHBI3AA HEMECE apkaHbl3aa ayblpCbiHy HEMEece
Y10 Ce3iHCEeHi3, OHbl NaaanaHyabl Aepey ToKTaTbin,
TUiCTi em KabbinaaHbi3.

Ocbl 6eTOHFa apHarnFaH AipinaeTkilTi nanganaHaTbiH
onepaTtop XyMbIC yakbITblH 6akbinaybl kKepek xaHe
AipinAiH XYMbICWbIHBIH AeHCaynblfblHA 3USAH
KenTipyiHe >xon 6epmeyre Kyl canybl kepek.
AipingeTkiwTin Aipin Kywi Typansl ManimeTTepai
«AIPINAIH XANMNbI MBHI» 6eniMiHeH KapaHbI3.
AipingeTkiw KkonaaHblnatblH enail TUICTi 3aH
TananTapbl MeH HyckayrnapbliH OpbIHAaHbI3.
XKyMbICTbI yakbITLLa TOKTaTKaH Ke3ae KypbinfblHbl
Kkayincis xxepae caktaHbl3. OHbl Aani3re KoMcaHbl3,
OfaH asfblHbI3 KbICbIMbIM, Kyan KanybliHbl3 HemMece
apakaT anyblHbl3 MyMKiH. Ke3 kenreH aybITKy
HeMece akay OpblH anca, 6apnblk KyaT Ke3fepiH
Aepey eLipiHi3, nanganaHyapl TOKTaTbIHbI3 XaHe
WaFblH KyaT 6rorbiH axblpaTbiHpl3. OHbl Tekcepy
XoHe xeHaey yLiH xeprinikti Makita ekineTTi kbiameT
KepceTy opTanblifbiHa XabapnacbiHpl3.

Byn eHiMHiH 6acTuek XUbIHTbIFbIH AalbliH BGeToHFa
canbin cankbiHaaTty kepek. OHbl favbliH 6eToOHHaH
TbIC XepAe (AFHW cbipTTa) nanganaHbaHpl3. OnuTnece
MOTOP KYMiN KETYi MYMKiH.

BacTnek XnbIHTbIFbIH CbipTTa NanganaHbanbl3. OHbl
cbIpTTa napanaHfaH kesge Aipingetkiw GipHelwe
MUHYT iwiHae 100°C (212°F) Hemece ofaH xofapbl
Temneparypara AeWiH biCbiN, OHbl yCTafaH kesge
KYRin KanyblHbI3 MYMKIH.
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1.

12.

13.

14,

15.

16.

YKyMmbic GapbicbiHAa 6acTuek XUbIHTBIFBI Kbl3aabl.
KonpaHraHHaH KeWiH OHbl ycTamaHbl3. Kyiin kany
kayni 6ap.

Kabenbre Hemece TyTikke ayblp 3aTTapabl KOVMaHbI3
HeMmece TycipmeHi3. On kabenbai 3akbiMaaybl XaHe
akay TyAblpybl MYMKiH.

Ky6blipLuekTi Hemece kaberbai ycTan Typbir, GacTuek
XUBIHTBIFbIH anHanablpMaHbi3. byn xapakaTtka
HeMece xakblH MaHAaFbl 3aTTapAblH 3aksiMaanybiHa
oKenyi MyMKiH.

KyaT KOCKbIWTbI TEK BacTUeK XUbIHTbIFbI AaiblH
6eToHra canblHban TypraH keaae faHa KOCY/OLWIPY
Kepek.

OipingeTkiw pavblH 6eToHaa GonfaH kesge
kyat OLWIPINICE, 6acTvek XWbIHTbIFbIH LWbIFapa
anMaybliHbl3 MyMKiH. OHbI KylITEN TapTbin any
XKapakaTtka aKenyi MyMKiH.

HipingeTkiwTi xepre KoWbin KocyFa 6onmanabl.
BacTuek XubiHTbIFbI BakbinaydaH LWbiFbin, anatka
aKenyi MyMKiH.

OipingeTkiwTi apmaTtypa Hemece GacTuek
KMBIHTbIFbI Gap Kanbin apackiHaa UTepMeHi3 Hemece
BypamaHbI3. OrTnece, GacTUeK XUbIHTbIFbI YAKENin,
MOTOPAbI KYAAIPYi MYMKIH.

\

\

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.
29.

LWafblH KyaT GrorbiHa KocbinFaH AipingeTkilTi
nanganaHfaH Keage, xanfbl3 GOnybiHbI3 Kepek.
Bipeyi AipinaeTkilTi, eKiHLWiICi WwafbiH KyaT 6rnorbiH
ycTan TypaTbliH 6onca, 6yn xasaTaiblM OoKuFara
Hemece xapakaTka akenyi MyMKiH.

KypbInfFbiHbI XbITKbITKAHAA HEMECE CaKkTarFaH kesfe
OHbI WaFbIH KyaT 6rorbiH eLwipyai yMblTnanbI3. Kyat
KOCYynbl Kanca, ofl KyTnereH xepAaeH Kocblnbif,
anaTtka Hemece xapakaTka aKenyi MyMKiH.

Byn KypbInFbIHbIH 6aCTUEK KUbIHTbIFbIH KAaTKaH GETOH
Hemece 6onaTt Tabakwa cuskTbl KaTTel 6eTTepae
nanpanaHyra 6onmangel. MonbiHTipekTep Kymin
KeTyi )keHe poTop CbIHYbl MYMKIH.

BeToH Tecey Hemece XbIKbITY Ke3iHAe KypblFbiHbI
kabeniHeH TapTnaHbl3 Hemece inMeHi3, 6yn awa
6ocan, kabenbfiH CbiHyblHA HEMECe KOHTaKTiHiH,
iCTeH LUbIFybIHA 9KeNyi MyMKIH.

MHBepTOp KopnycbiHAa aca A8n 3NeKTPOHAbI
KypbirFbinap 6ap. OHbl TacTaMaHbI3, NakTbipMaHbI3,
6acnaHbl3 Hemece KaTTbl COKKbIFa yLUbIpaTnaHbl3.
KoHHekTOpAbl canfaHha Hemece LWblFapFaHaa,
warblH KyaT 6noreiH OLWIPYII kyiire 6ypyabl
YMbITNaHbI3. KyaT Kocynbl ke3fe KOCKbILL po3eTkara
KOCbInFaH HeMece axblpaTbinFaH 6onca, 6yn akay
TYObIPYbl MYMKiH.

KoHTakTiHiH Hawap 6onmaybl yWiH WafblH KyaT
GnOorbIHbIH, LbIFBIC PO3eTKacblHa MblKTan canvac
GypbIH ala knemMmMarnapbiH KipdeH Hemece ToTTaH
TasanaHbl3. Po3eTkameH Hawap Tywicy MoTopablH,
KYWin KeTyi xxaHe Ti30eKTiHiH 3akbiMaanybl CUSKTbI
akayablH Herisri cebenTepiHiH, Gipi.

Ocbl eHiMre KocbinaTblH WafblH KyaT 6norbl
NUTUA-NOHABLI aKKyMynsTopAbl nanganaHagbl.
AKKYyMynaTopfa KaTTbl COKKbl GepMeHis,
aKkKyMynsTopfa Cy wawnaHbli3 HeMmece
aKKYMYNATOPAbl Kbl3OblpaTblH Kepre KoMaHbI3.
Byn akayfa, anekTp TOrbIHbIH COFyblHa HEMECE epTke
aKernyi MyMKiH.

OfeTTeH ThiC Xafar nanga 6onrFaH keaae XKyYMbICTbl
nepey TokTaTbiHbI3. ©WiTnece, byn epTke, anekTp
TOrbIHbIH COFybIHA HEMECe XapakaTka aKenyi MyMKiH.
OHiMAj XXaHFbILL CYMbIKTBIKTap, ra3gap Hemece LuaH,
6ap xepae nanganaHbaHel3. byn TyTaHy Hemece
XapbInbIC TyAbIPYbl MYMKiH.

KypbinfblHbl GenLuekTeyre Hemece e3repTyre apekeT
»)acamaHbl3. Byn anekTp TorbIHbIH COFYbIHA, KbI3bin
KeTyiHe, apblnyblHa HeMece epTKe aKenyi MyMKiH.
LipinaeTkiwTi xxaHbblp acTbiHAa KonaaHGaHbI3.
LipinaeTkilwTi cymeH xyyra 6onvanabl.
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10.

1.

12.

LLarbIH KyaT 6norbiHa KaTbICTbl MaHbI3Abl Kayinci3aik

HycKaynapbl

WafblH KyaT 6norblH nanganaHbac G6ypbiH
(1) akkymynaTop KyaTTafbllWblHAafFbl, (2)
akkymynsitTopaarbl xaHe (3) LarblH KyaT brorbiHaaFb!
Gapnblk Hyckaynapabl xaHe eckepTy GenrinepiH
OKbIN LUbIFbIHbI3.

Byn wafblH KyaT 6rnorbiH 6ayblCbIMbIHAH YCTamMaHbI3
Hemece TapTnaHbI3. Ocbl WaFbIH KyaT 6rorbiH TaFbIn
Hemece nanpanaHbin xaTkaHaa G6aycbiMbiHaH
TapTnaHbI3.

LLaFblH KyaT GriorsIH TaFrap HemMece eLlipep angbiHaa
ipinaeTKiWTiH pO3eTKacbIH LbIFapbiHbI3.
OipingeTkiwTi KanablpFaH kesge, OipinaeTkiwTeH
pO3eTKaHbI LblFapyabl HEMece LaFblH KyaT 6norbiH
LweLyai yMbITnaHbI3.

YKyMmbic kesiHae cbimapbl HGackin keTney yuwiH aban
B60nNbIHbI3.

Byn warbiH KyaT 6norbIiH Typakcbi3 6eTTepae Hemece
TypakcbI3 6uik xxepnepae nanganaHbaHpl3.
XKymbic kesiHae GaycbiMabl keaeprinepaeH anbic
ycTaHbi3. Kegeprinepre wartackaH 6aycbim aybip
XKapakaTtka aKenyi MyMKiH.

ApanTtepnepgi KyaTTafbllLKka canMaHbl3.

KyaT 6norblH KongaHap angbiHaa 6aycbiMaapabl
XoHe Kayincisfik KypangapbliH TekcepiHis. Onap
3akbiMaanfaH 6onca, XeHaey YLWiH XeprinikTi
Makita ekineTTi KbI3MeT kepceTy opTanblfblHa
xabapnacblHbI3.

Baycbimabl 6aycbiM ycTafbllwbiHa BekiTkeH ke3ge
OHbI 6asty xaHe KaTTbl TapTbin GeKiTiHi3.
HipinaeTkilTi Tekcepy Hemece TeXHUKarnbIK KbiaMeT
KepceTy apeKeTiH opblHAamac 6ypbIH AipinaeTkil
eLipinreHiHe XaHe po3eTka LublFapbififaHbiHa KO3
XKETKI3iHi3.

LLarblH KyaT GriorblH TakkaH keaae kayincisaik 6engiri
Hemece UblK 6enfiri CUsiKTbI WarbiH KyaT 6rnorbIHbIH
TOTEHLLE XaFaanaa axblpaTy yHKUUsICbIHA keaepri
KenTipyi MyMKiH 3aTTapAbl TaknaHp!3.

Byn wafblH KyaT GMnorblH CbIMCbI3 XenaeTkilw
Keydelle HeMece CbIMCbI3 XbINbITAaTbiH KeyaeLle
KUTeH Ke3ae nanaganaHbaHbI3.

Byn wafblH KyaT GrorbiH YLLKbIHFA XXaKblHAATNaHbI3.
LafbiH KyaT GrnorbiH Taknam nanganaHraH kesge,
OHbl MIHAETTi TypAe XaTKbI3bIN KOMbIHbI3.

LWarbiH KyaT GrnorbiH GenwekTeyre, xeHaeyre
Hemece e3repTyre 6onmangbl.

AbBait 6onbiHbI3, Kayincisaik KypanbiH Hemece
6enaikTi AipingeTkilike inMeHis.

[PDCO1]

1.

4.

Bip warblH KyaT 6norbiH 6acka WwarblH KyaT 6norbiHa
KOCYy apkbinbl GipHele wWwafblH KyaT 6rnorbiH
nanganaHyra 6onmaiapl.

ApanTepnepai ocbl WafblH KyaT GnorblHbIH
aKKyMynsiTop nopTTapbiHa opHaTyFa 6onmaiigbl.
Byn warbIHKyaT 6rorbl Tek 18 B akkyMynsiToprapbIMeH
nanganaHyra apHanfaH. 18 B akkymynstopnapbiHaH
6acka akkymynsToprnapAbl nanganaHyra 6onmangbi.
KaknafbiHaH cy eTin keTyiHe xon 6epMeH;s.

[PDC1200]

1.

AKKyMynaTop TipeyiwiHe Tipenin, wafblH KyaT
6norbl Tik TypFaHaa, on Teric xepae TypFaHblHa ke3
XKETKI3iHi3.

Tek WwarblH KyaT bnorbiHa apHanfaH KyaTTafbilTbl
napanaHbiHbl3. backa kKyaTTafbliwTapabl
nanaanaH6aHbI3.

LWafblH KyaT 6rnorblH akkymynatop TipeyiwiHeH
Hemece eHiH peTTenTiH 6enbeyneH keTepin anbin
XKYPMEHI3.

AKKYMYNSTOP MEH akKyMynaTop TipeyilliHiH apacblHa
elTeHe KoMaHbI3 Hemece GekiTneH;js.
AKKyMynaTop TipeyilliHe eluTeHe inyre 6onmangsbl.

AKKYMyﬂFITOp KyaTTafbillblHa apHarifaH MaHbI34bl

Kayincisaik Hyckaynapbl

AKKyMynaTop KyaTTafbllWblH nanganaHbac
6ypbiH (1) akkymMynaTop KyaTTafbllwblHAAfbI, (2)
akkymynsiTopaarbl aHe (3) LarblH KyaT brnorbiHaafb!
Gapnblk Hyckaynapabl xaHe eckepTy GenrinepiH
OKbIN LUbIFbIHbI3.

ACAK BONbIHbI3: XapakaT any
KayniH aszauTty ywiH Tek Makita TunTi KanTa
KyaTTanaTtbiH akKyMynsiTopnapabl KyaTTaHbl3.
AxkkymynsiTopnapabiH 6acka Typnepi Xapbinbin,
)apakaT Hemece 3aKbIM KenTipyi MyMKiH.

2.

KanTa KyaTttranManTblH akkymynatopnappabl
OCbl aKKyMynsiTop KyaTTafbllbIMEH KyaTTayfa
Sonmangbl.

KyaTTay KypblnfbiCblHbIH TakTanwacbiHAa
KepceTinreH kepHeyi 6ap KyaT ke3iH naiaanaHblHpI3.
AKKYMYNSTOPAbI XaHfbll CYWAbIKTbIKTap, rasgap
Hemece LWaH b6ap xepae KyaTTamaHbl3.
KyaTTafblWwTbl XaHObIp HeEMece kap acTbiHAa
KanablpMaHbI3.

KyaTTafbllThl ellkallaH 6aycbiMblHAH KOTEpMeHi3
Hemece po3eTkaaaH axblpaTy YLUiH TapTnaHbI3.
KyaTTaraHHaH keiiH Hemece Ke3 KenreH TeXHUKanblk
KbI3MET kepceTy Hemece Tasanay opekeTiHeH
GypbIH KyaTTafbllWThbl KyaT Ke3iHEeH axblpaTblHbI3.
KyaTTarbILLThl axblpaTkaH kesae 6aycbiMblHaH eMec,
allacblHaH TapTbIHbI3.
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10.

Baycbimabl 6ackinbin kanvantbiHaan Hemece 6acka
XKOnMeH 3akpiMaaHbanTbiHOan Hemece KepHeyre
yLblpaManTbIHAaN eTin OpHaNacTbIPbIHbI3.
KyaTTafbILTbIH CbIMbl HEMECE allachl 3aKbIMaaHFaH
6ornca, oHbl naaanaHbaHpl3. bayceiM Hemece awa
3akbiMpanfaH 6onca, kayinTi 6onabipMay yLiH
Makita ekineTTi kbI3MeT kepceTy opTasnblfblHaH OHbl
aybICTbIPyAbl CypaHbI3.

KyaTTarbill KaTTbl COKKbl anfaH, kynaraH Hemece
Gacka xonveH 3akbiMaganfaH 6orca, OHbl icke
KocnaHbI3 Hemece berLiekTeMeHis; binikTi ackepun
Kbl3MeTwWwire anapbiHbl3. Jypbic nanganaHbay
HeMece KaWTa XuHay 3aMneKTp TOrbliHblH COfyblHa
Hemece epTKe aKenyi MyMKiH.

AKKyMynisiTopriapAbl KopLUaFaH opTa Temnepartypachl
10°C (50°F) xaHe 40°C (104°F) G6onatbliH iLkKi
opTaga kyatTay kepek. bernime Temneparypacbl 10°C
(50°F) TOMEH Hemece 40°C (104°F) >XOFAPbI
6onfanaa akkymynstopabl Kyattamadbl3. Cyblk
TemnepaTtypaga Kypblfbl KyaTtanmaybl MyMKiH.
KywenTkiw TpaHchopmaTopAbl, KO3FanTKbILL
reHepaTopblH HeMece TypakTbl TOK po3eTKacblH
naiiaanaHyfa TbipbiCnaHbl3.

KyaTTafbllWThIH CaHblnaynapbl cankbiHAaTy
caHblnaynapbl peTiHAe Xypefi, COHAbIKTaH onapgabl
6iTeyre bonmanigbl. XKeTkinikcis cankpiHAaTy Kyatray
yakbITblHa acep eTeai. CankbiHAATy caHplnaynapbiH
Mep3iMAi TypAe Tekcepin Typy Kepek.

AKKyMynsiTopfa apHanfaH MaHbI3abl Kayincisaik

HycKaynapbl

AkkymynaTtopabl nanganaH6ac 6ypbiH
(1) akkymynaTop KyaTTafblWblHAaFbl, (2)
akkymynsaTopparbl xxeHe (3) WwafblH KyaT 6rnorbiHAarb!
6apnblk Hyckaynapabl xaHe eckepTy benrinepiH
OKbIM LUbIFbIHbI3.

AkkymynaTopapl 6eniiekTemMeHi3 Hemece 6y36aHbI3.

Byn epTke, wamagaH TbiC Kbl3yFa Hemece

XKapbInbiCcka aKenyi MyMKiH.

Erep >xyMbIC yaKkbITbl aiTaprbIKTal KbickapTbinca,

OHbl ManganaHyabl Aepey ToKTaTbiHbI3. byn KkaTTbl

Kbl3y, KYNAipy XeHe TiNTi xapbiny KayniH Tyabipybl

MYMKiH.

>Kofapbl TeMneparypa CUsiKTbl ayblp Xaraannapaa

aKKyMynaTopaaH CyMbIKTbIK aFbin KeTYi MyMKIH. Afbin

KeTKeH CYMbIKTbIKTbI abaicbiaaa yctamaHbi3. On

TiTipKeHyAi Hemece Kynaipyi MyMKiH. AKKymynsTop

CYWMbIKTbIFbl KO3iHi3re Hemece TepiHidre Tuin KeTkeH

Xardaiaa, aepey arbiHAbl Cy CUSIKTbI Tasa CyMeH

wanblHbI3, COAaH KeniH MeauuuHanblK KeMeKKke

XKYTiHIHi3.

AKKYMYnATOpAbI KbICKa TYWbIKTaMaHbI3:

(1) Kes kenreH eTki3riww mMaTepuanmeH
KnemMmManapapl yCTamaHbl3.

(2) AkkymynatopAabl were, TUbIH, T.6. meTann
3aTTapmeH 6Gipre 6ip KoHTeWHepae
cakTamaHbI3.

(3) AkkymynsTopAbl CynaMmaHbl3 Hemece
XaHObIpAbIH acTblHa kanabipMaHbI3.
AKKyMynsiTopAarbl Kbicka TyMbIKTany ynkeH
TOK afblHblHA, KaTTbl Kbl3yFa, KyMWin kanyra
XKaHe TiNTi )KyMbICTbIH TOKTan KanyblHa aKenyi
MYMKIH.

AKKYMYNSaToOpAbl Cy CUMSKTbI ©TKI3rill MaTepuanfa

canyra 6onmanbl XXeHe akKyMynaTopabIH iLliHe cy

CUAKTbI ©TKI3rill MaTepuan canmanbi3. byn kbicka

TyMbIKTanyfa akenyi MyMmkiH, 6yn Kpi3bin keTyre,

epTke, ByniHyre Hemece apblnbicka aKenyi MyMKiH.

Temnepatypa 50°C (122 °F) Hemece ofaH xofapbl

6onybl MYMKiH Xeprnepae AipinaeTkiwTi, warbiH

KyaT GrorbiH eHe akKkyMynsTopAbl KyaTTamaHpl3,

cakTamaHbI3 xeHe nanganaHbaHbi3.

AKKYMYNSITOpAbl, ON KaTTbl 3aKkbiMAarnfaH Hemece
Myngem TosfaH bonca aa, epTeMeHi3. ©pT kesiHae
aKKyMYnsATOp apblnybl MYMKiH.

AKKyMynaTopAbl LUerenemMeHis, kecneHis, e3te;s,
NaKTblpMaHbI3, TYCIPMEHi3 Hemece akKyMynaTopabl
KaTThl 3aTka coknaHbl3. Byn epTke, WamagaH Tbic
Kbl3yFa HEMece XapblnbiCka aKenyi MyMKiH.

Kynan keTkeH Hemece Ke3 KemnreH XofiMeH
3aKblMaanFaH akkymynstopasl nanganaHbaqp!3.
JInTnn-nonael akkymynsatopnapra Kayinti Tayapnap
3aHHamachl KongaHbinagbl.

Kommepumanblk keniktepae, SiFHN yLWiHLWi TapanTap,
YKOHeNTYyLLi opraHfap apHalbl karnTay xeHe TaHbanay
6oViblHIWIa apHalibl TananTapabl OpbiHAAYbl THIC.
YKeHenTineTiH no3numsaHbl fabiHAay YLWiH KayinTi
MaTepuanaap XeHiHaeri capanwblMeH KeHecy
kepek. COHbIMEH KaTap enken-Tenkenni cunatranybl
MYMKIH XeprinikTi Tanantapabl OpblHAAY KaxeT.
AwbIK TYWIiCETIH Xepnepai opay Hemece xaybin
KO KaXXeT, akKyMynaTOpAbl Ko3FanmManTeiHAan eTin
KanTtay Kepek.

AKKYMYNATOPAbl KOKbICKa TacTafaH Ke3fe OHbl
LWarblH KyaT XWHafbIHaH LUbIFapbIn, Kayincia xepre
TacTaHbl3. AKKYMyNnsaTopAbl KOKbiCka TacTayfa
KaTbICTbI XeprinikTi epexenepai opbiHAAHbI3.
Akkymynatopapl Tek Makita 6enrinereH eHimaepmeH
nanganaHbiHbI3. AKKYMyNaTopAbl CONKEC KenMenTiH
eHiMAaepre opHaTy epTke, KaTTbl Kbl3yFa, )kapblrblcka
Hemece 3MeKTPONUTTIH afbin KETYiHE aKenyi MyMKiH.
[OipingeTkiw y3aK yakbIT 60ibl nanganaHbinMaca,
aKKyMynsiTopAbl LWaFblH KyaT XWHafFblHaH anbin
Tacrtay Kepek.

Akkymynatopabl 6ananapablH KOmnbl XeTnenTiH
Xepae caKTaHbI3.

KonpaHy kesiHOe aHe ofaH KeWiH akkymynsTop
KbI3bIN KETYi MYMKiH, By bICTBIK HEMECe CybIK KyWik
Lwanyra akenyi MyMkiH. blCTbIK akkyMmynsTopnapmMmeH
XyMbIC icTereH keaae aban 60nbIHbI3.
[ManpanaHfaHHaH KeWiH akKymynaTopAbliH
KriemMmMacbiHa Kon TurisbeHis, ce6ebi on kynin kanyra
aKenyi MyMKiH.
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18.

19.

20.

21.

AKKyMynsSiTOpAbIH KNeMMarnapbiHa, caHbinaynapbsiHa
X8He OMbIKTapblHa KOKbIMAAP, LLaH HeMece TonbIpak
TYPbIN kanyblHa >xon 6epmMeHi3. byn aipingeTkiwTiy
Hemece aKKyMynsiTOpAblH Halap XYMbIC icTeyiHe
Hemece 6y3blnyblHa aKenyi MyMKiH.

KyaTtTay akkyMynsiTopbiHbIH KneMmarnapbiHa MeTann
Hemece Gacka 3aTTap TUri3beHis.
AKKYMYNATOpPAbl XOfapbl BOMbTTbl 3MEKTP
XeninepiHiH xaHblHAa nanpanaH6anbi3. byn
ipinaeTKiWTiH HeMece akkyMynsaTopablH akayblHa
Hemece Oy3binyblHa SKenyi MyMKiH.

KyHHIH acTblHAa XXYMbIC iCTEreHHeH KeWiH CUAKTbI
Xafdannapaa akkymynsTopAblH Temnepartypach
xorapbl (40°C (104°F) Hemece opaH xofapbl)
6onca, KyaTTay yakblTwa MyMKiH 6onmai kanybl
MYMKiH. [lereHmMeH, 6yn akkyMynaTopAblH KOpFaHbIC
yHKUMsICbIHa GarnaHbicTbl 6onaabl XeHe akay
6onbin Tabbinmaiabl. KanTta KyaTtay angbiHaa
akkymynsiTopap! 6ipas yakbIT CybITbIHbI3.

OCbIl H¥CKAYIbIKTAPObI CAKTATI
KOMbIHbI3.

A CAK BONbIHbI3: Tek Makita TYNHYCKanbl
aKKyMynATopAbl NanganaHy Kepek.

TynHycka emec Makita akkymynaTopnapbiH Hemece
e3repicTep eHri3inreH akkymynaTopAbl nanganaHy
HaTWXeCiHAe OpT, XapakarT oHe 3aKblM OpbIH anaTblH
aAKKyMYNATOPAbIH XapbinbiCblHA 9Kenyi MYMKIH.
CoHbiMeH kaTap 6yn xarganga Makita eHimaepiHe
GepineTiH Makita keningemeciHiH xapamMmabinbifbl
Xonbinaapl.

AKKYMYynaTOpAbIH XXapamabinbiK Mep3iMiH
y3apTy 6oMbIHLIA KEHecTep

1.

AKKYMYynsaTopAbl TONbIK KyaTbl 6iTnen Typbin
KyaTTaHbl3. Kypan KyaTblHblH a3alifaHblH
6ainkacaHbl3, Kypan XyMbICblH TOKTaTbIHbI3 XaHe
aKKyMynsiTopabl KyaTTaHbl3.

EwkawaH kyatray ywiH akkymynsTopabiH KyaTbiH
ToNnbIKTalW oTbIpFbi36aHbl3. Acblpa KyaTTay
akKyMynaTopAblH Kbl3MeT KepceTy mMep3iMiH
KblCKapTazbl.

AkkymynaTopabl 6enme Temneparypacsl 10°C-40°C
(50°F-104°F) xarpanbiHaa kyaTTaHbl3. Kyattamac
BYpbIH aKKyMYNATOP CybIFaHbIH KYTiHi3.
AxkkymynsaTopAbl nanpanaHbaraH ke3ge OHbl
WwafblH KyaT GrnorblHaH Hemece KyaTTafblTaH
aXblpaTbiHbI3.

AKKYyMYynSTOpAbl erep y3ak (anTbl aigaH ken) yakbIT
6obl naaanaHbanTeiH 60ncaHbl3 OHbI KyaTTaHbI3.

AOIPNOETKIW BOJILLEKTEPI

A\CAK BOINbIHbI3: Byn oxim «<PDCO1» sxoHe «PDC1200» Makita WwarbiH KyaT 6norbiHa apHanFaH KypbInFbl.
AKKYMYynATOpPMeH XyMbIC iCTEATIH 6acka KypbinFbinapabl nanaanaH6aHbi3. Byn anekTp TOrbiHbIH COFYbIHA,
KbI3bIN KeTYiHe, XXapblNyblHa HeMece epTke aKenyi MyMKiH.

3

HipinaeTkiw Kaknarbl

Ky6bipLuek

BacTuek XubIHTbIfbI

MHBepTOp Kopnychl

Xapbikauon wamaapsb!

~N|[o|o

KockbIw (lwTencens)

BlWIN|=

AybICTbIPbIN KOCKbILL
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OMEPALUUANAP

1.

2.

HipinaeTkiwTiH ayblcTbipbin Kockbiwbl SLIPYIII
Ky/iHe OpHaTbINFaHbIHA KO3 XEeTKi3iHi3.

» 1.« | » 6enrici 2. «O» Genrici
3. AybICTbIPbIN KOCKbILLI
4. XXapblkanoa wamaaps!

ECKEPTNE: «O» 6Genrici OWIPYII pgereHai
6ingipeni; «I» 6enrici KOCYIbl nerenai 6inaipeai.

OipingeTkiwTiH awacklHaarbl kepceTki 6enriciH
LarbliH KyaT 6rorbiHbIH po3eTKkacbiMeH TypanaHbi3
KoHe OHbl TOMbIFbIMEH CarnblHbI3.

» 1. Awa 2.Pozetka 3. KepceTtki 6enrici

3.

OHbl KOCY yLwWwiH wafblH KyaT 6norbiHaarbl Kyat
Ty/iMeciH 6acbiHbI3. Herisri kyaT wambl xacbin
6onbin xaHagbl. [ipingeTkiwTeri xxapblk 404 Wwam
@ XacblIn TyCneH xaHaabl.

ECKEPTIE: XXapbik guoa wam Kpi3bin 6onbin
XbINbINbIKTaFaH ke3ae kaTe icke Kocyabl
6onabipmay yHKUMSACHI Kocbinaabl. XXymbic
kockbllwblH OLWIPYJI kyniHe kot kaTe icke
Kocyabl 6onabipmay yHKUMSCHIH XOsAbl XaHe
OipinaeTKiWTiH Xapblk AMOA Lambl acbln 605bIn
XaHagbl.

» 1. Herisri kyat Tyimeci
LipinaeTkiw Ky6blpweriH 6acTUeK XUbIHTbIFbI iNiHIN
TypaTtbiHAan eTin yCTaHbl3.

[anblH 6onFaH ke3de QipinaeTKilWTi icke Kocy YLUiH
XKymbic kockbiwbiH KOCYIbI kyiiHe BypbIHbI3.
ECKEPTNE: [ipingetkilw KyGblplieriH konabl
KaTTbl AipiNAeTNenTiH )Xepae yCTaHbI3.

OipingeTkiwTi TMiMai ToiFbi3gay Avanas3oHbIHbIH,
KapaaMbiMeH GeTOHFa NepneHANKYNApP eHri3iHi3.

ECKEPTME: [ipingeTkiwTiH TMiMAI TbiFbi3gay
aymarbl AvameTpi gipingey 6eniriHii guameTpiHeH
wamawmeH 10 ece ynkeH aymak 6onbin Tabbinagbi.

LipinaeTkiwTiH opHbIH B6ETOH LeryiH ToKTaTkaHaa
XoHe epiTiHai 6eTiHae Gipkenki kankbin, XbINTbIP
6onfaH kesae aybICTbIpy Kepek.

ECKEPTNE: fOipinaeTkiTi 6ip xxepae y3ak yakblT
6o1bl ycTan Typy MalMHaHbIH 6eniHyiHe akenyi
MYMKIH.

ECKEPTNE: Erep 6eToH Tecey kesiHae MalumHa
GeniHce, ipi TONTLIPFBILWTLI Gipkenki ToNTbIpbIN,
6eToHAabl KaTaaaH TeCEH3.

ECKEPTIE: [ipingetkiw 6etoHra canbiH6araH
Kesgae Xymbic KockbilwbiH OLUIPYII kyitiHe KoiFaH
aypbic. byn gipinaeTkilwTiH nanganaHy yakbITbiH/
©HiM Mep3iMiH y3apTyFa kemekTecepi.

[ipingeTkiwTi KeTepreH kesge, caHbinay kanmac
YLiH OHbI aKbIPbIH TaPThIHbI3.

BeToH Kyiibin GornraHHaH KewiH AipinaeTkilTi TokTaTy
YLWiH AipinAaeTKilTiH XyMbIC KOCKbiwbIH OLUIPYI
KyWiHe OypbIHbI3.
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10. KyaT WbIfbICbIH TOKTATy YLWIiH WafblH KyaT 11. LWarbiH KyaT 6rnorbl MeH gipingeTkiwTi KocaTblH

6norbiHaarbl KyaT TyiMeciH 6ackin ycran TypbiHbI3. KOCKbILUTbI @nbin TacTaHbI3.

Kyat nigukartopbl ewegi. ECKEPTIE: KockbIlTbl anbin TactaraH kesae,
GaycbiMabl TapTnan, po3eTka MeH alaHbl
YCTaHbI3.

AKKYMYNATOPAbI KYATTAY XOJbl

A\ CAK BOJbIHbI3: AkkyMmynsaTopabl KyaTTamac GYpbIH LWaFbiH KyaT GrorbiHbIH XaHe
aKKyMYNATOP KyaTTafbllWbIHbIH NakaanaHy HycKaynbifblH OKbIHbI3.

+ KyaTTay VyLiH WafblH KyaT GrorbiH HEMECe akkyMynsTopAbl KyaTTay KypbinFbIChIHbIH HYCKayIbIFbIH
KapaHbI3.

NANOATAHFAH KEWUIH TA3SANIAY

» [MarpanaHfaHHaH KeniH OipingeTKiWTi Xakeblnan Tasanan, TYTiKTep MeH kabenbaepai katTel opay
Kepek.

1.  BeToH kaTnaw TypbIn, OHbl 6ACTUEK XUBIHTbIFbIHAH, 5.  KypbinfblHbl TackiMangafaH kesge AipinaeTkiw
KyObIpLWEeKTEH, NHBEPTOP KOPMYyCblHAH XaHe NeH LafbliH KyaT 6rnorbiHbIH TYTKacblHaH YCTaHbI3.
kabenbaepaeH TazanaHbi3. [ipinaeTkiwTeH Hemece wWafbiH KyaT BrnorbiHaH

2. VHBepTOp KOpNycCbiH CyMeH Xyyfa 6onmanabl. KeTepMeHi3 Hemece TapTnaHbI3.

Bapnblk xabbickaH Kipai AbIMKbIn wybepekneH Byn aipinaeTkiwTiH TO3yblHa HemMece KyaT CbIMbIHbIH,
cypTiHi3. CypTy KesiHae kanfaH binFanabl KeTipy y3inyiHe akenyi MyMKiH.
YLWiH Kypfak wyBepekneH CypTiHi3. 6. LarbiH KyaT 6riorbliH TackiManaaraH Kesae OHbl

3. AwaHblH Hemece po3eTKaHblH KnemmanapbiHaa ewipyai ymbiTnaHbid. KyaTTbl ewipy yuwiH kyaT
Kip Hemece ToT 6ap Gonca, onapabl TazanaHbl3. TYWMECIH 6acbin TypbiHbI3.

KnemmanapgblH Haliap KOHTAaKTIiCi akayra akenyi
MYMKiH.
4. WafblH KyaT 6MorblH anbin XypreHae, OHbI

XblNXbITNAc 6ypblH WafblH KyaT 6MorbiHbIH
po3eTKacblH XaHe AipingeTkiwTeri awaHbl
aXblpaTbIHbI3.

TEKCEPY

» [ipingeTkiwTi XXyMbIC OpPHbIHa anapap anabliHAa, coHAan-aK nanganaHfaHHaH KeniH TeMeHgerinepai
TeKCepiHi3.

» Byn XymbIC Ke3iHAeri akaynapAablH angblH anyfa ken KkemekTeceq,.

-

OipinpeTkiwTe To3faH, xapblk Hemece 6oc 6. Oxwaynay kegepriciHii MaHi aypbic na? (TT500 B,

GenwekTep 6ap ma? 10 MOM Hemece oaaH ker)
2. TyTikTe TO3faH, 3akbiMaanfaH xepnepi Hemece (1) ©nwey kypansl petiHge 500 B okwaynay
cbizaTtTap 6ap ma? KeAepriciH Tekcepy KyparbliH NanganaHbliHbI3.
3. KabenbgiH kabblifblHOAa TO3FaH xeprnepi Hemece (2) WrTencenbaik awa MeH TypneHAipriw
Xapblktap 6ap ma? KOPMNYCbIHbIH KlleMManapblHblH apacbiH
4. VHBepToOp KOpNycbiHAa AedopmaLyms, bocan kanFaH eriLeH;s.
6ypaHaanap HeMece XyMbIC KOCKbILLbIHbIH KaKnarbl ECKEPTIE: YL KOCKbILITLIH apacbiHAa eniieyre
HeMece XapblKAMOATbI LaM CUAKTbI TYPNEHAIPTILUTIH 6onmainabl. On MHBEPTOP TaKTacblH 3akbiMaaybl
Ke3 kenreH GeniriHae 3akbiM 6ap ma? MYMKiH.
5. AwaHblH Hemece po3eTKaHblH knemmManapbliHaa Kip

7. WarblH KyaT GnoreiHAa XapblkTap, obiKTap Hemece
6acka 3akpimaap 6ap ma?
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8.  AkkymynaTop TonblfbiIMeH KyaTTanfaH 6a? 10. [dipingeTkiwTeH a4eTTeH ThiC WYbIN Wbifa Ma?

9.  [ipingeTkiwTi wafbiH KyaT 6rorbiHa Kocy apKbimbl YKyMbIC KesiHAe AipINAETKILUTIH XKYMbIChI KanbinTbl
acblnFaH Kyiii kocyra 6ona ma? ecTine me? (OpIObIC TypaKTbl aHe y3aikci3 bonca,
By keaae MHBEPTOP KOPMYChIHAAFbI KapbIK ANOATI Byn KaneInTel Xxaraaii.)

Lwam xacbln 6onbin xaHa ma?

WbiFblH MATEPUATIAAPBLIH AYbICTbIPY MEP3IMI

* LUbIfblH MaTepUanaapblH TOMEHAETI KecTere caiikec Mep3imMAi TYPAE aybICThIPbIN OThIPY KEpPEK.

LWbiFbIH AybICTbIPY Mep3iMmi. AybICTbIPY XWuiniri
MaTtepuangapsbl (kepin xeHe TbIHAAN TEKCepY) (caratneHr)
BacTuek XubIHTbIFbI .
— - AHbIKTanfFaH To3y KyWi (kepy) 300-500
HipingeTkiw kaknarbl
MoribiHTipek YKyMbIC Ke3iHaeri WyMeH aHblkTanagbl (TeiHaay) 400-500
KybbipLuek To3y Hemece cbi3aTTap apKbinbl aHblkTanagbl (kepy) TabbinFaH xafganaa

+ Xorapblaa KenTipinreH LWbIfbIH MaTepyanaapbIH aybICThIPY yaKbiTbl aknaparT YLUiH 6epinreH HyckayrbIK.
Onapapl aybICThIpy NanfganaHyra 6annaHbICTbl 6onFaHabIKTaH, WbIFbIH MaTepuanapbiH Xorapblaa
aiTblNFaHaapAaH epTepek aybICTbIpyAbl YCbIHAMbI3.

XAPbIKOMOAOTbI LUAM

* VIHBepTOpAbIH LUbIFLIC KYRNiH XapblKAMOATLI LUaMHbIH, YKaHybl HEMeCe XblIMblbIKTaybl apPKblSibl TEKCEPYre

Gonagsbl.

* On XbInbinblKTaca, KOpFaHbIC (PYHKUMSCI iCKE KOCbIIFaHbIH XOHE KyaT LUbIFbICbl TOKTATbINFaHbIH
Oingipeai. XXymbICThl kKanTa 6actamac OypbiH, XXYMbICTbI TOKTATbIM XaHE akay cebebiH KOMbIHbI3.

XKapbikanon
LaMbIHbIH, KyWi

VIHBepTOpAbIH LUbIFBLIC KYWi

1. TypakTbl xacbin
XapblK

KanbinTbl xaraan. QipingeTkiwTi nanganaHyra 6onagbi.

2. XbinbinblkTaraH
»KachblIn Xapblk

LipinaeTkiw wamaaaH Tbic XxykTenreH. OipinaeTkiwTi nanganaHyra 6onagbl, 6ipak wamaaaH
TbIC XYKTENy canfapblHaH iCTEH LWbIFYAbIH angbliH any YWiH Aipin xuiniri TemeHaeTingi.
LLlamagaH TbIC XYKTENy xafaanbl WeLlinreH kesae AipingeTkiw KanbinTbl KyiiHe opanagbl.

3. XKbinbinblkTaraH
KbI3bIr XapblK

Byn kyiae kaTte icke kocyabl 6onabipmay (hyHKLMSIChI icke Kocbinaap.

Byn dyHKumMs AipinaeTkiwTiH ayblcTbipbin Kockbiwbl KOCYIbI kyiiHae TypraH kesne kyat
KOCbINFaHaa AipinaeTkiluTiH KyTnereH XepaeH icke KocbinybiHa xon 6epmengi. XKymMbic
KockplLwbiH OLUIPYIII kyriHe Bypy AipinaeTKiWwTi KanbinTbl KyiHe kanTapabl.

4. TypakTbl Kbl3bln
Xapblk

KanbinTaH TbiC afAan aHblKTanfaH kesae, MHBEHTOPAbIH LWbIFbICHI TOKTaTbinaabl.
KbI3bin )apblk XXaHFaHaa, TomeHaerinepai TekcepiHia.

* AKKYMYNSTOPAbIH KanfaH CblbIMAbISbIFbIH TEKCEPIHI3.

» ApmaTypa xaHe T.6. acepiHeH LuekTey HemMece WamaaaH Tbic xykTeme 6ap ma?

Erep akay Tabblnmaca, kanbinTbl Kyire opany yLiH KockblwTsl OLIPYIII kyitiiHe GypaHbl3
(TypaKTbl acbin xapblK).

Erep Kbl3blif LaM KaiTa-KaTa KocbIsica, akay OpbliH anybl MyMKiH. TEKCEepY KaHE XeHAEY KakKeT.

5. Wampap
KocblnmaraH

Kyar kesiHae akay 6onfaHabIKTaH, ipinaeTkill ToKkTaTbingbl. AKKyMynsatop 6iTkeH, akkyMynsitop
Oypbic canbiHbaraH Hemece akkyMynsiTop akaynbl 6onybl MyMKiH. KyaT kesiH TekcepiHi3.
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AKAYIAPAObI XKOIO

* OHiMai nanpganaHy KesiHae TeMeHAeri xarnannapabiH ke3 kenreHi bavikanca, eHiMai nanganaHyabl
TOKTaTbIN, cebebiH XaHe bIKTUMan xXeHaey XongapbiH TEKCEPiHi3.

* OHbl TeKkcepy XaHe XeHAey YLWiH xeprinikti Makita ekineTTi KbiameT kepceTy opTanbifbliHa

xabapnacblHbI3.

Manpanany

1-6enri

| 2-6enri

Cebebi

Ty3eTy xonbl

HipinaeTkiL xymblic
icten Typ

HipinpeTkiwTiH Aipingey 6eniriHeH epekiwe
wybln (Metann Aplbbic xaHe T.6.) ecTinesi.

MOWbIHTIPEKTIH
akaybl
(KaTkaH, To3FaH)

MoWibIHTipekTepai
aybICTbIPbIHbI3.

TemeH pipin

VHBepTop
KopnycCblHAafbl
Xapblk Anoa
*acbin 6onbin.
KbINbUIbIKTaNAbL.

MOWbIHTIPEKTIH,

MowibIHTipekTepai

akaybl
aybICTbIPbIHbI3.

(KaTkaH, To3faH)

LipinaeTkiwTin, BacTnek XUbIHTbIFbIH

MYMKIHAIriIHEeH
acaTblH WamaaaH
TbIC XKYKTEME.

6eTOHHaH LWbiFapy
apKbInbl XXYKTEMEHi
a3aiTbIHbI3.

HipinaeTkiw e3iHiH,
ChlibIMAbISbIFbIHAH

BacTuek XnbIHTbIFbIH
6GETOHHAH LUbIFapy
apKbIfbl KYKTEMEHI
a3afTbIHbI3.

CopaH kel kanta

KOCbINTManabl

Xapblk auoa wam
XaHbanabl.

Xacbin, bipece
Kbi3bin 6Gonbin
XKbINbUbIKTaNabl.

MHBepTOop o o
anTapnbikTan apTblk | KOCbIHbI3.
. KopnycblHAaFb!
YKymbicC KesiHae JKYKTENreH.
9 Xapblk anon o
TOKTanAabl AKKyMynsTop Kpi3bin wam kaiTa-
TYPaKTbl Kbi3bll 9
GOnbin KaHALLI KyaTbl TOMEH XaHe KaWiTa Kocbinca,
Obl. e il
AipinaeTkiwTiH akkymynsitopapl
CbIbIMAbINbIFbI A3. TeKcepiHi3. Tonblk
KyaTTanfaH 6onca,
OHbI TEKCEPIM,
XeHaey Kepek.
LLaFbIH KyaT 6rorbl LLlaFbIH KyaT 6GrorbiH
KocblnIMaraH. KOCbIHbI3.
AkkymynaTopapbl
AKKymynaTop yMy. pA
opHaTbIHbI3. Hemece
opHaTbInMaraH.
LWarbiH KyaT akkymynsiTopnapabl
Hewmece kanfaH
6norbIHbIH KyaT KyaTTaHbl3 He
S aKKyMynsiTop
KepceTKiLi 7 KyaTTanfaH
o CbINbIMAbINbIFbI
XaHb6anabl. A aKKyMynsiTopnapmeH
XKETKIMiKCi3.
aybICTbIPbIHbI3.
LWarbiH KyaT 6rorb
Tekcepy xaHe
YPbIC XXYMbIC
: i KOHOEY KaXeT.
ictemengi.
WhBepTop LLlaFbIH KyaT LLlaFbiH KyaT LLaFbiH KyaT 6rorbiH
HipingeTkiw icke KopryCbIHAAFbI GrorbiHaarsl kyat brorsi ayerTkyAe! owipir, kanTa
wambl Gigece aHblKTaAbl. KOCbIHbI3.

LLaFbIH KyaT 6rorbl
OYPbIC XXyMbIC
ictemengi.

Tekcepy xaHe
XeHAey KaxerT.

LLlaFbiH KyaT
GnorbiHOafbl
KyaT MHAMKaTopb!
TYPaKTbl Xacbin
TycneH xaHaabl.

OipingeTkiwTeri
alla WwarblH KyaT
6norbiHaarbI
poseTkafra aypbIC
KocblnIMaraH.
Hewmece kabenb
axblpaTbliFaH.

AwwaHbiH,

po3seTKafra MblKTan
XanfaHfaHbIH
TEeKCepiHi3.
AXblpaTbinfFaH
Xafganaa Tekcepy
KOHE XeHaey KaxeT.

HipingeTtkiwTeri
MHBEPTOP TaKTachbl
OYPbIC XXYMbIC
ictemengi.

Tekcepy xaHe
XeHAey Kaxer.
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Manpanany

1-6enri

2-6enri

Cebebi

Ty3ety xonbl

HipingeTkiw icke
KOCbInManabl

MHBepTOp
KopnycblHAaFb!
Xapblk anos wam
aHbanabl.

LWafbIH KyaT
onorbiHaafb!
KyaT MHAMKaTopb!

AKKYMYTATOP KyaTbl
TOMEH.

Hewmece on aypbic
opHaTbIIMaraH.

AKKyMynaTop
OEeHreniHiH
WHOWUKATOPbIH
TeKCepiHi3.
AKKyMynaTop
neHreni
XeTkinikTi 6onca,
aKKyMynsiTopAblH,
Aypeic
OpHaTbInFaHbIH
TeKCepiHi3.

Xacbin TycneH
KbINbUbIKTaNAbI.

LWarbiH KyaT 6rorb
Hemece KyaT CbIMbl
bICTbIK.

LWarbiH KyaT 6rorbiH
CYbITbIHbI3.

HipingeTtkiwTeri
alua WwarblH KyaT
GnoreiHaafbl
po3seTkara JypbIC
KocblfIMaFaH.
Hewmece kabenb
axblpaTblfiFaH.

AwaHbiH

poseTkara MblKTan
XarnfaHFaHbiH
TEKCePpiHi3.
AxblpaTbinFaH
Xafgaviaa Tekcepy
XOHe XeHAeY KaxeT.

MHBepTOp KopnyCbIHAAFbI Xapblk A0S,
LaMbl TYPaKTb! Kbi3bin 60nbin XaHaabl.

Axay
aHbIKTanfFaHabIKTaH,
aipinaeTkiw ToKTaabl.

LWafbIH KyaT BnorbiH
KaWTa KOCbIHpI3.
YKapblk avos wam
KanTa-kanTa Kbl3bin
6onblin xaHca,
TEKCEPY XoHe
XOHAeY KaxeT.

MHBepTOp KopnycCblHAafbl Xapblk A0 LWam
Kbi3blJ1 TYCNeH XbINbINbIKTanabl.

OipinaeTkiwTin,
KaTe icke Kocyabl
6ongbipmay
DYHKUMACHI icke
Kocblnagbl.

OipingeTkiwTi
nanganayapl
KOCKbILUTBI Bip

pet SWIPYIII
Kynre, coaaH KeuiH
KOCY kyniHe
aybICTbIPbIHbI3.
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CUNATTAMAIAP

Mogernb VR001C | VR002C VR003C | VR004C

LWbiFbic 250 Bt 400 Bt

KepHey 36B

Tok 87A | 14,0 A

HKuinik 200 My

Sy —— 1945 mm 3 445 mm 1977 mm 3477 mm
Y3BIRABIK (76-9/16") (135-5/8") (77-27/32") (136-7/8")

Bactuek 43 x 255 Mm 52 x 287 Mm

OnameTp X y3blHAbIK (1-11/16" x 10-1/32") (2-1/16" x 11-5/16")

ChbIpTKbl KybOblpLIEeK 33 x 1500 mm 33 x 3000 mm 33 x 1500 mm 33 x 3000 mm

[Ouametp x y3biHablk | (1-5/16" x 59-1/16") | (1-5/16" x 118-1/8") | (1-5/16" x 59-1/16") | (1-5/16" x 118-1/8")

Macca 4,8 kr 5,9 kr 5,6 kr 6,7 kr

(10,6 chyHT) (13,0 dpyHT) (12,4 doyHT) (14,8 doyHT)

* Maccara wwafblH KyaT 6rorbl )aHe akkKyMynsaToprnap cusikTbl KyaT Kesi xxabablfbl KipMenai.

4 M)l

/
\
1

-

2

3

| —— ]

» 1. bacTuek y3blHAbIFbI

2. CbIpTKbl KYBbIPLUEK Y3bIHAbIFbI

3. XKannbl y3bIHAbIFbI

X¥MbIC YAKbITbI

Mopgenb PDCO01 narpanaHy kesiHge (MuH.) | PDC1200 napganaHy kesiHge (MyH.)
VR001C / VR002C wamameH 100 wamameH 300
VR003C / VR004C wamameH 60 wamameH 200

* PDCO1 kemeriMeH yMbIC yakblTbl LUAFbIH KyaT 6riorbiHa opHaTbinFaH TepT BL 1860B akkymynsTopbiHa HerizgenreH.

* Xymbic yakplTbl apbip AipingeTkiw y3aikci3 KyMbIC icTereH kesgeri aHblkTamanblk MaH 6onbin Tabbinagbl. byn
aKKyMynsaTop KyaTblHbIH KyiHe XaHe naiiaanaHy opTacbiHa 6ainaHbICThbI.

AIPINAIH XANMbl MOHI

Mopenb Lipinain >xannsl MaHi (M/c?)
VR001C / VR002C 2,5 TemeH
VR003C / VR004C 2,5

* Ripinain xannbl MaHi — 1ISO 5349-1 HerisiHaeri enwiey KypasbiH NaiganaHaTbiH MaH xaHe on ISO 5349-2 ctaHaapTbiHAa

TabblInfFaH agicneH enweHes,.
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